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/ 0 { 0 0 AVIS D'APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL OUVE T, 0%
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POUR LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES EQU]PEMENTS DANS LE
POSTE SOURCE DE LA VILLE DE KRiBI (MPOLONGWE), EN PROCEDURE
D'URGENCE

J

FINANCEMENT : Appui Budgétaire PforR, Exercices 2026 et suivants

Maitre d'Ouvrage Délégué : Coordonnateur du PRSEC-PforR

1. Obijet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'sxécution de I'apput budgétaire regu par la Bangque Mondiale, exercice 2026 et suivants, le
Coordonnateur du Programme de Réformes du Secteur de I'Eleclricité au Cameroun, Maitre d’ Quvrage
Délegué, lance un Appe! d'Offres Intemational Ouvert pour la fourniture et lnstallation des équipements dans
le poste source de la ville de Kribi {Mpolongwe), en procédure d'urgence.

2. Consistance des fravaux

Les travaux comprennent notamment :

. I v t
| Foumiture et Installation des équipements dans les | | v Fourniture Installation de 6 cellules primaires dans le

. Unique ‘ patiment de commande de KRIBI ;
; postes sources de fa ville de Kribi {Mpolongwe) | v Fourniture et installation d équipements auxiliaires J

3. Allotissement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres s'effectueront en lot unique.

4. Colt prévisionnel

Le cout prévisionnel de lopération & lissue des études préalables est de Six cent cinquante-cing millions
quatre mille quatre cent cinquante-quatre (655 004 454) francs CFA,
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5. Délai prévisionnel d’exécution

Le delai maximum prévu par le Maitre d Quvrage Délégué pour la réalisation des travaux. abjet g aresent apoe%
'2fres 28t fixd & dix (10) mois e \% .o
Ce délar cours 3 comoter de la netficaton de fordre de service de démarrer iss orastations
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6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte 3 égalités de conditions aux entreprises oy groupe
ayant un représentant local de catégorie C, sous-secteur Energie Electrique (ENELEC)
minimum et disposant d'une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la
construction des ouvrages électriques dans les Postes Sources de Distribution de l'électricité. La
participation sous forme de groupement est admise a condition que le chef de file soit désigné et que les
attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par I'appui budgétaire PforR des exer ic’@@f@?\
et suivants sur la ligne d'imputation budgétaire N° 60 32 341 0 32000005 0435 523415, - x

8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

8. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre 3 ses piéces administratives un cautionnement de soumission timbré,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financicre agréee par le Ministre chargé des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont [a liste figure dans la pigce 14
du DAO dont le montant s'éléve & un miflion trois cent dix mille (Z 310 000) francs CFA.

Cette caution de soumission doit &ire valable jusqu'a trente {30) jours au-dela de la date initiale de validité
des offres. L'absence de la caution de soumission déliviée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des plis est irrecevable.
Cette caution de soumission devrait étre accompagné du récepissé CDEC délivré par la Caisse de Dépét et
Déconsignation {CDEC). L'absence du récépissé de I'organisme chargé des dépéts et consignations, attestant
du dépdt dans son compte des sommes requises en numéraires au fitre du cautionnement, entraine le rejet du
cautionnement et I'élimination du soumissionnaire en phase de passation du marché.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut &tre consulté gratuitement dans les services du Maitre d'Ouvrage Délégué {MOD) aux
heures ouvrables sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, demriére Prestige Hotel,
derriére le Concorde Hote! Yaoundé-Cameroun. Tél. : (+237) 620 758 302, dés publication du présent avis. Il
peut également étre consulté en ligne sur Ia plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http://'www.publiccontracts.cm sur le site internet de ['ARMP

(www.armp.cm)
11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appe! doffras peut &tr2 obtanue au siege de I'Unité de Coordination du
Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel
ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére le Concorde Hatel Yaoundé-Cameroun,
Tel.: (+237) 620 758 302 E-ma’  wepprseci email.com: elongserge a smail.com

nkoabissa wvahoo.fi. okalaedpa@ vahoo.com 433 syt a0 o 4, 272387 308 Contg yasamant d jea
sem™g ~on rambeursakie g2s5 fras J'acker 24 CAZ 7o deux cent cinquante mille (250 000) Francs CFA
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payable au Trésor Public La copie du regu de ce versement sera jointe au dossier de soumission. Lors du
retrait du DAQ. les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse complete. (B.P., Fax,
e-mail, Téléphone, etc )

Il est egalement possibie d'obtenir i version électronique du dossier par télechargement gratuit aux adresses

sus indiquess pour la version électronique. Toutefois, [a soumission par voie electronique est conditionnée
par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres

Pour la soumission en ligne, l'offre rédigée en frangais ou en_a gf:ﬁi’s devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le au plus tareql Juil  2UL0 313 heures précises.
Une capie de sauvegarde de ['ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra élre transmise sous pli scellé
avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais
impartis.
Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et consti-
tuant F'offre du soumissionnaire sont les suivanles ;
* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 13 MO pour I'Offre Technique ;
* 3 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels
« JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taill
transmeltre.

e T O
il esnulﬁeso(-,
e 5

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent &tre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.
Serontimecevables par le Maitre d'Ouvrage :
= Les plis portant les indications sur I'identité dusoumissionnaire :
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
o Les plis non-conformes au mode de soumission.
* les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

* Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en copies ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec ia consultation concemée est considérée comme absents La caution de
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14. Ouverture des plis



b TS
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura !ieu’?e Sl 06 a 14 heures parla Commission Spéciale
de Passalion des Marchés (CSPM) placée auprés du Maitre d'Ouvrage Délégué. dans la Salle de Conférences
de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de Pélectricité au Cameroun, sise au
quartier Qlézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hétel, derriére le Concorde
Hotel Yaoundé-Cameroun.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces dudossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Iautorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03} mois ou avoir été établies postérieurement  la date de signature de I'avis de D’Appel
d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administralif lors de I'ouverture des plis. aprés
un delai de 48 heure accordé par la Commission, Foffre sera rejetée.

13. Critéres d’evaluation

Les critéres d'évaluation sont de deux types : les critéres éliminatoires et les critéras essentiels.

Ces critéres ont pour objet didentifier et de rejeter les offres incomplétes ou non conformes pour 'essentiel aux
conditions fixées dans le Dossier d'Appel d'Offres relatives notamment & la rece vabilité des piéces
administratives, a la conformité de I'offre technique aux spécifications techniques du DAO et & la qualification
des soumissionnaires

15.1 Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixent les conditions minimales & remplir pour étre admis & l'évaluation selon les
critéres essentiels. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de l'ofire du soumissionnaire.
Il s'agit notamment :
~ del'absence & l'ouverture des plis ou la non-conformité, de la caution de soumission timbrée délivrée
par un organisme financier de premiére catégorie aulorisé par le Ministére chargé des Finances a

emetlre des cautions dans le cadre des marchés publics accompagné d'une copie du récépissé de
consignation émise par la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC) ;

~ de la non-production au-dela du délai de 48 h aprés Touveriure des plis, d'une piéce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de

soumission et son récépissé CDEC) ;

de l'absence de I'Attestation de catégorisation délivrée par I'Autorité des Marchés Publics ou la Décision

portant résultat de catégorisation

~ des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

~ du non-respect de 05/06 des critéres essentizls -

~ delabsence de fa justification de la disponibifité des ressources financiéres représentant au moins cent
quatre-vingt-seize millions cinq cent deux mille (196 502 000) francs CFA -

- del'absence de la déclaration sur I'honnsur de non abandon des chantiers au C%} 5%
anndes : St
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* de l'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée .

15.2. Critéres essentiels
Les criteres dits essentiels sont ceux primordiaux ou clés pour juger de Ja capacité technico-financiére des
candidats a exécuter les prestations, objet de I'appel d offres.
Les critéres essentiels a [a qualification des soumissionnaires porteront 2 titre indicatif sur -

= |aprésentation de J'offre ;

= les références du soumissionnaire ;

* la qualification et I'expérience du personnel ;

=  |es moyens logistiques ;

= |a méthodologie ;

= Les preuves d'acceptation des conditions du'p

16. Attribution

critéres de qualification technique et financiére requises et dont offre est évaluée la moins-disante en incluant
le cas échéant les remises proposées.

17. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant cent vingt (20) jours & partir de la date limite
initiale fixée pour la remise des offres.

18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au siége de I'Unité de
Coordination du Programme de Réformes du secteur de F'électricité au Cameroun, sise au quartier
Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére le Concorde Hétel
Yaoundé-Cameroun, TélL: (+237) 620 758 302, E-mail: ucpprsec@amail.com
elongserge@gmail.com ; nkoabissa@vahoo.fr: okalaedoa@vahoo.com ou en figne sur la

plateforme COLEPS aux adresses hitp:/www marchespublics.cm et hito://www publiccontracts cm. ou_tout
autres moyens de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage,

19. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien
vouleir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel)
aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 639 37 07 48.

Yaounds, le 703 JI 208

Le Coordonnateur du Programme de Réforme du
Secteur de I'Electricité au Cameroun,

Maitre d'Quvrage Délégué, 2ot TR <
fi v 1 L) > n’;‘\\
Copies : ) Ll s
- Autonté charges des Marzngs Pubiics (MiNMAP! . \
S 1~ LW (=] A

- Maitra d Quvrags
- Pesdert 3RLIED

- (hmros Afichags




DOCUMENT NO.1

INVITATION TO TENDER (
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN COOPERATION CAMEROUN-BANQUE MONDIALE REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail ~ Patne CAMEROUN - WORLD BANK COOPERATION Peace — Work - Fatherlang
T T >
MINISTERE DE L'EAU & ._ MINISTRY OF WATER
ET DE L'ENERGIE ) RESSOURCES AND ENERGY
o E LA BANQUE MONDIALE
% s sosduieetsen
PROGRAMME DE REFORMES DU
SECTEUR DE L'ELECTRICITEAU  Programme P178136 (Crédit IDA 73940-CM) CAMEROON P RO GTOR
CAMEROQUN Unité de Coordination du Programme

{(UCP-PforR)

‘-\\
lf OPEN INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER |
‘ N° /ACIO/MINEE/PRSEC-PforR/UCP/CSPM/2026 DU

FOR THE SUPPLY AND INSTALLATION OF EQUIPMENT AT THE KRIBI
L (MPOLONGWE) POWER SUBSTATION, UNDER EMERGENCY PROCEDURE

|
)

FINANCING: PforR Budgetary Support, Fiscal Years 2026 and subsequent

Delegated Contracting Authority: Coordinator of the PRSEC-PforR

1. Subject of the Invitation to Tender

Within the framework of the execution of the budgetary support received from the World Bank, fiscal year 2026
and subsequent, the Coordinator of the Cameraon Power Sector Reform Program, Delegated Contracting
Authority, launches an Open Intemational Invitalion to Tender for the supply and instaliation of equipment in the
primary substation of the city of Kribi (Mpolengwe), under emergency procedure.

2. Scope of Works

The works mainly include:

Single | Supply and Installation of equipment in the |- Supply and Instaliation of 6 primary switchgear |

| primary substations of the city of Kribi | cubiclesin the KRIBI control building; |
(Mpolongwe) - Supply and installation of auxiliary equipment.

3. Allotment

The works subject to this Invitation to Tender shall be executed in a single lot.

4, Estimated cost

The estimated cost of the operation following preliminary studies is six hundred and fifty-five million four
thousand four hundred and fifty-four (655,004,454) CFA francs.

5. Estimated Execution Time

The maximum timeframe provided by the Delegated Contracting Authority for the execution of the works subject
to this mptation 1o tendarig set 3t ten (10) months This carod shall bEM/uumne ficatior of the sanyica ordar
to commence the services '




6. Participation and origin

Participation in this invitation to tender is open under equal conditions to enterprises or groups having a local
representative of at least category C in the Electrical Eneray (ENELEC) sub-sector, and posSsessing proven
experience in the field of studies, supply, and construction of electrical infrastructure in Electricity Distribution
Primary Substations. Participation in the form of a joint venture is allowed, provided that the lead firm is
designated and the specific duties of each member are clearly outlined.

7. Financing

The works subject to this invitation to tender are financed by the PforR budgetary support of the 2026 fiscal
years and subsequent, under budgetary imputation line N° 60 32 341 0 32000005 0435 523415.
/\"‘_ﬁ\:_f,‘-\h%

- L] [‘ ]
8. Submission method A R

The submission method adopted for this consultation is online, g % :
. . o 515
9. Bid Security B o SIS

R "o
d-bid Serimty $ard-receipted, issued by a
financial institution or organization approved by the Minister in charge of Finsaa846Tssue guarantees in the field
of public contracts {the fist of which is found in Document 14 of the Tender File), amounting to one million three
hundred and ten thousand (1,310,000) CFA francs.

This bid security must remain valid for thirty (30) days beyond the original bid validity date. The absence of a bid
security issued by a first-rate bank or a first-category financial institution authorized by the Ministry in charge of
Finance to issue guarantees for public contracts will result in the outright rejection of the bid. A bid security
provided but bearing no refation to the consultation in question is considered absent. A bid security presented
by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

This bid security must be accompanied by a CDEC receipt issued by the Deposit and Consignment Fund
(CDEC). The absence of the receipt from the body in charge of deposits and consignments, certifying the deposit
into its account of the funds required in cash for the security, will lead to the rejection of the security and the

elimination of the bidder during the procurement phase.

10. Consultation of the Tender File

The physical file may be consulted free of charge during working hours at the offices of the Delegated
Contracting Authority (MOD) located in the Olézoa neighborhood, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi,
behind Prestige Hotel, behind Concorde Hotel Yaoundé-Cameroon, Tel.: (+237) 620 758 302, as soon as this
notice is published. It may also be consulted online on the COLEPS platform at hito:iwww.marchespublics.cm
and hito://www.publiccantracts.cm or on the ARMP website (www.armp.cm).

11. Acquisition of the Tender File

The physical version of the tender file may be obtained at the headquarters of the Coordination Unit of the
Cameroon Power Sector Reform Program, located in the Olézoa neighborhoad, Rue Daniel ESSOMBA, Canal
du Mfoundi, behind Prestige Hote!. behind Concorde Hotel Yacundé-Cameroon, Tel.: (+237) 620 758 302, E-
mail: ucpprsec@gmail.com; elongserge@gmail.com: nkoabissa@yahoo fr: okalaedoa@yahoo.com. upon
publication of this notice, against payment of a non-rafundable sum for the purchase of the Tender File of two
hundred and fifty thousand (250,000) CFA Francs. payable to the Public Treasury. A copy of the receipt for
s paymen: snai de atiacned 10 tne bid file Upan souscting the Teader File bidders must regisier by teaving
thewr fulf address (P.Q. Box. Fax e-mail. Teleghens et

Itis also oossible to obtain the electronic version of the fiz by downloading * for frae from the aforementioned

2ddrassag fnrtra B ANraA A cen am LAy mosme Aa mm s Am AR aa n maa s A M ot s mmamt A A T amin e
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File purchase feas.

12. Submission of Bids

For online submissign..the.hid. d[ﬁj[led in French or English, must be transmitted by the bidder on the COLEPS
platform no later than ¢ _Jui at exactly 1:00 PM. A backup copy of the bid saved on a USB drive or
CO/DVD must be transmitted in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy,” in addition
to the above mention, within the stipulated deadlines.
File Size and Format For online submission, the maximum sizes of the documents transiting on the platform
and constituting the bidder's offer are as follows:

» 9 MB for the Administrative Bid;

« 15 MB for the Technical Bid:
» 5 MB for the Financiai Bid.

The accepted formats are as follows:
« PDF format for text documents;

+ JPEG forimages

The candidate shall ensure the use of compression software to potentially reduce the size of the files to be
transmitted.

13. Admissibility of bids

The administrative documents, the technical bid, and the financial bid must b _pl_agw separate distinct
envelopes and submitied sealed. P E
The Delegated Contracting Authority will deem inadmissible:

O gl Ny -~
S fﬁfta‘(_

+ Envelopes bearing indications of the bidder's identity; ‘ VAN
SR
« Envelopes received after the submission deadlines (date and tirge . ) i)
) 4 | 13
« Envelopes that do not comply with the submission method: ’3;:@, ° M

« Envelopes without indication of the Invitation to Tender's identity;

« Failure to comply with the number of copies indicated in the Special Regulations of the Invitation o
Tender (RPAO) or bids submitted only in copies.

Any incomplete bid in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible. Notably, the absence of the bid security issued by a financial institution or organization approved
by the Minister in charge of Finance to issue guarantees in the field of public contracts. or failure to respect the
models of the Tender File documents, will result in the outright rejection of the bid without any recourse. A bid
security provided but bearing no relation to the consultation in question is considered absent. A bid security
presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14, Opening of Bids
reont
The opening of bids wili tae piace in one phase and wiii be neid on 23 50 at 2:00 PM by the

Special Tenders Board (CSPM) placed under the Delegated Contracting Authority, in the Conference

Room of the Coordination Unit of the Cameroon Power Sector Reform Program. located in the Olézoa
neighborhood, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, behind Prestige Hotzl. behind Concorde Hotel

Yaoundé-Cameroon Tr'y biddars may gtend this onsning s2530n 97 be raarssantad by 3 sirgle duly
i
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Under penalty of rejection, the required administrative documents must be produced in originals or true certified
copies by the issuing service or the competent administrative authority. in accordance with the provisions of the
Special Regulations of the Invitation to Tender. They must be less than thres (03) months old or have been
established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

in the event of absence or non-conformity of an administrative document during the bid opening. after a 48-hour
period granted by the Commission, the bid will be rejected.

In case absence Or of non-compliance of a piece of Administrative file during the opening of the bids,
after a period of 48 hours granted by the Commission. the offer will be rejected.

15. Evaluation criteria

The evaluation criteria are of two types: eliminatory criteria and essential criteria. The purpase of these criteria
is to identify and reject bids that are incomplete or substantially non-compliant with the conditions set in the
Tender File, particularly regarding the admissibility of administrative documents, the conformity of the technical
bid to the technical specifications of the Tender File, and the qualification of the bidders.

a.  Eliminatory Criteria
The eliminatory criteria set the minimum conditions to be met to be admitted to the evaluation according to the
essential criteria. Non-compliance with these criteria leads to the rejection of the bidder's offer.
These mainly include:

+ Absence at the bid opening or non-conformity of the stamped bid security issued by a first-category
financial institution authorized by the Ministry in charge of Finance to issue guarantees for public con-
tracts, accompanied by a copy of the deposit receipt issued by the Deposit and Consignment Fund
(CDEC);

» Failure to produce, beyond the 48-hour deadline after bid opening, an administrative document deemed
non-compliant or absent during the bid opening (except for the bid security and its CDEC receipt);

+ Absence of the Categorization Certificate issued by the Public Contracts Authority or the Decision out-
lining the categorization result;

+ False declarations, fraudulent maneuvers, or falsified documents;

+ Failure to meet at least 05/06 of the essential criteria;

+  Absence of justification of the availability of financial resources representing at least one hundred and
ninety-six million five hundred and two thousand {196,502,000) CFA francs;

»  Absence of the sworn declaration of non-abandonment of construction sites over the last three years;

» Non-compliance with the bid file format;

 Absence of a quantified unit price in the Financial Bid:

« Absence of an element of the financial bid (the submission letter, Unit Price Schedule, Quantitative and
Estimative Detail);

« Absence of the dated and signed integrity charter;

« Absence of the declaration of commitment to respect environmental and social clauses, dated and
signed.

b. Essential Criteria

The so-called essential criteria are those primordial or key to judging the technical and financial capacity of
candidates lo execute the services subject to the invitation 1o tender. The essantial criteria for the qualification
of bidders will indicatively focus on’ -

+ Praseniaton of gwe bid. @' t%} ‘

+ Referances of the tiddar: . w" o

» Qualification and experience of the persgnrel - 3 o

‘s _
e 295023 Me3Ens

0
e
)
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« Methodology;
= Proofs of acceptance of the contract conditions.

16. Award

The Delegated Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitted a bid meeting the
required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated as the lowest, including any
proposed discounts where applicable.

17. Bid validity period

Bidders remain bound by their bids for one hundred and twenty (120} days from the initial deadline set for the
submission of bids.

18. Additional Information

Additional information may be obtained during working hours at the headquarters of the Coordination Unit of the
Cameroon Power Sector Reform Program, located in the Olézoa neighborhood, Rue Daniel ESSOMBA, Canal
du Mfoundi, behind Prestige Hotel, behind Concorde Hotel Yaoundé-Cameroon, Tel.: (+237) 620 758 302, E-
mail: ucpprsec@gmail.com; elongserge@gmail.com; nkoabissa@yahoo.fr; okalaedoa@yahoo.com or online on
the COLEPS platform at the addresses hitp://www.marchespublics.cm and hitp:/www.oubliccontracts.cm, or
through any other means of electronic communication indicated by the Contracting Authority.

19. Fight against corruption and bad practices

For any denunciation of practices, facts, or acls of corruption or bad practices, please call CONAC at number
1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP) (SMS or call) at numbers: (+237) 673 20 57 25 and
699 37 07 48.

Yaoundé, the {} 3 JUIN 2025

Coordinator of the Cameroon Power Sector
Reform Program
( The Contracting Autfiority’s Representative)

SUENCE,
AP Nic of Carn HEN
NS Tera o, Oé N
4 s ot

Public Contracts Authority (MINMAP),
ARMP;

Contracting Authority;

Chairperson CSPM-PforR;

CCCM Chairpersons;

Chrongs/Notice Board.

Page 13 sur 208



PIECE N°2 REGLEMENT GENERAL _D_E L APPEL

Page 16 sur 208



Article 1.
Article 2.
Article 3.
Article 4,
Article 5.
Article 8.
Article 7.
B.
Article 8.
Article 9.

Article 10.

C.

Article 11.
Article 12.
Article 13.
Article 14,
Article 15.
Article 16.
Article 17.
Article 18.
Atticle 19.

Article 20.

D.

Article 21.

Articte 22.

TABLE DES MATIERES

GENETANIES oottt eeo e et oeeeeeoeeeeesn 19
Objet de 1a CONSURALON ........coumreerreenreenieeseeeess oo 19
FINBNCEMENE ..ot 19
Principes &thiQUeS..............cceerniieieei oo 19
Candidats admis & CONCOUMI........vvvueveeeeeeeeereee oo 20
Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés......... 21
Documents établissant la qualification du Soumissionnaire....................... 21
Visite du site des travauX .....c..ocveveeeruieeeec e 22
Dossier A APPEl A OFITES ....vuvvvecureeecesiesmese e ceeeese s 23
Contenu du Dossier d’ApPel d'OMTES.....v...cveeeeeeereeeeeeeesseseseooooosoeoesos 23
Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours ........... 24
Modification du Dossier d’Appel d'Offres .......c..vveveeeeeeeeeeeeeooeoeoeososo 24
Préparation des OfffeS ... mceremrrere st 25
Frais de SOUMISSION .. ..ccceuereriarertereesetisceeeeeeee oo oo 25
Langue de FOMTe .......ceciueceeceiriienceeee e 25
Documents Constituant I'offr..........cvuuueeeerrereeeeeeeeoeeooeooooooooooe 25
MOoNtant de FOffTE ...t e 26
Monnaies de soumission et de réglement..........oovvovoevooooi 27
Validité des offfes ... 28

Date. heure limites de dépbt des offres et Mode de soumission..... ... 31
Page 17 sur 208



Article 23.

Article 24.

Article 25.
Article 26.

Article 27.

Article 28.
Article 29,
Article 30.
Article 31.
Article 32.

Article 33.

Article 34,
Article 35.

Article 36.
Article 37.

Article 38.
Article 39.

Offres ROFS A&lal. ... e 32
Modification, substitution et retrait des offres............ccooooooooo 32
Ouverture des plis et évaluation des Offres..........o...oooormmrveremovsoeoooooosooon 33
Ouverture des plis € r@COUIS ............ueeeveereeeeeseeevs oo 33
Caractére confidentiel de la procédure .........o..ooovocooooo 34

Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage DEIBGUS.........co.o..vveivereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeoeeoeeooo e 35

Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technigue 35

Criteres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire................... . 36
COImECtion dES SITEUIS .....c..vvuvvecioee oo 36
Conversion en une Seule MONNEIB...........cvovvereoreeeeeeeeereoeoee oo 36
Evaluation et comparaison des offres au plan financier.............oooveonnon, 36
Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux.............oenn....... 37
AMTDULION. covocos vttt et sissss s eseesesssstseessaeessseeessesss s see e s seesesn s 38
ARIDULION ...coeteeeeeei et 38
Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un

Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure..........omoveeoooe.. 38
Notification de Fattribution du marché...........coooeomvemoooooeoooooo 38

Page 18 sur 208



REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article1.  Objet de |a consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I'Appe! d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour Ia réalisation des travaux décrits dans |e présent
Dossier d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de 'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “Jour” désigne un jour ouvrable, & Fexception des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2.  Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans

Article3.  Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
regulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délegué :

a. defini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante -

.. Est convaincu d'acte de “"corruption” quiconque ofire, donne, soliicite ou accepte un quelconque
avaniage en vue d'influencer |'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de Fexécution d'un
marché ;

ii. Se livie a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché :

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui S'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des ofires & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence :

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quicongue porte atteinte aux parsonnes ou & laurs biens
ou profére des menaces a lsur encontre de maniéra directe ou indirecte afin dnfluencer leurs
actons au cours de l'atrbution ou de lexdcution d'un marchs |

ST s LT Y LT W T LU 3 LLdCr SaNRS 1EGUsTe 2 a3 e D U matra 2
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procédures de passation et/ou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects

@fh\r&g@ marche conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué. d'une affectation ou toute

o ‘=-'»:,l:’f’ aation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son
- ; - .

A; “Imparfialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son

\

3y e
27 ugement ;
plicite s'entend de
L‘;;,;;,as ssion ou fa négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits :

‘abstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstruclives », quiconque commet des actes visant 2 |a destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelies se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation
I'encontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'aftributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce
marche.

3.2, LAutorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une deécision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de ['Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de delit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

3.3.1’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acleurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse  tous les candidats retenus 4 I'issue de ia
procédure de préqualification et/ou ceux relenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, l'appel d'offres s'adresse 4 tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément  la convention de financement, le cas échéant X

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes
les offres auxquelles it aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit
d'intérét dans les conditions ci-aprés

S5t 2550Ci& ou 2 &8 associé dans 'e £assé. & une enlraprise ‘a4 & Jne Sliale de cette enirspriss; ui a
fourni des services de consultant pour la conception ia préparatcn des soécifications et autres documents
utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent agoe! d'ofires -

2502ans ie cadre d un méme appe 4 offes raprésentan: Sga d un auire soumissionnarre |
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ii.  Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment. soit & titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises. soit en tant que sous-traitant dans une ofire tout en étant
soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer
en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement

iv.  Est affilié & un groupe ou enlité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au controle :

v.  Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(iiy gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en comple I'ensemble des colts
directs et indirects concourant & fa formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii} qu'ils n'ont pas
béneéficie, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont at-
tribuees au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas élre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas éfre frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;
C. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou lout autre moyen de communication
electronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistre sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation S'adresse 4 tous les candidals retenus a lissue de Ia

pracédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la categorisation préalablement indiquée
dans I'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAOQ.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu 0d les biens et services p{@;—gg_ a?m%
, e

extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés. ® f"f"«;,j%\
A
%
Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire W&%%. gl L
T e
5.1. Les soumissionnarres dowvent. comme parie integrante de leur offrs L raegreea 3ttt
aueTpll
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a larticle 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre 2 jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
I'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant : AL S, ‘\
)

ubﬂc rEL

. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les ré ultals
ii. I'acces a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;

iv. la liste du personnel cié ; :

v. La disponibilité du matériel indispensable ; «¢ Cmi_gly”
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1
ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et
justifiee par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme :

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis
a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué dans un compte unigue. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

8.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements necessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & I'article 33 du RGAOQ.

Article7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour fa
préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les colils liés & la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d autoriser le Soumissionnaire qui en fait
2 demande 2t ses ampioySs ou agants. a pénétrar dans ses iocaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a 1a condition expresse que le Soumissionnaire. ses employes et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. de toute responsabilité pouvant en rasulter.

Le soumissionnaire demeure responsabie des accidents morteis ou corporsis des pertes ou dommages
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matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délegué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a r'article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article 8.  Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10
du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés Ci-aprés :

Piéce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piéce n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en francais et en anglais {AAQ) ;
Pigce n® 2: Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ; T~

“BLLQUL A \

Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Piece n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTF) ;
Piece n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piece n°09 : Le modéle de marché ;
Piece n°® 10 :Les Modeéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n® 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n® 5: Modefe de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de fa proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous iraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de |a charte dintégrité.

Piece n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Pigce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d" Ouvrage Délégué. la disponibilité du financement ou finscription budgétaire.

Piecen® 14 La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a émettre des cautions. dans Ig cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner {ensembie des reglements, formulaires. conditions et specifications

conterus dans 2 0~0 fluiasparrantdefoarn o iousies renseignaments demardas ef de rdgarsr ure o%re

Page 23 sur 208



conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d° Appel d'Offres peut en
faire la demande a ['Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique {télécopie ou e-mail) & 'adresse
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie &
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, l'Autorité Contractante
repondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d'éclaircissement regue au moins
quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un
delai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut introduire une requéle auprés du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appe! d'offres restreint, le recours doit ;

a) alaphase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures
et cinq {05} jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a 'Autorité
chargée des marchés publics et a forganisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢} Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est [a procédure retenue, le recours doit &tre adressé, entre la publication de |'Avis
d'appel d'offres et 'ouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés
Publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze {14) jours
ouvrables avant [a date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour reaglr

La copie de [a réaction est ransmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a I Organtsme.
de la Régulation des Marchés Publics ;

&
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre dowrage Delegue le .

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d’Appel d'Offres

i0.1. La Maitre ¢ Ouvrage ou ie Maitre d Ouvrage Deiegué peut. a tout moment avant la date hmite-de géaat
des offres st pour tout motif, que ce soit & sor init:ative cu consécutivemant 3 una saisine d'un soumissionnaira
modifier Ig Dossier d Anpel d'Offras en subliart un addit?

10.2 Tout addwif ains: publié fera partie intdégrante Ju Dossier d Apgei d'Dffras confarmément 3 I'Article 8 1 du
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RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans Ia
préparation de leurs offres, e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & |a préparation et & Ia présentalion de son offre. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure d'Appel d'Ofres.

Article12.  Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé enfre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée ;
auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documen
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
It comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire ; )
- a souscrit les déclarations prévues par fes lois et réglements en vigue ‘rl; oo

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cofisations, contributions, redevances ou prélévements de
queique nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ©

- nest pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO X

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signalaire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAQ :

b. Volume 2 : Offre technique

il comprend notamment

b 1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires Jour justifier les cntéres de

Guaiification manionngs alanice 3 T qu R3AT noiammanties références de . ervreonse. i@ matere &1ia lste
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du personnel,
b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les élements constitutifs de Ia proposition technique des soumissionnaires, notamment *
une note methodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que
le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marcheé, a savoir :

I. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (faculfatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet e q‘e&;, elles
-, (,\.'.: s '-r‘t",?
propositions. A S ,_-\of\\

b .5. la charte d’intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environneme tales

c. Volume 3 : Offre financiére
I comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires dament rempli ;

¢.3. Le détail quantitalif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionne! de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant ceite période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
propose pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négaciations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger [a durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de l'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Ofires. le montant du marché couvrira
Fansemble dagtravaux décrits aarticle * 1 4uRBAQ surla base Fu Bordaraay des Prix et du Détail Quantitatf
et Estimatf chiifrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de ia décomposition des pnx forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéant

4.2, L8 SCUMIS3I0NNEFE reMpIra 1es prx uniares St ioiaux de 1ous 188 postes du cordareau de prix et du Detaii
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quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et te CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dépdt des ofires seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.
14.4. Si les clauses de révision etlou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d actualisation desdits prix doivent é&tre précisées.
Tout Marche dont la durée d'exécution est au plus égale 4 un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs%;ré_gi'ém\\
conditions d'application de ce rabais. TR

Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement

13.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la scumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quanlitatif et estimatif
sont libeliés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour ia réalisation des Travaux, indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offfe nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de llinstitution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour gu'aucun risque de change ne
seit supporté par le Soumissionnaire ratenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au
RPAOQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors
du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
intemational.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢ Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d exprimer
leurs besoins en monnaies nationals et étrangare et de justifier qua les mentants inclus dans les prix unitaires
2t totaux, etindiques sn annaxe a la soumiss.on. sont raisonnabies ; & cette fin. un &ta; détaiiié de ses besoins

| -+ Arma o ¢ Dmme i oA, ‘aml :
@n monnaigs 2tran33-3s sarg fourni 030 o soumissionnge
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15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies etrangéres restant a payer sur le montant du
marché peut élre révisée d'un commun accord pa;Je.Ma:tre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et

I'entreprise de fagon a tenir compte de toute-modify eaﬁc%‘,( surygnue dans les besoins en devises au titre du
marché. /, “ '

Article 16.  Validité des offres o %7

16.1. Les offres doivent demeurer valables 'endahf 1a penod specifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de rehise. des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégug, en application de I'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une periode plus courte sera
considérée par [a Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délaj de validite
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé
au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de madifier son offre, ni ne sera
autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
proragée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Déléqué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du

marche ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-delz de la date limite initigle de
validite des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du
RGAQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes. les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis

au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnee dun cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la

Commission de Passation das Marchés somme incompléts Le cautonnement de soumission dun

grounement ¢ entragrises doit &tre établi au nom du mandataire soumetiart Ioffre

174 Les offrzs das soumissronnairas non retanuas ‘2 | axceptior de Yexamplaire dasting ! organisme chargé
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de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non relirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'it
y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résuttats d'attribution,

6. Le cautionnement de soumission de l'attributaire du Marché sera fibéré dés que ce dernier ra fope
\
caut[onnementdef nitif requis. 7 A '-~-=o,oo(, .

17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi ;

Eh =
{ .

Lol
E

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité :

]
-
o b

cnaelr VA0
I 2

b. Si, le soumissionnaire retenu : \%. % 2o o
\P‘;}\Gg " “; ‘;f-’tr'-'

i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAONY " T W
g €

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 dU"RE
iii. Refuse de recevoir nolification du marché,

»

.4

Article 18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement propose par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux specifiés ne
seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegue telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la
variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et
méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme &
Iz solution de base a ét& évaluée la mains-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de ftravaux doivent étre décrites dans les
Specifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent &tre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19,  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister 4 une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des &claircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire. autant Gue possible. de soumettre toute question par écnt de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant Ia réunion
préparatore ! est sossible que ‘e Mare d'Cuirage ou le Ma'tre d'Quyrage Délégus ne puisse rénond=e au
cours de la réunion aux questions regues troo tard Dans ce cas les questions et r3nonsas seront ransmises
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selon les modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

18.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai
a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres
enumeres a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite
par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions
de ['article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire 4 I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque valume constitutif de I'offre décrit & PArticle 13 du
RGAO, portant clairement findication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume
le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant ['indication “COPIE", En cas de divergence entre
l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront &fre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies,
des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par |a ou les
personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément 2 I'article 6.1(a) ou 6.2(c)
du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de I'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de fa soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre fransmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &tre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli
scelle avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
delais impartis,

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant
des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent é&tre des formats courants
dont I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant ies opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7 Les documents et piéces transmis dans |a piateforme COLEPS sont revét
a travers fusage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres
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(Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'ofire financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentitt du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives énuméréss dans
le RPAQC, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ", l'onginal et toutes les copies
de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures -

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de facon a
permeltre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre sceliée si elle a été déclarée
hors détai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

21.5 Dans e cadre de la soumission en ligne, F'offre & foumir par le soumissionnaire comprend frois fichiers
electroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technigue, Offre Financiére).

Paraliélement & 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est {ransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
FAutorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation. TN
216 Les éléments consfitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent e}'@ mews&g’?}\
une consuitation donnée. ' . .

Coeag
SOk
Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumis !@n, o, o® 00
\p‘f-' - c .l-,br.»:-‘,
22.1- Date et heure limites de dép6t des offres ‘\.*\-h - :L’,:-f;‘y

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Matre d'Ouvrage Délégué par l'entremise de
leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics a 'adresse spécifiée  I'article 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et a 'heure spécifiées dans le Réglement Particutier de I'Appel d'Ofires.

b La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquemant enregistrées par la
plateforme de dématénaiisation & travers un mecanisme dhorodatage. Seuies I1a date et | heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication lectronique indiqué parle Maire d'Ouvrage fon: foi

¢ Pourlhorogatags ‘s fuseau ~orairs de r&%2-2r2e 257 "hayre locale (GAMTUTS - 1 Cerabayra ast vshis
sur la page de scumissior
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d. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de tarticie 10 du RGAO. Dans ce
cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des
soumissionnaires précedemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date fimite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent fieu a un accusé de réception mentionnant Ia date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

cryptes c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégue est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24,1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que Ia
notification écrite de la modification ou du refrait, soit reque par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépt des offres. Ladite notification doit &tre signée par
un représentant habilité en application de I'arficle 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement
comrespondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
preparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
ecrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée
pour le dépét des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur seront
retournees sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune ofire ne peut étre retirée dans Iintervaile compris entre ia date hmite de dépdt des offres et
fexpiraton d2 ‘a3 zénode da vafdté de loffre spécfes par 'o madiie de soumissor Tout retrait par un
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Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du caufionnement de soumission
conformément aux dispositions de ['article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant Iz date et
'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en comple lors de I'evaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans &tre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le relrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux

dispositions de ['article 24 alinéas 1 4 4. ey ~ 7’?_\\
R n‘-_.'_;% »?02\ .
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES 7 B
Article 25.  Ouverture des plis et recours v S Ss3)

L et R
. . . e . . S5, DA
25.1 Préalablement & 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchifftées pafrr;’“-u ;
Iautorité contractante. Le déchifirement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pidize

Commission de passation des Marches.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister, aux date, heure et

adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce
a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
refournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou Ia copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le
retrait et si cefte notification est lue 4 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » serontouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle ofire correspondante
substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir &té ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que sila notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec [loffre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix.
Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de
F'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes Fune aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modsfication. le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas écheant, I'existence d'une garartie 4'ofs ' 2le ast exigée. et tout autra détail que 1a commission de
passation des marches compétents peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et vanantes de Fofire
annoncés lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.
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25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
seance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les ofires regues ont be! et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que fa composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée a feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire 4sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant alteint fa note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernes

25.8. Ala fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de f'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégue le cas échéant, au président de la commission de
passation des marcheés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

I} doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme
d'une lettre ditment signée par le reguérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la regularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas écheéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
de la méme séance. L'ouverture et fexamen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux
régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, & 'évaluation, & la comparaison des offres, & Ia vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'atiribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & foute autre personne non concemée par ladite procédure tant que ['attribution du Marché
n'aura pas éte rendue publigue, sous peine de disqualification de ['offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes aclivités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toule tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
Iévaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer Ie rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre louverture des plis et 'attribution du marché, si un

soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Mai 25 ‘}I}J;r,agé_‘gu\le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
. . . - . Wl ¢ Rl S -3 JP

des motifs ayant trat 4 son offe il devra le faire par écnt” T

e
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Article 27.  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des ofires, le Président de Ia Commission de
Passalion des Marchés peut, sur proposiion de la sous-commission d'analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et ia réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de I
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but
notamment de refrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies
par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetrices, de demander & un soumissionnaire de
confirmer la correction d'erreur de calcut ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de
justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sept{07) jours ouvrabies.
27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres

de Ja Commission passation des marchés et de |a sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre l'ouverlure des plis et I'attribution du marché.

Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procedera ala vérification de '€ligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour determiner
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été foumies, si les documents ont été comrectement signes,
et si [es offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentie! aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de
preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous-commission d’Analyse :

examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceplées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

evaluera les aspects techniques de t'ofire présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin

de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note methodologique portant sur
une analyse des travaux et précisant f'organisation et le programme que le soumissionnaire compte
metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ. sous-traitance, attestation
de visite du sile le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une ofire conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les HIES-

ou reserve importante est celle qui :

—

I. Affecte sensibiement | étendug. ia quaite ou la réahsation des Travaux .

e

ii. Limite sensibisment, en contradicion avec i Dossier d'Appel d'Ofires. les dro t:é;’du“‘a_gﬂanggg'
v N,

d'Ouvrags ou du Ma'trs ¢ Cuvrags Dé'sgué 0u ses obligations ay titre du Marchs
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iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel
d'Ofires.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d Offres, elle sera écartée parla
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par ia suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d'Appe! d'Offres ne doivent pas étre pris en comple lors de I'évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Foffre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification
stipules dans le RPAQ. [l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentie! au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante

a. S'ily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités,
le prix unitaire fera foi et e prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la Sous-commission d'analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra
et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n‘est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément 4
la procédure de comection d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant

sera réputé 'engager. @«i ; 3?4\
O

r',\

RN

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les correc
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. :

"7

Article 31. Conversion en une seule monnaie

des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Bangue des Etats de I'Afrique Centrale
{BEAC) dans les corditions dafinies par fe RPAD
Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32 ! Seues 'es offrzs racann conformes seicn ‘es d.scositions das artcias 28 2% du RGAD seront
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évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalugé de l'ofire en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAQ :

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détail quantitatif et estimatif récapitulalif, mais en ajoutant ie montant des travaux en regie, lorsqu'ils
sont chiffrés de fagon compélitive comme spécifié dans le RPAO:

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et {b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ :

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAQ :

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAO., en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arficle 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluges suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans le RPAO,

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

324. Si loffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anomalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des
travaux a exécuter dans le cadre du Marché, |a sous-commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par
le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif,
verifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concemne. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 4 lorganisme chargé de la
régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement. 6\_\c" A \

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué tient compte de l'avis f'organisme chargé de fa regu!a
des marchés publics pour se prononcer.

Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33 1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d une consultation internationale. une marge de p;..femhﬁ
est accordee, a ofires éGuivaientes et dans [ ordre de prioritd, aux SOUMISSIONS présentées par

2) Uns personne orysique de n3vcralls camersuna se Ju ure narsonne moraie 2 drait camercunais
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b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ; )

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité gconomique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les ofires sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de lravaux. la marge de préférence nationale est de dix pourcent (10%). ___ -
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres” e‘b‘l"g”}i'tﬂ'.#j:'?\\

: ?{éfk G:o} N
Fivo- .
sl L
" s ot
F. ATTRIBUTION L o o
LB, o orR &S
“'". (S “\Mﬁtﬁ ’

. . . o .’-"'3"‘.‘"'3“‘&-??#
Article 34.  Attribution N

34.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme
pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont 'ofire a été évaluée la moins-disante en considérant le cas
echéant les remises proposées.

34 2. Si FAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribuion se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage
ou du Maitre d'QOuvrage Délégué et notifiée 4 I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72}
heures a compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et e délai, dans le joumal des marchés publics édité par l'organisme chargé de
|la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un appel

d'offres infructueux aprés avis de [a commission des marchés compétente sans qu'l y'ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée 4 I'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

33.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nolifie la décision d'annulalion ou celle déclarant l'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme charge
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont appticables & chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36 1 Toute atribution dun marché ast matérialisés par une décision du Mae d'Ouvrage ou du Maitre
a Quvrage Deiegué et noufiee a | anbutaira dans un dstal maximum ¢2 soxanta-douze (7 2) heures & compter
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de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera & Iattributaire du marché par télécapie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de f'exécution des travaux et
le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de [a décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de Ia

proposition d'altribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegué, est inserée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des
marchés publics édité par Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée. '

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse @ chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le
concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'atfribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15} jours seront détruites, sans qu'it y ait lieu & réclamation, 4 I'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme
charge de la regulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doil &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des
marchés publics. ﬁﬁ_‘;\? ;

.

: L0
i doitintervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des fEsultats. N,o 2\
37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & I'appréciation de Forgagiisme chargé ge} ™
régulation des marchés publics. ‘ :

S mﬁ*;;é- 2/
Article 38,  Signature du marché SIS

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing {05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marche ou fa lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de ['attributaire
restée sans suite Dans ce cas le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au
candidat classe en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables

pour g signature du marcré. 2 comptar deia date de racepton du progl de marcna scusan par! atrbutare |
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Ou pour fes marchés de gré a gré, a compler de |a date de réception de I'avis de ta Commission Centrale de
Contrble des Marchés compétente, aprés leur souscription par Fattributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marche ou |a lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés
mise en demeure de I'altributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et
le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant Ia notification du marché par e Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Quvrage Délégué, le cocontractant foumnira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformement au modéle fourni dans le Dossier d’Appe! d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu marchg,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
etablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou
du Maitre d'Cuvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises {PMF) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire & Ia place du cautionnement, soit un cheque cerfifié, soit un chéque de
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agréé conformement aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner licu
a Ia résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de

soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
L P ) e , e AEERRUAUE 5T
39.5. Les titulaires d'une letire-commande peuvent étre dispensés de ! obhg_at[on'a‘e»feg rg_; 5

definitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

| Références

Description de la Disposition du RPAQ
. duRGAQ

|

A. GENERALITES
; |~ Nom et adresse du Mailtre d'Ouvrage Délégué : Coordonnateur de I'Unité de Coordination du |
y Programme de Réformes du Secteur de I'Electricité au Cameroun ! ;
; r Quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hétel, derriére |
i le Concorde Hétel Yaoundé-Cameroun

1.1

I
-~ Réiérence de ['Appel d'Offres - |
¥

|

1 |

i gy () () POSSIER D'APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL OUVERT, .

1 N /AOIO/MINEE/PRSEC-PforR/UCP/csPia/2026 pu U 3 JUN 2025
POUR LA FOURNITURE ET L/INSTALLATION DES EQUIPEMENTS DANS LE POSTE SOURCE DE

LA VILLE DE KRIBI (MPOLONGWE), EN PROCEDURE D’URGENCE

~ Nombre de lots : Lot unique
~ Définition de la consistance des Travaux :

Les travaux consistent 4 :

N° LOT | INTITULES DESCRIPTION DU PROJET

¥ Fourniture Installation de 6 cellules primaires dans e
batiment de commande de KRIBI
v Foumiture et installation d'équipements auxiliaires

Fourniture et Installation des équipements dans le
poste source de la ville de Kribi {Mpolongwe)

' | f Unique
| !

| Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est de -

1.2.1 Ce marché ne comporte pas de tranche ;

1.2.2 Le délai maximum prévu par le Maitre d'Quvrage Délégué pour la réalisation des travaux, objet du
present appel d'offres est fixé & dix (10) mois ;

+ 1.2.3 Le délai d'exécution court 2 compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les
travaux.

|
; _.——'_T—-'-\
! 1.4 Nom, Object des travaux : fourniture et Installation des équipements dans le pt‘ié"fe‘s'_bg_fje: a.de la ville |

de Kribi (Mpolongwe). ] \}a"%’%\ '

! Les travaux comportent plusieurs phases : Non

H - - U . aga ‘A-‘-:'.-" ”O '.’-"' t\:‘ ) . I
. Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non Vo R S ) i
: > LoD :\-\_‘-7 . :

|

Source(s) de financement : Appui Budgétaire PforR

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par :

Appui Budgétaire PiorR, Exercice 2026 et suivants Ligne N°: 60 32 341 0 32000005 0435 523415
L'appel d'offres ost ouvert

-
[ ]

on
—

Provenance des matériaux. matériels et fournitures d £quipement et services
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, ; Description de la Disposition du RPAQ 2 . g
' duRGAO EEDN :

T i '
T : ':' . "'-.
1 Orb »

 Aucun matériau. malériel ni fourniture desting a [utilisation dans le cadre de ce ‘pro;el;\ne Beg«p
des lieux ci-aprés : N.A REY

1

|
|

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier admlnlswatlf

| complet, les pidees " L ‘affestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe). La qwn‘ance
- d'achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAO étant umquement
présentes par le mandataire du groupement.

i Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité a Ia préférence

J nationale : NA

|

i

, Aux fins de [a visite du site des travaux a organiser au plus tard deux (02) semaines aprés la publication '

de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'ouvrage Délégué & contacter est le suivant : NA {ll n'est -
| pas prévu de visite de site organisée par le MOD)

Toutefois, Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent
etre nécessaires pour ia préparation de I'offre ef I'exécution des études et des travaux. Les colits liés &
la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

|e>

Les renseignements compiémentaires peuvent étre obltenus aux heures ouvrables au siége de I'Unité de
Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'électricité au Cameroun, sise au quartier
Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére le Concorde
Hétel Yaoundé-Cameroun, T&L : (+237) 620 75 83 02, E-mail: ucpprsec@email.com :

;elongserge@gmail.cam y nkoabissa@yahoo.fr; okalaedoa@yahoo.com ou en ligne sur fa
plateforme COLEPS aux adresses hitp:/iwww.marchesoublics.cm et hitp:/www gubliccontracts.cm, ou

tout autres moyens de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard sept (07) jours avant la date de remise
des offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et 1 adresse compléte du requerant
et étre expédiées a I"adresse suivante

Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de I'8lectricité au Cameroun, sise au

{

quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére Prestige Hotel, derriére le

Concorde Hatel Yaoundé-Cameroun, Tél. : {+237} 620 758 302, E-mail - ucpprsec@gmail.com

elongserge@gmail.com ' nkoabissa@yahoo.fr; ttatoukarmand@gmail.com:

ehalacdoa@ vahoo.com.

C- PREPARATION DES OFFRES
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Description de la Disposition du RPAQ RNy

du RGAO | / Ny \
1 2' . /€ P . ."'/ ¢_:\9€>2%\\ l
i ; Lalangue de soumission est fe Frangais L TR J
| i | et
| 13.1 Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et presenteg ea;zu;nﬁgﬂ 7

~Volume | ; Piéces administratives

i Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

| a)

b)

N.B: Sous peine de rejet, tout cautionnement est &laboré suivant la forme et e modeéle contenus
dans le dossier de consultation des entreprises et revétu des mentions ci- aprés ;

¢/ - ‘4
=L ETD e

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ; f

Le cautionnement de soumission timbré (suivant modéle joint) dont le montant s'éléve
a un million trois cent dix mille (1 310 000) francs CFA. Cette caution doit &tre

accompagnée du récépissé CDEC délivré par la Caisse de Dépdt et Déconsignation
(CDEC).

Le cautionnement de soumission devra &tre établi par une banque de premier ordre ou
ur organisme financier de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Fi-
nances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou
toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur (Chéque certifié, chéque
banque, hypothéque légale), sauf dispositions contraires prévues par la convention de
financement et relative a l'objet de I'appel d'offres concerné. Il devra &tre accompagné
du récepissé de consignation émise par la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).
Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours
celui des offres.

la référence du cautionnement ;

la désignation du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué ;

la référence et I'objet du dossier de consultation des entreprises ou du marché ;

la signature du responsable de I'établissement bancaire ou de |'établissement F inancier
émetteur ;

la mention écrite de la main de la caution, en toutes lettres et en chiffres, de la somme _
maximale garantie couvrant le principal, les intéréts et autres accessoires, attestant de
son engagement irrévocable & se subroger & premiére demande au soumissionnaire ou
titulaire du marché, en cas de défaillance de celui-ci au titre de celles de ses obligations |
qui sont couvertes. En cas de différence entre le montant de la somme en chiffres et [e
montant de la somme en lettres, le cautionnement vaut pour le montant de la somme
exprimés en lettres ;

la durée de validité du cautionnement.

L'absence du récépissé de I'organisme chargé des dépdts et consignations, attestant du depot

dans son compte das sommas requises en numeraires au titre du cautionnement, antraine la
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Description de la Disposition du RPAQ

rejet du cautiennement et I'élimination du soumissionnaire en phase de passation du marché.

¢)

d)

g)

h)

}

k)

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les pigces a, b, g, h étant uniguement présentées par le mandataire du
groupement,

-

Pour les soumissionnaires non installés au Camerofin :

a)

L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire fe cas échéant; (les groupements
solidaires seront privilégiés) :

Le pouvoir de signature, le cas échéant :

L attestation de conformité fiscale délivrée par administration fi scafe ; _
Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document
élabli par l'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire gtranger ; .
L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions ;
conlraires prévues par la convention de financement : :
La quittance d'achat du Dossier d"Appel d'Offres d'une somme non remboursable de deux cent |
cinquante mille (250 000) Francs CFA payable au Trésor Public pour les Administrations
publiques,

Une affestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de Ia
regulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;

Une aftestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que fe
sournissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois & compter de la date de signature de ladite aftestation .

Attestation de catégorisation déliviée par I'Autorité des Marchés Publics ou la Décision portant
résultat de catégorisation ;

NB: £n cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complel, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement ;

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux

ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou f'aulorité adminisirative compélente,

conformément aux dispositions du Réglement Particulier I'Appe! d'Offres. Elles doivent étre

valides & la dale limite originelle de dépdt des offres: “K __f - ; S

!

praduire les documents attestant - z N
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l

* qu'ils ne sont pas en &tat de liquidation judiciaire ou en faillite ; '

| * quils ne sont pas frappés de 'une des interdiclions ou d'échéances prévues par les lois et ré-
glements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international ;

* quiils ont souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur. 1

| b) En cas de production d'un cautionnement de soumission émis par un établissement financier

efranger, ce dernier est acceptable sous réserve que cet établissement financier désigne un

correspondant local habiité par le Ministre chargé des finances qui se porte garant en cas d'appel.

} NB: Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifi¢es conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides & la date limite originelle de dépét des offres,

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification nolamment en ce
qui concerne les références, le matérie! et le personnel comprend :

b.1.1 Ia lettre de soumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire

* La liste des marchés réalisés (Maitre d'Ouvrage, Objet. Montant, Date de réception) par le

soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours de 1a période de 2021 |

4 2025. AR T

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en loccuprence BN
i i
Y. !
» Copies des premiére. deuxiémes et derniéres pages du contrat : o |
i |
' e PVde réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin ;%< N&.” 7R & P '
[ RN A0 7
1 . y A uchs;e\,t‘ ‘f
~b.1.3. Personnel Leres” |

» Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon le modéle annexé au DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de I'expérience, &

savoir:

o 0o cenfiss corforma du dioidme datant 42 mains da s
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* curriculum vitae signé et daté de 'expert mentionnant les contacts teléphonique et E-mail
. attestation de disponibilité signée et datée de I'expert

& 3 I MIOYENS HUMAINS . Le critére est validé si 5/5
I |_sous critéres sont validés
b Chef de projet _ |
i Qualification : Ingénicur > BAC ~ } en Electricité, ou en Electroméeanique,
. ¢lectrotechnique. geénie civillngénieur © BAC - 3 en Electricits, ou en
3.1 Electromécanique. electrotechnique. génic civ il Oui/Non
’ Expérience générale: dans la conduite des travaus  Avoir au moins 10 ans )

1 d’éxpérience dans les projets dElectricité générale et électrification rurale
L Expérience spécifique : dans la conduite des tras au similaires
| Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant yue chef Je proiet
P Expert ligne transport/distribution : ' !
P Qualification : : Ingénieur > BAC - 3 en Electricité. ou en Electromécanique,

clectrotechnique

Expérience générale: dans la conduite des travaux Avoir au moins 7 ans >l .
- d"éxpérience dans les projets dElectricite sénémie et électrification rurale. = i Oui/Non

e
t

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires !

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que expent ligne
transport distribution

Expert Poste .

Qualification : Ingénjeur > BAC - 3 en Electricité, ou en Electromécanique.,
electrotechnique

33 Expérience générale : dans la conduite des iravaux .

Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d’Electricité générale et
¢lectrification rurale et poste source

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux simitaires

Avoir au moins ¢ffectué deux projets similaires en tant que expert poste

>f QuifNon

Conducteur de travaux : .

Qualification ; Ingénieur > BAC + 3 en Electricité. ou en Electromécanique.,
electrotechnique j
< Expérience générale : dans la conduite des travaux .

‘34 il .. R R . o cs L. 2l OuifNon
i Avoir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets d Electricité générale et i
électrification rurale ¢t poste source

Expérience spécifique : dans Ia conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que conducteur des travauy

| Chef de Chantier '

i Diplomes : Technicien Supéricure

Z BAC + 2 en Electricité, ou en Electromévanique. electrotechnique :

Expérience générale : en tant que technivien ] | i i

Avoir au moins 3 ans d*éxpériences Jans les projets J°Elevtricité générale et ou, 22 . OuiNon

d’ électrification rurale et poste source. |

Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux similaires !
!

S‘"
T

Avoir au moins ¢ffectué trois projets similaires en tant que technicien dans les
travaux simifaines

quCn o

mois pour compter de la date limite originelle de dépot des offres

EA

i b.1.4 Matériels a mobiliser pour I'exécution des travaux

. . . - e ’ X
Une liste des matériels & mobiliser qu: davra comprendre au moins, - RN

Lectiiere est valideé :
4 MATERIELS ROL L ANTS Si 1'1 oui sous critére est
valide

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signges ef datégsﬁié’{;f@{ns de trois
> UL
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|
i
i
1

i Camions 4 grue ( joindre une copie de la carte grise léealisée par
N e as e £op sroe eaaliee par
| i P Autorité Compétente du Ministere des transport) et ou contrat de~
i location, '

Qui: Non

;
!
S

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les aulres, le cas échéant, accompagnées |

d'un engagement de location de matériel signé.

b2 Organisation et Méthodologie

| Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les

- éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) Lorganisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux & laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'attestation signee
sur Fhonneur; le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux :

¢} les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technigue HIMO) ;

d} les dispositions relatives au respect et & la mise en ceuvre des mesures environnementales et

sociales ; .
W T
- e

e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter : . B ,}\

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
| » lacharte d'Intégrité ;

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a la demiére

précédée de la mention « Ju et approuvé »., des documents ci-aprés :

f) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :
g) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.

i
i

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire. !
b.5.Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etiou les CCTP. assortie d éventuelles

propositions.
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* b 6- La capacité financiére ;

: Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

L'attestation de capacité financiére délivrée par une banque agréée de 1¢r ordre, d'un montant de cent

f quatre-vingt-seize millions ¢inq cent deux mille {196 502 000) francs CFA : ‘ 4‘:@}_"-\ ':‘\ F

; b-7- I'attestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres Années _, °&°of%\

f 2 |
| ' C. Volume 3 : Offre financiére \ ff&:m:;'%: )
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés : ;;u::_?;g“ <2 5‘
; c 1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, t|mbre au tarif en |
3‘ f wgueur, signée et datée ; '

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli, paraphé et signé ;

¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif dament remplj, paraphé et signé ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prevus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.
NB : Les difiérentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur autre que
le blanc aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen
Le soumissionnaire doit joindre fa version numérique de l'offre financiére en trois exemplaires dont un gardé
par le Président de la Commission, un & remetire & Ia sous-commission d'analyse et e troisiéme réservé &
I'ARMP. En cas de divergence entre les informations de I'offre physique et de I'offre numérique, celles de
I'offre physique font foi. ;
!
14.3. Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes Taxes Comprises (TTC). f
14.4, | Les prix du marché ne seront pas révisables. '
15.1. I Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de I'offre est définie suivant l'option A (monnare !
| locale uniquement) de I'article 15.1 du RGAO r
15.2, ! ' Le taux de change pour convertir 'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir les
| futurs décomptes en monnaie étrangére. sera celui de la BEAC trois Jjours ouvrables avant Ia date limite |
de depét des offres
16.1 Validité des offres - o

‘4

La période de validité des offres est 120 jours & partir de la date limite de déndt des offras.

Page 49 sur 208



Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux compris enire 9 mois
- au minimum et 10 mois au maximum. La méthode d'évaluation figure a I'article 32.2{(e) du RGAO.

18.3.

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre
~ des Spécifications technigues : NA

—

9.1.

—

- La réunion préparatoire a I'établissement des offres sa tiendra - il n'y aura pas de réunion

0.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes
+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
» 15 MO pour I'Offre Technique ;
» 5 MO pour I'Offre Financiére,
Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels :

» JPEG pour les images.

.t

| Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventueli

i
!
i
|
i
| |
| fichiers & transmettre.
i

Pour la soumission par voie électronique, Fofire devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
| plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de Foffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre |

| déposée dans les services du MOD concernée sous pli scellé avec Ja mention claire et lisible « copie de
| sauvegarde » et les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.
' Pour la soumission en ligne. elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS

| disponible & I'adresse http./Awww.marchespublics.cm ou hitp:/fwww.publiccontracts.cm

: La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :

e L3 108

- Heure : 13 heures précises

- Le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur Ia page de soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

LE MCUeS J¢ S0umisSiCn ratany pour catle consunation est en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps etauralieule 9 3 i 078 & 14 heures précises par la
Commission Spéciale de Passation des Marchés (CSPM) placée auprés du Maitre d'Cuvrage Délégue.
dans la Salle de Conférences de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du secteur de
I'¢lectricité au Cameroun, sise au quartier Olézoa, Rue Daniel ESSOMBA, Canal du Mfoundi, derriére
Prestige Hotel, derriére le Concorde Hétel Yaoundé-Cameroun.

. Seuls les soumissionnaires peuvent assister & catte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une

* seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les piéces du dossieradministratif requises doivent &tre produites en originaux

ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;

- conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre

i

- valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois 3 compter de Ia date limite

originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de
I'avis d’appel d’offres.

 En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des
- plis, un delai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemés pour produire

Qu remplacer la piece en question.
Est declarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés -

* Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission

physique,
= les plis portant les indications sur |'identité des soumissionnaires, Qi 57
es plis portant les indications su t&d S8 K\;\“: SN
* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépat. N"é -
. C " .. . , 20T
 les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres : o Ry .
Z . » PSR, -
» les plis non-conformes au mode de soumission ; \f”e,é- N, + o ;‘:\5;
- RN . 6"-‘::;";2—"
 Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO, . Q"E&

» L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier
d'Appel d'Offres. entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumissior presentée parun
soumissionnaire au cours de la seance d ouverture dss plis est irrecevable. |

La Commission de Passation des Marchas étabira un proces-verbai de la seance d ouverture des

- e, - . m . |- PP
SH3 LITILN2 LT3 3 ez 3 nus 2

[¥7)

S32uTissCnnarres
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{ 29 | Levaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par fe |
; Soumissionnaire, ]

i

3 s Les criteres éliminatoires fixant les conditions minimales 3 remplir pour étre admis
i d I'8valuation selon les critéres essentiels, Ils ne doivent pas faire l'objet de notation.

: Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire. i
f

‘ Il s'agit notamment :

' » de I'absence a l'ouverture des plis ou la non-conformité, de la caution de soumission

timbrée délivrée par un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le
Ministére chargé des Finances. & émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics accompagné d’une copie du récépissé de consignation émise par la Caisse des
Dépdts et Consignations (CDEC);
« de la non -production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une piéce du
| dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de [‘ouverture des plis
(excepté le cautionnement de soumission et son récépissé CDEC) ;
* del'absence de I'Attestation de catégorisation délivrée par 'Autorité des Marchés Publics
au la Décision portant résultat de catégorisation ;
des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
du non-respect de 05/06 des critéres essentiels ;

» de/absence de la justification de la disponibilité des ressources financicres représentant
au moins cent quatre-vingt-seize millions cing cent deux mille (196 502000)
francs CFA ;

« de I'absence de Ia déclaration sur I'honneur de non abandon des Chantiers au cours
des trois derniéres années ;

* du non-respect du format de fichier des offres ;

* labsence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére :

+ de l'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);

o de /absence de la charte dintgrite
de labsence de la Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et envirorn-
nementales

rr

 Les criteres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de I3 capacite technico-

financiére des candidats & exécuter les prestations, objet de I'appel d'offres.

| .
| Les critéres essentiels 3 la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif

sur
! * la présentation de I'offre ; .
= les références du soumissionnaire ; CEL -*-'\
* Qualification et expérience du personnel / h 0.%7?_'\\ |
» Movyens iogistiques ( £ . e
A a N

*  Méthodologia \G, - s

= Les oreuves d'acceptation des conditions du marché.. - e,
3 uregs 90 gy

NIUETDES




 Références |

Description de la Disposition du RPAO

du RGAO
! NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les mémes
| i conditions que les offres physiques.
;? | |
| Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres |
o Critéres éliminatoires f
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés : i
| N° Rubrique | OuifNon
| : :
l- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
i Absence a I'ouverture des plis ou non-conformité, de la cau-
tion de soumission timbrée délivrée par un organisme finan-
.| cierde premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé
/.//-.Gﬁ‘?.‘;ﬁ,?é o \des Finances. a émettre des cautions dans le cadre des
/' "‘i"j'e_ ”, rchés publics accompagné d'une copie du récépissé
f' . _:;??j’ déqonmgnatton emise par la Caisse des Dépdts et Consi- OuifNon
3. 5 Fgnalions (COEC)
k"-:;g \&d, o 3}'3’“9 35.9 - Une caution de soumission produite mais n'ayant au-
‘\ WS ﬁ"’fﬁ rapport avec la consultation concernée est considérée
~Ega comme absente. La caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est imecevable,
2 Non-production au-dela du délai de 48h d’une piéce !
du dossier administratif jugée non conforme ou ab- OuifNon | !
i sente lors de l'ouverture des plis, (excepté le caution- | : _
nement de soumission et son récépissé CDEC) ; | ! r
3 Absence de I'Attestation de catégorisation délivrée ? ' '
par 'Autorité des Marchés Publics ou la Décision por- | OuifNon |,
tant résultat de catégorisation | i “
I Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique T |
4 | Absence de la charte d'intégrité datée et signée | Oui/Non ! :
! ; - — ; . ‘ i
: S | Absence de la déclaration d'engagement au respect des r OuifNon :
i | clauses environnementales i
{6 | Absence de la justification de la disponibilité des res- |  OuiNon
 sources financiéres représentant au moins cent quatre-
vingt-seize millions cing cent deux mille (196 502 000)
francs CFA
IH- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére
7 Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére QOui/Non
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Notation binaire

o s cen e
N Criteres et sous critéres de notation (*) (Oui /non)
A PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE Le critére estNahdésx
. 313 sous _Qiitér
i validés "~
Pieces classées dans l'ordre annoncé par le sommaire OuifNon
Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) QuifNon
Piéces lisibles Oui/Non

| Réfarences | 5 ol o
| : escription de la Disposition du RPAO ;
| duRGAO | |
| b8 Absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, - |
' : 5 e . ?
‘ | ! i les BPU, le DQE) (L'élimination se fera pour le lot con- QuiNon ; |
b ! . |
| . | cerné) |
{ . IV- Critéres éliminatoires d’ordre général !
.9 . Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsifi- OuiiNon |
. | calion des piéces
; | 10 | Non-respect d'au moins 05/06 critéres essentiels ; Qui/Non ;
i ;1 i Non—respect du format de fichiers des offres soumises en Oui/Non ;
. ligne; j
; 12 | Absence dune déclaration sur I'honneur de n'avoir pas | _
TNy abandonné de chantier durant les trois derniéres années QuilNon
. ) 'C_;:) ;;}\L i
(A
| . A5 7Ye ™ Critéres essentiels
i Nari .
;g‘-.;% ) e ion des criteres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera 4 titre indicatif
‘.:-..“ bq:, L orR
N g
S ;;Z:“E;ga -
SS==2F"" e laprésentation de l'offre ;

s Expérience
12 | EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES  Le critire ost validé si U1 sous
| critére est validé
TRAVAUX SIMILAIRES e
2.1 ' Expérience spécifique en travaux similaires

i Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et acheve pour
+ I'essentiel. en tant qu’entrepreneur, ou sous-traitant au moins un (01) -

! - marchés similaires aux travaux de raccordement €lectrique des postes '

i

|

| sources au cours des cing (03} derniéres années, ;
- Un (O1) oui marché pour un maximum de un (01) oui.

Experience

Spéeifique 1

oui non

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives. en f'occurrence :
Copies des premiéres et demiéres pages du contrat .

PV de reception provisoire ou definitive ou attestation de bonne fin signee du Maitre d Ouvrage :

Pour les marches dans 183que:s 13 feroda 42 garantie n'sst pas encore dcrue e PV de racegtion orowsaira fait for le cas

Sohéant le PV de récegtor datrte fait for
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{
|
|
|
!
b
i

Personnel :

Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés. notamment :

f

!

Année ‘ Expérience

' d’ExpérienceisPéCiﬁque
' En

Nom w Fonction  Qualification

'proposée minimale

; Générale

} | P ’

Terme de

'f?oste ou fonction

Occupé pour ‘
Chaque projet ;
|

s\‘ o

5 ‘ ;
\ , ﬂﬂé‘fﬂm b':

A T~
g

"f'-‘ur:ns L)

MOYENS HUMAINS &y er ey s
‘-h.___-_/

cntere est validé si 4/5
sous critéres sont validés

(77 )
h
—

Chef de projet

Qualification : Ingénieur > BAC - 3 en Electricitd. ou en
Electromécanique. electrotechnique. génie civillngénieur > BAC - 3 en
Electricité, ou en Electromécanique. electrotechnique. génie civil
Expérience générale : dans la conduite des travaux Aveir au moins 10
ans d’éxpérience dans les projets d"Electricitd générale et électrification
rurale

Expérience spécifique ; dans la conduite des travaux similaires

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef de projet

QuifNon

(7]
I

Expert ligne transport/distribution :

Qualification : : [ngénicur = BAC -~ 3 en FEleciricite,
Electromécanique, electrotechnique

Expérience générale : dans la conduite des travaux Avoir au moins 7 ans
d’éxpérience dans les projets dElectricité générale et dlectrification | =1
rurale,

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

ou ¢€n

Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que expert ligne
transport distribution

|
|
Qui Non i
|
i

;3.3

Expert Poste

Qualification :  Ingénicur > BAC -
Electromécanique, electrotechnique
Expérience générale : dans la conduite des tras aux
Avoir au moins 7 ans d’éxpérience dans les projets d'Electricité nenemle B
et électrification rurale et poste source

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

Avoir au mons éffectue deux projets similaires ¢n tant gue expert poste

3 en Electricité, ou en

-

|
|

Qui Non

e
-

Conducteur de travaux :

Qualification : [nzdmeur BAC - 2
Electroméeanique. elecrotechniyue
Expérience gémérale  Jans Lrconduite Jos i aan

en Flecwae, ou 2n 1

Oui Non
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; " AVOir au moins 5 ans d’éxpérience dans les projets d'Electricité générale f L

i | et électrificanon rurale et poste source . P
' Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

; AAvoir au moins éftectud trois projets similaires en tant que conducteur ‘ ‘ |

' des travaux o

- Chef de Chantier

F
l ; | Diplomes : Technicien Supérieure : L
|

"> BAC - 2 ¢n Electricité. ou en Electromécanique, clectrotechnique
| Expérience générale : en tant que technicien ;
‘335 | Avoir au moins 3 ans d’éxpériences dans les projets d'Electricits | 22 OuiNon b
 générale et ou d” électrification rurale et poste source. [
| Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux similajres :
* Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que technicien |
[ ! dans les travaux similaires l

i NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de
. justifier sa fibération de I'Administration ne sera pas considéré dans I'évaluation.

| En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou ' y a divergence entre les CV
 présenteés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements Iui sera adressée en vue d'élablir 'offre
| du soumissionnaire a considérer pour son évafuation. Dans ce cas I'expert en question ne sera pas évalué
dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pgur-!a@maqde

d'éclaircissement soit identique & celui dans F'offres considérée.

& Vrepe anE;gj'y
i f Désignationet |Age /| Nombre | I' Année iJustﬁi&éﬁgy
N° | caractéristiques | Etat | minimai Propriétaire!locationfd'obtentioni
| dumatériel ' | requis |
L . |
1 ! ! |
: L . s
: § 1 ’
P i [ ! ! i
i N | o |
j

P "MOYENS MATERIELS

Le critére est valideé ;

4 MATERIELS ROULANTS “Si 1 oui sous critére est' '
validé
i L_'ammqs 3 grue (jotndre une cope de la carte grise lesalisee par . Oui Non
Fautorite Competante du Mimstere des transport) et ou contrat Jde
location.
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" Références :

Description de la Disposition du RPAQ

du RGAO
' NB : Joindre fes copies certifiées par les services émetteurs ou foute autre autoria habilitée, des cartes -
| - grises pour fes matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable de chaque
j ' émetteur pour les aulres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matérief signé. i
; ; «  Méthodologie d'exécution et plan de travail :
B 3 | METHODOLOGIE D'EXECUTION ET PLAN DE - Le critére est validé si 33 sous critéres !
. TRAVAIL sont validés ; .
i : I { Expliquer la ! i
i H ! méthodologic  que - j !
i 1 5.1 Presence d'une note wehnique i vous allez utifiser | Oui/Non ! l
! l dans le cadre de ce | | i
' ! i projet ' . '
i13a ; D.c.::f:l..trnti(.).n sur T'honneur de : Date f:.t‘.signé.par le . Oui/Non i ‘
1 i_\visite de site __soumissionnaire !
i Présence dun Plan de Geston | Daté <t sizné par e
1353 Envircnnemental et Scoal | © FNENE PTG g uiNon :
(PGES) 1 soumissionnaire t
i = Les preuves d'acceptations des conditions du marché
' ecnte e tvahde /3.sous
esconditrons du marche. L o es 338 )
: 5 ! cntere est'vallde .
Cahlcr dcs Clauses Admlmstrauve Pamcuheres
6.1 | paraph¢ & chaque page et signé a la derniére page | Oui/Non LS TN
précédée de Ja mention « fu ef approuvé ». AN ;i?\(;’\
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé , _ l‘z ey
6.2 | achaque page et signé 4 la derniére page précédée de | Qui/Ndn 4T 5 o
ta mention « lu et approuvé »., ] e ) ij
Note d’observation sur les CCAP et'ou les CCTP, # 4‘« SOk Lt
X ifN N SRR,
| 63 assortie d"éventuelles propositions j OuifNo \ : "'i_ e /
! ~ . r-anul"r)
| e .-*—5-1‘;/ 1
| .
E NB : Une grille d'évaluation détaillée cohérente avec les exigences du Réglement Particulier de
: I'Appel d"Offres est jointe en annexe 4 ce Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. En cas de conflit |
entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d’une offre pour non-conformité aux '
; prescriptions du DAOQ ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le RPAO dont Jes {
i dispositions priment sur celle des autres piéces !
. 3.9, La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du taux de change i
b
| etant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC). :
© 322(b) ' Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini comme suit NA
322(e)  Le délai d'exécution sera evalué comme suit @a préciser le cas échéant) N/A
322(g).  Laméthode d'évaluation des variantes techniques st Ia suivante - N/A
33.1 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas dune marge de préiérence nationale au cours de

I'évaluation
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|

| Références

Description de la Disposition du RPAQ

du RGAO
1 | F- ATTRIBUTION
3 34.1 | . Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d Ouvrage Delegué attribue le marché au soumissionnaire dont foffre a i
3 : 8{é reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d Appel d'ofires et qui dispose des capacités techniques
| . et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont {'offre a été évaluée la moins | !

| d:sante apres application des remises proposées fe cas échéant. l
T 34.2 | Attribufion de plusieurs lots

N/A.
l 39.2 : Le taux du cautionnement définitif est de : 10% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marché par ie Mailre d'ouvrage,

f le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres. La
non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de Particle 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par Uarticle 37 dudit CCAP

40 Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure
doivent observer en lout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. [Is doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

: 6- estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement
ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public

au cours de Fattribution ou de l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et
(i} est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises parle
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros
d’enregistrement différents.

(i) selivre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer

, l'attribution ou l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre

+ d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute
i

~entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de l'offre) visant &

: 3 L3 3 - . . . I

- maintenir artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui resulteraient
du jeu d'une concurrance libre et ouve%f p?@gagsx le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage

® e L ""'-'a, O(,
Deiegué des avantages de catie dermere e
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CHAPITRE . GENERALITES

Article 1 ; Objet du marché

Le présent marché a pour obiet la fourniture et linstallation des équipements dans le poste source de [a ville de
Kribi (Mpolongwe), en procédure d'urgence.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le
NO

présent  marché est passé  aprés Appel D'offres Intemational Ouvert
AQIOMINEE/PforRIUCPICSPMICCCM-A2026 du __ pour la foumiture et l'installation des

équipernents dans le poste source de la ville de Kribi (Mpolongwe) en procédure d'urgence.

Article 3 : Attributions et nantissement @ \‘0@\

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est prédisé que:. EE
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précis

€

R (TR

o
\&

&_ WAy

ety AAW

e Y Resﬂﬁ“’?‘oe'
CreEadE

- Le Maitre d’Ouvrage est /s Ministre de I'Eau ef de 'Energie : il ordonne e paiement des prestations ;

- Le Maitre d'Ouvrage Délégué est fe Coordonnateur de I'Unité de Coordination du Programme de

Réformes du Secteur de I'électricité au Cameroun : il signe le marché, veille 3 la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde 2 la transmission des copies a 'Autorité chargée des
marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics
ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est Le Coordonnateur Adjoint de I'Unité de Coordination du Programme :
il est accrédité par le Maitre d’Ouvrage Delégué. Il s'assure de la bonne exécution des obligations
contractuelles. It veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais
contractuels. [l est responsable de la direction générale de 'exécution des prestations, il arréte toutes les
dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage Délégué auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Quvrage Délegué, une assistance générale a
caractére administratif, financier et technique aux stades de 1a définition, de I'élaboration, de fexécution

et de la réception des travaux objet du marché

L'ingénieur du marché est r'Assistant Opérationnel de I'Unité de Coordination du Programme de
Reformes du Secteur de I'Electricits au Cameroun : il est accrédité par le Maitre d Ouvrage Délégué, pour
2 suivi de I'exécution du marcha scus 'a supenvision du Chef da Servise du marché & qui i rend compte
Le Maitre d’CEuvre du présan: marché ou la mission de conrdie est ianiraprise & reCrutar ci-aprés

designs Matre d'Euvre B8 et Cnargs d assurer la défense das ~ardis dy ! 3% 4 Duirags ou dy

€2
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Maitre d'Ouvrage Délégué aux stades de la définition. de I'élaboration, de I'exécution et de la réception
des prestations objet du marché

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics estle Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré competent assure le
contrdle de conformité de I'exécution du marchg, délivre les visas prealables requis et vise le décompte
genéral et définitif.

- Le cocontractant de PAdministration ou le titulaire du marché est il est chargé de

I'exécution des prestations prévues dans le marché :
3.2. Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu  larticie 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit -

- L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : Le Ministre de I'Eau et de I’Energie ;

- L'autorité chargée de la liquidalion des dépenses est : Le Coardonnateur de I'Unité de Coordination

du Programme de Réformes du Secteur de J'Electricité au Cameroun ;

- Lorganisme ou le responsable chargé du paiement est: Payeur Spécialisé auprés du
MINEE/MINPMEESA ;
- Leresponsable compétent pour foumir les renseignements au titre de lexécution du présent marché est :

Le Coordonnateur de FUnité de Coordination dy raglrayafran,\de Reéformes du Secteur de
FElectricité au Cameroun. §)

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Angiais.
4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage a obse": éLJeé. gis, et réglements en vigueur en
Republique du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur a fa date de signature du présent marché venaient 4 &tre modifiés aprés la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni

perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuiiéras, et guand aucune norme appucabie nest mentonnée. a ia norme faisant
autorité n la matére et applicable au Cameroun. catis ncrme sera la norme | plus récemment approuves par

CBUIOrA tomodianta
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9.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira ies travaux du présent marché en prenant en considération

la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché

Les pieces contractuelies conslitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de

priorité : [A adapter en fonction de la nalure des lravaux].

1.
2.

© 0 N 2 0 s ow

la soumission ou F'acte d'engagement ;

L'offre du cocantractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant :

le cahier des clauses administralives particuliéres (CCAP) ;

les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);

le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPUY) ;

le sous-détail des prix (SDP) ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assuijetti ;

Le projet/programme d'exécution, efc. :

. Tout autres documents utiles {les Procés-Verbaux (PV) de négoaciation, ies CST, les Plans, les Stratégies de

gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS}), e Cade de Conduite
ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le %Wﬁécuﬁon etc.).
S

cd Cc'-'-'ﬂcro (7

11. La charte d'intégrité ; TPHE N
BT
12. La déclaration d'engagement social et environnemental - 2y
x _'.'.‘.\‘P

Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

2 o N oo A W

La Loi N°® 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Loi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code de travail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun :

2 loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence

taloi n® 086712 du 05 aodt 1995 portant loi-cadre relative 4 la gestion de I'environnement -
a loi N°2002/003 du 18 avni! 2002 portant Code Genéral des Impots .

la lo-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La loin*2016/17 du 14 décembre 2015 portant Code minier -

== 1

8

-&:0:n” 2018012 du 17 juisl 2318 norant ragime financier d
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10.

1.

12.

13.

4.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

22.

23.
24,

25,

26.
27.
28.

Article 8 Communication

la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de iransparence des bonnes gouvernances dans
la gestion des finances publiques au Cameroun

Laloi N® 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de Finances de la République du Cameroun
pour {'exercice 2024, complétée par I'Ordonnance N°2024/001 du 20 juin 2024.

Le Décret n° 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs 4 Ia construction X

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains
contrat de lravail ;

Le decrel n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de ['Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Le Decret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact
environnemental ;

Le decret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Decret n°® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de
I'approche HIMO ;

le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n°® 2018/190 du 02 mars 2018 :

Le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses fextes
d'application ;

L'arréte metlant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Arrété n® O70/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opératicns dont la
réalisation est soumise & I'étude d'impact environnemental X

Arrété conjointe N°000001/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de
detivrance du certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure X

L'arrété N°001/AMINMAP/ du 11 janvier 2024 portant création d'une Commission Spéciale de
Passation des Marchés auprés du Programme Axé sur les Résultats :

La circulaire N°C01/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & 'application du Code des Marchés
Publics

La circulaire N*00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant instructions relatives a I'exécution,
des lois de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du b
publiques pour l'exercice 2024 ;

Les textes régissant les autres corps de métier :

D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le
Les normes en vigueur.

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux

adresses ci-aprés

3y Dans 2 zas ou le cocantraciant ast e 2230natairs
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Madame/Monsieur le :

. BP
. Teléphone :
. Fax:

7-  Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire |

Monsieur le Coordonnateur de I'Unité de Coordination du Programme de Réformes du Secteur de
I'Electricité au Cameroun

. BP
. Téléphone : 620 758 302
. Fax:

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et  lingénieur.

CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAV/ ux ...

Article 9 Consistance des prestations

Les travaux & réaliser dans le cadre du présent marché comprennent ;

o AITEITT ST e AT
v Foumiture Installation de 6 cellules primaires dans le
batiment de commande de KRIBI J
v Foumniture et instaliation d'équipements auxiliaires l

| Foumiture et Installation des équipements dans les ,

Unique I postes sources de fa ville de Kribi {Mpolongwe)

Article 10- Délais d'exécution du marché

1.1, Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de :

1.2, Ce délai cours & compter de la notification de 'ordre de service de démarrer les prestations.

1.3. Le marché ne comporte pas de tranche.
Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de F'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que
son acces, de la possession, de I'vtilisation et de ['accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour l'acces aux sites des projets.
Pour les sites €loignés du siege du Maitre d'Ouvrage Délégué. les frais de transports pour leur acceés sont & Ia
charge du Socontracian:.

11.2. Le Maitre d ouvrage ou ie Maiire d Ouvrage Dalégue devra obtenir a ses frais les permis. autonisations,

3Jrémenis 21 (L2708 AUSres 325 auiOniSs i0CaiEs r$giONAes Ou NalonaSs Su 383 senvices ouslics
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compétents, nécessaires & l'exécution du Marché. et qui relévent de ses abligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande. le Majtre d'Ouvrage Délégué fera tout son
possible pour I'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires 4 l'exécution du Marché
requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses
sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage Délégué assure au coconltractant ia protection cor:?m

naces, outrages,
I3
violences, voies de fait, injures ou diffamations dant il peut étre victime en raison of ;

< :}s.::'. _.“.;-" \ .
?aff 69@@?{@ eicercme

de sa mission. : R TCR

Article 12- Ordres de service

jours calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux, Cet Ordre de service est nofifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentra
competent, a I'Organisme chargé de |a Régulation, au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du marché, a
I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés par le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :

a)  lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le depassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maiire d'Ouvrage Délégué ;

D)  en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payses qu'aprés signature de ce demier par
le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

¢)  lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par ie Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére
est inférieure a dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'lngénieur du

marche. a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d Le visa prealable de ' Organisme Payeur sera éventusliement raguis avant 1a signaturs de ceux ayant
une incidence sur le montant.

[y 4 S - , P
a Ertout 83t de 2ause fouta modiFegtion e

ad-1
- R

"1 3UX SOECIiCalions tachngues TU Ti2uses fechniquss
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particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur 'étendue, le coit et les délais du marché.

123, Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normat du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Coconlractant par ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le

cas chéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, 2 I'Organisme chargé de la Régulation et
a ['Organisme Payeur.

12.4.  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Quvrage Délégué, et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme
chargé de |a Régulation, a 'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant,

12.5.  Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage Délégué et notifigs par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
competent, & 'Organisme chargé de la Régulation, & ['lngénieur du marché et au Mailre d'ceuvre le cas échéant.

12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utifisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par

le Chef de Service, sur proposition de lIngénieur et nolifiés au Cocontractant par I'ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

128 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

129  Le marché peut comporter des franches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, & Ia levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au Cocontractant,
par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre I'exécution desdites tranches. Si cet
ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & Farticle 14 du présent marché,
le Maiire d'Quvrage et le Cocontractant sont, & I'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour celte
tranche conditionnelle.

1210 U'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié qu'aprés
achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol la conditio .sg‘sgeksive de

= .
AV

«ﬁgf‘a’r&ﬁg%@\ﬁqe
AL )

l'exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, {a notificati

de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établie. Ry L
' LS
1.1_ oo 6,3 §
. e . ’ﬂ".,’. 35 . . SN
Article 13-Roles et responsabilités du cocontractant de I'administrati (‘f’.-\q?'?tﬁy
N LEpd

13.1 Le cocontractant a gour mission d assurer 'exécution des travaux sous ig contrdie ds | ingénieur ou du
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maitre d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans
les Specifications techniques ou les clauses techniques. sous le controle de I'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptees dans le domaine d'activité concerné par le marché. 1l est tenu notamment d'effeciuer (sil y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage Délégué de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des
prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. Il a I'obligation de se conformer & la
Iegislation en vigueur au Cameroun concernant le respect de l'environnement, Il devra exécuter toutes les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
lobligation de produire une plaque de chantier conformément & la réglementation et d'afficher un réglement
intérieur & 'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux,

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des

activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui [ui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de lequipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer fexpert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conilit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Quvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelie il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
Faccompiissement dg ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements

et documents recueillis cu portés 4 sa connaissance & l'occasion de I'exécution du marché.

A ce litre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent éire publiés
ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Quvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntes au Maitre
d'Ouvrage.

13 6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant ta durée du marché. et
a son issue pendant six (8) mois. de fournir des biens orastations ou services destings au Maitre d'Ouvrage
.7 - -:‘“ r . . . - N + +
Delégué découlant das prastations o%ﬁt‘yn_,@mq_etro-t avec elles (a I'exception de I'exdcution des
N o0 .
>

. ! . ol Rakiets q:r-(\._oor
orastations ou de leur continuation) A
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Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de l'équipe proposée dans son offre technique sans
Iaccord écrit au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en République du

Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles

N/A.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

' i LT
13.1. Personnel de 'entreprise SR SON
S ':'p-ha'oob\
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont F'équipe se compose comme S@"’af‘ .
B
Personnel clé pour I'exécution des travaux : L
) ] onatewr &
Chef de Projet ...........[indiquer le nomj........... > orR
Conducteur des travaux —:.........., [indiquer fe nom............ Enrber?
LEWE
Autres personnelsclés -........... findiquer les nomsj........... =

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode
de leur rémunération.

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute madification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale

ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement soumises
al'agrément écrit du Maitre d'CEuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les 10 jours qui suivent la notification
de fordre de service de commencer les fravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvees.

Le Maitre d'CEuvre le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef de service
du Marche. Le Maitre d Quvrage Déiégué se résarve la possibilts de refuser son agrément a une personng
proposée par |2 cocontractant dont la qualidication serail insuifisante.

Toute modification unuaiSraie agporee aux Proposiions & personnel d ancadrement da i ofire tachaigue, avant
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et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités

Toute madification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage Délégué pour approbation préalable.
13.3. Retrait du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
Fingénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, apres mise en
demeure, de retirer un personne! faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que cette personne quitte le
Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans

ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant P
P AT

N
Dés notification du marché, e cocontractant désigne une personne physique qui le represente ws—a@f‘{a‘,‘%\

-

IAdministration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pou
les décisions nécessaires & fa bonne marche du projet.

19.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant a législation
relative a 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra foumir le logement, Fassistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les refations avec son personne! et le personnel de ses sous-traitants, qui seront empioyés ou participeront
a l'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légauyx, fétes
religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en
matiére de droit du travai,

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & cet effet (si un tel

consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilite d'obtenir tous les permis etiou visas nécessaires de la part das autontés
compétentes. afin que toute ia main-d ceuvrs el tout i@ personnel devant étre employés sur le Site puissent

SNIrar 21 3&;0Urner en $iuaton rag Juiérs au camercu
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Le cocontractant devra foumnir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans fes pays ol ils ont &té
respectivement recrutés pour 'exécution du Marché ; it devra également pourvair, & ses propres frais, & leur
séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d'étre employés a I'exécution du Marché et la
date programmée pour leur rapatriement.

195.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet

d'exécution pour Ia banne exécution des prestations selon les régles de I'art,

Toute modification apportée sera nolifié¢e au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de I'administration soumettra, en six {06) exemplaires, & I'approbation [du Chef de
service apres avis du Maitre d'CEuvre (ou de I'Ingénieur)] le programme d'exécution des travaux, san
calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion

QU:‘; f).
Environnementale, le cas échéant. @

Ce programme sera exclusivement présenté selon fes modéles fournis et comprena notamment 34
- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ; '

- Laliste des travaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Efec.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retoumés dans un délai de Sept (07) jours a partir de leur
réception avec

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION’ ;

Soit fa mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de Sept (07) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de [A préciser] pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai
d exgcution.

L approbaton donnee par i Cnei de Service ou le Maitre d CEuvra n'atienuera en nien 13 rasponsabilité du
coconiractant. Jegentan: €5 avauX 243Cuids avant: aporabanon du Programme ne 3&nD N CONSiEiEs 1
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rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu faccord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de Sept (07) Jours
au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est
constate des modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué retoumera le programme d'exécution accompagné des réserves a
lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des
sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'l compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de f'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & 'approbation de I'Ingénieur ou du Maitre d'ceuy Jg cas

/v.'g\.‘Cl o O
echéant, un projet d'exécution en Sept {07) exemplaires comprenant notamment : : *@
3 :"(’?- oo,o' \
- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ; A RS
. ___)19" -
- le relevé des dégradations le cas échéant ; ety S . 8

T OrR
% _M'é"/

. > "unme“ (,_\-

. Fau g1 0
- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec Ies pn‘ém

- la schéma ifinéraire ou le lindaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

\

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
- les plans d'approvisionnement.
- le planning graphique des travaux ;
- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant. exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le ptanning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier. un planning actualisé des travaux qui tiendra
comate de l'avancement réel du chantier.

£n ¢as d'inobsarvation des délais d'approbation des documents ¢i-dessus oar I'Admiristration ceux-ci

sont réputes aporouveés
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Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Quvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces a fa disposition du Cocontractant en temps

utile et au fur et & mesure de f'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par: le Chef de
service ou le Maitre o’Guvre.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les equipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier, Le
foumisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d’une ou plusieurs saciétés d'assurances agréées, et dés
notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & 'exécution des prestations, objets de
son marchg,

b} Les palices d'assurances suivantes sont requises av titre du présent Marché pour les montants minima, les

franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du
marche (A préciser selon la liste ci-aprés) ;

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés & des tiers ou des risques de décés de tiers {y compris fe personnel du Maitre d'ouvrage),

hgq nisques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de 'exécution des fravaux a des

&rens endant la fourniture ou le montage ou les instaliations : le cas échéant :
2\

de garanlie. aussi longtemps que fe cocontractant restera sur le site pour exéculer ses obligations
pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabifité décennale, le cas échéant

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre specifiquement convenues entre
les parties au marché
¢} Entout atat d2 cause 'a colice doit couvrir tous les dommages comorals matarals st immatarals tausés aux
tiers ou aux ouvragss du lendemain de sa souscrption. & la réception definitive des grastatons ou décennale. le
cas echéant

[N

i Sile cocontractart s abstient de cortracter et Qu da mantenir les assursnc 5 wsess odassus le Alajtrs
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""l

‘fd ouura ? pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de toute
u'a‘ I’ ( .l ..-..

€ au cocontractant en vertu du marché. toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a l'assureur

e} Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans
toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriees couvrant leur personnel, leurs véhicules et les
prestations exécutées par eux en vertu du marché. a moins que ces sous-{raitants ne soient couverts par les
polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par des
sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage Délegué.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, Ientreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements de

l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant,

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent pricritairement &ire accordées aux Pelites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut-étre effectué par le Maitre d'Cuvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant
total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale se livre & des
mancsuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement,
l'entreprise principale est tenue lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement

de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.
Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son proprs Iaboratoire permettant d'exécuter tous les essais
¢identificabion et'ou d tude das matériaux défins dans ‘e S27TP 2 cas échéant. La personnai et le matdngi de
ce laboratoire doivent r=cevoir 'agrémant du Ma'tre d'ceuvrs du marché ou de fingénieur i2 cas échéant,

. . . . - - - - -~
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Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les operations administratives, relatives a l'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essais, attachement) ;

- Les conditions atmosphériques :
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sartes

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Eic.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réciamation
de sa part.

Ce joumal sera signé contradictoirement par e Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant & chaque
visite de chantier,

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra éire fait état outre les autres piéces du marché,
que des evenements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier 2 l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant. Les
réunions de chantier se tiendront hebdomadairement.

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs AR “\
’ ’Qo'\b:‘);\

Non Applicable
R S 4
CHAPITRE Hll. DE LA RECEPTI ,»«a?,;?reﬂ k%“‘l:ﬁ

q 2® Q:P'

s gorsayrges oy
L Eau g1 0%

Le cocontractant devra dans un deiai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Maltrs d Duvrage ou au Ma'tre I'0uvrage Deélégus les documen's suivants [Préciser
dispositions particuliérss ‘e cas dchéant!

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique
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Article 24- Réception provisoire

24.1, Opérations préalables a la réception

Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantites, leur prix et le
montant total ;

Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Copie assurance le cas échéant.

Autre & préciser

copie a l'ingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations : [Lister les opérations]

2) Lacommission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en qualité et

en quantités, (a préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans les usines
de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du
cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué).

Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre le cas

échéant, I'Ingénieur et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant

proposition d'acceptation, de mise a reparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission pour
décision.

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit vérifier 1a conformité

qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiere de réception technique, Ia commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou

partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et. dans ce cas. sa décision est immédiatement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
T'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple letire contre dacharge s'il n'a pas signe le procés-verbal concluant a

celte dacision

24.2. Réception Provisoire

L2 Cocontractant esttenu de fairg conralira au onai de sam o 34

=3

arcng au pius tard Trente (30} jours avar:
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I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt & la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché et
apres les Opéralions préalables 4 la réception. La Commission aprés visite du chantier examine e proces-
verbal des opérations préalables & la réception et procéde 4 la réception provisoire des travaux sii y alieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage Déléqué procédera & la réception
provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de Ia tranche
conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un proces-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oll la réception n'est pas prononcée le proces-verbat de
réception précise les réserves a lever assorfies des délais, avant la prononciation de ladite reception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président. AR T

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

» Président : Le Maitre d'Ouvrage Délégué ou son représentant ;

* Membres:
- Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
- L'Ingénieur du marché (en cas de présence de Mailrise d'ceuvre) / Rapporteur [en cas d"absence de maitrise
d'ceuvre] ;
- Le comptable matiére du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué conformément a la circulaire
portant application de la loi des finances de l'année [A préciser].
- Autres membres [a préciser] ;
o Observateur : Le représentant du MINMAP ;
« Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convogqués au moins dix (10) jours avant la date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 4 la réception par courrier au moins dix {10) jours avant la date
de la réception. [l est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation sans
reserve des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles |\ A;
24.5, Début de la période de garantie

La perode ag Garantie commence a ia date da réception provisoirs.
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24.5. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit tre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il y a
urgence, la prise de possession peut intervenir antérigurement a la réception, sous-réserve de ['établissement
d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni fa réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
decision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations : Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Sile Cacontractant formule des observations, le Chef

de service du marché dispose ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la

Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre le cas échéant ou a l'ingénieur du marché dans les trente jours
suivant la date de réception provisoire de 'ensemble des travaus, le plan de recollement.

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1, Délai de garantie

La durée de garantie est d'un {07) an a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés {le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et

que les travaux sont exécutés dans les régles de i'art et les normes requises.
.26.2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
reparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10) jours de la
notification du defaut par I'Administration et sur le lieu d’emploi, fa remise en état de I'ouvrage pour tous les
defauts ou réparations consécutifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant. et signalées par fe Chef de service du march ou le Maitre
d ceuvre le cas echéant.

Si aporés réception provisoire le cocontractant ne s'est oas conformé dans un délai de guinza {15) jours aux

orescriotions d'un grdre de sarvice concemant les ranaratiors au rafections éyantuglles te Chaf da service dy
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marche sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours a compter de I'expiration
du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'CEuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception provisoire.

27 4- Le marché est clturé définitivement dans les conditions fixées a. L'arficle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concermnant le Décomple général et définitif

Article 28- Garantie |légale @‘T\v\
NIA. - ;’ .z‘f(‘;:”.oof -, “
A

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIE :
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Article 29- Montant du marché 59

Le montant du présent marché, tel quiil ressort du [détail ou devis estimatif] est de :
(en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; sait :

(en chiffres)

- Montant HTVA (____)francs CFA;

- MontantdelaTVA: ___ (__ }francs CFA

- Montantde FAIR: ____ {___ ) francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant : —-—---— (__) francs CFA {n'est applicable que pour les marchés

passés avec les cocontractants dont le siége est basé & I'étranger] ;

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : __ (__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement refatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agrée par le Ministre chargé des finances. conformément au
tex'a envigueur ou par crédt documentas

Le Maire d Ouwrage se libérera des sommes duss par virsment barcaire au nom du cacontractant de la

Page 80 sur 208



[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pourles reglements en francs CFA, soit (montant nef & mandater en chiffres et en lettres), par crédit au

compte n°® ouvert au nom du co-contractant & la banque

b} Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit {montant net & mandater en chifffEs el erlleties),

- . . % :’ ‘
par credit au compte n® ouvert au nom du cocontractant a la banque ’ ’N"’:o:"\ :
[ LN
e o
G ot
W\, ! & o
N2 S, Rl
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Le cocontractant devra foumir les garanties emanant des banques ou organismes finantiefs

Article 31 Garanties et cautions

-

Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties decrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) i est constitué par e titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant e premier paiement.

b) Son montant est fixé &: 5% du montant TTC du marché augmenté le cas
écheant du montant des avenants]

¢) La garantie sera libellée dans ta ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, et devra suivre 'un des
modeles fournis dans le Dossfer d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage cu le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d’ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué.

d) Lesmodes de substitution du cautionnement sont prévus a Farticle 140 du code des marchés publics.

e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Quvrage Délégué dans un
delai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du cocontractant.

f} Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire, & fa place du cautionnement, soit un chéque certifié, soitun chéque
bangue. sait une hypothéque légale, soit une caution d'un établissemant bancairz ou d'un organisme

fngnciar agréd confarmémant aux taxtas er ywquey”

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage
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camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément & la réglementation en

vigueur) et les modalités de restitution de la caution]
31.3. Cautionnement de bonne exécution (en ramplacement de la retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée a 10% maximum du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectude 3 compter de
la réception définitive des travaux sur mainlevée déliviée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué aprés expiration du délai de garantie.

A lexpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; l'organisme
compeétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer Ia retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses

obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & l'engagement de la caution que par main levée déliviée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.

Les acomptes payés au coconiractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d'actualisation des prix {le cas échéant). =y M
Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Ma;glf\ﬂzmg e
Article 33 Formules de révision des prix

N/A

Article 34 Formules d'actualisation des prix

N/A

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre 4 la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegue. la main d'ceuvre. les matériaux. ainsi que Foutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
ameng a lui demander oour exécJisr en régie certains travaux. & condition que la demande 1ui en sou faite au
moins hwit (8) jours &1 avance et Ju eile soit an rapport avec 'objet du marché

‘ S An ; 20 * Atea grinAna e 3 € A
Le moriant das trayaucen 302, 335 2 '3 ~23 1 Zi-dessus ra nayt 848 sutérayr 3 dau oot et 20 Ay
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montant toutes taxes comprises {TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Quvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délegué peut, & défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse
de l'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-
contractant. [Se référer au texte particufier de I'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions

d'exercice des fravaux en regie]

35.3 Les travaux en régie ainsi executés seront remunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par fe
marché, ou. a défaut, des salaires, indemnités. charges sociales. sommes dépensées pour les fournitures et fe
malériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de 'Autorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdts. faxes et
bénefices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent élre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font I'objet d’'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans fe code des marchés publics.

"\TB‘LEUL 0
- C‘

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage Délégué accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20% du montant
TTC du marché

37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de ['administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué sans justificatif. Cette avance commence a étre
remboursée par déduction d'un pourcentage : [A préciser] sur chaque décompte dés lors que le cumul des
fravaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement
& la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des* marchés publics.

37.3  La totalité de I'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment ol a valeur en prix de base
das prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

374 Au fur et & mesure du remboursement des avances. ie Maitre d Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

A& A- el A o A PO A bimm amssanmandn 2 - 2 aacs o
;.5 donnera la manlesés de iz pane de '3 caulor corsspondanie sur Jdemande expresse Cu
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de Materiels, d'équipements. de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chaque mois. le cocontractant de I'administration et flngénieur fou le Maitre d'CEuvre Ie cas
écheant]. &tablissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe ies quantites réalisees et constatées
pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

Les decomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires.

Le Maire d'ceuvre ou l1ngénieur dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi pour transmettre au

Chef de service du marché, le projet de décompte quil a approuve.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de Sept (07) jours ouvrables maxi pour transmetire au Maitre
d'Ouvrage Délégué, le projet de décompte qu'il @ approuvé,

Les copies des décomptes provisoires doivent éfre transmises au Ministére en charge des marchés publics et

a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a quatre-vingt-

dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par fe Maitre o'Ouvrage ou fa Maitre
d'Ouvrage Délégué.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme swt¢=\\

uauou;,
Jh e by
- HIVA - AIR ou TSR] versé directernent au compte du cocontractant de 'administration ; o ’ A

- TVA au taux en vigueur ; 3

-~ [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de I'AIR ou de la TSR dii par le cocontracté\n"t* \o };""’é’ar “:f,

Ve Y
BRI 765 ‘/
38.3. Décompte final g {g';j"'wces =“°.g;§"f-‘

SYErToet>
le délai dont dispose le cocontractant de I'administration pour transmetire le projet au Maitre d'CEuvre ou a

lingénieur, apres la date de réceplion provisoire des travaux Quinze (15) jours.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de Sept (07) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des fravaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de

{exécution du marché dans son ensemble.

Ce proet de décomote finat. une fors rectifié oar le Maitre d ceuvre ou lingénieur et acceoté oar le Chef de
service du marché devient finai i sert & i'établissement de I'acompte pour soide du marcng 2:abi dans les

rémeas conditons que zeiles daf~23 cour 'arabiissement des dacomatas mensua's
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38.3.2. le délai dont dispose le Chef de service pour notifier fe projet rectifie et accepté au Maitre d' CEyvre de 1
mois
38.3.4. Le cocontractant de l'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de celte

notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves. ou faire connaltre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans fe cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, fes motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des Justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le reglement du différend intervient alors selon fes dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4, Décompte général et définitif

38.4.1. le delai dont dispose le Chef de service ou le Maitre d’CFuvre pour établir le décompte général et définitif
au cocontractant de I'administration aprés la réception définitive est 1 mois.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse

le décompte genéral et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
EGBUAUL

wublig e, E;f-.".‘

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Ledécompte final,
= Lesolde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

'.‘5
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie dafif

parties et met fin au marché, et fibére le cocontractant et le maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délegué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer fe décomple général et définitif revétu de sa
signature est Sept (07) jours.

La transmission du décompte général et définitif 8 I Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP. Pour cela. une copie de Ilattachement correspondant et tous fes décomples

provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final

Article 39 Intéréts moratoires

. AR m a2
i 2 TSIt Aav

-~ A e ata mm e
3 24870025 527 z

[4¢]

.
] -

[<Y]
[£4)

L

b
w
1]
L9 ]
2 7]
(%)
—
b
s
L]

L1y

-~

[

-

Page 85 sur 208



dispositions des articles 165 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire : N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué parla Banque
e —

d'émission de [a monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point. selon le cas. P A
e \
. . " oNB 2
Article 40 Pénalités [ X
3 P
A Pénalités de retard \.:_-‘«‘ L 0 g

NG org e K

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il ui est ap@];qg,ﬁ% 5
Ngrpers

en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit -

a. Un deux milliéme (1/2000°me} du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentieme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché :

b. Un milliéme (1/1000¢me} du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deta du
trentieme jour.

40.2-  Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul 4 préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractusl, le cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment -

a. Remise tardive du cautionnement définitif Un dix milliéme (1/10 000éme) du montant TTC du marché
de base par jour calendaire de retard ;

b. Remise tardive des assurances Un dix milliéme (1/10 000&éme) du montant TTC du marché de base
par jour calendaire de retard ;

C. Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
f'administration Un dix mittiéme (1/10 000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard ;

- Autres & préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités 2 definir) :

40.4. En tout état de cause, le montant cumuié des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant

TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de lorganisme chargé de 1a régulatior des marchés
publics reguis par le Maitre d Quurage Délégué

Article 41 Reglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

413 Encas de groupement soudarz d aniraonses les paiements son: effactués dans le comois indiqug dans
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la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [4 préciser e cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniére suivante : & préciser le cas échéant].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

LEntreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de [a date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage
Délegué, ce dernier peut prendre a I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le
paiement direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément a la loi N° 2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour l'exercice 2024 Portant lof de finances de la République du Cameroun
pour I'exercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR

précompte sur I'imp6t des sociétés : g I

o
- Des droils d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des |mpots e W
YETpeLE

- Des droits et taxes attachés a |a réalisation des prestations prévues par le marché ;

» Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique) ;

» Des droits et taxes communaux,
» Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits dlintervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hars taxes.

Le pax T7C sentend TVA incluse.

Sauf mention specifique contraire figurant au Marché. le cocontractant devra supporter et payer tous droits.
13X285 TROIS 21 CNArGRas Ui INCOMDAENT &nNsi G & 58S Sous-ananis
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Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistres par les soins et aux frais du co-

contractant de l'administration. conformément a la réglementation en vigueur.

Article 44-Résiliation du marché

44.1 Le marché est résilié de plein droit dans f'un des cas suivants -

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut,
s'il y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droils pour la
continuation des prestations :

b) Failite du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent élre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations

c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a
continuer 'exploitation de son entreprise ;

d) Encas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ;

e) Défaillance du cocontractant de ' Administration diiment notifiée & ce dernier par le Matre d'Ouvrage
ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et
constat de la carence :

f)  Non-respect de la législation, de la réglementation du travail et des engagements environnementaux
et sociaux ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché :

h) Mancsuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.
44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans l'un

des cas suivant :
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC X
- Ajoumement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés :
44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans ['un des cas suivant -

- Force majeure et aprés avis de T'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute
resgonsabiliie du coconiractan’ de i administration sans prejudice des indemnitas auxguels ce dermer
peut prétendrs

- MNor-paigmen: persistan: ¢ss presiatons
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- Motif d'intérét général.
Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira e Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué par écrit, dans les
[oréciser nombre de jours} suivant 'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards
en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, e titulaire du marché aura drait, si
le Maitre d'ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particulieres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |! appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs foumis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions métecrologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ; | el uﬂﬁgi :.

. 1\

- Vent: 40 métres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale, B
. " r agae \ - \0 ! o,e afé#f
Article 46- Différends et litiges \My
( {-""’Hﬂ:ls a“°%’\-‘-

YeToEL

‘?p

Les differends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire l'ob Bglement 3

Famiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant Ia juridiction
camerounaise competente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché 4 faire souscrire par le cocontractant est a fa
charge du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le present marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage

Delegué Il entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de t'administration.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
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Cousistance des prestations

Dans le cadre de ce projet le soumissionnaire aura a sa charge :

v" La Réalisation des Etudes d"Exécution :

¥" La Foumniture des Equipements et Matériels :
v La Réalisation de ['ensemble des travaux : il s’agira notamment :

L élaboration de tous les plans avant travaux et conformes aprés travaux et schémas
de raccordement des équipements électriques :

La manutention. le Transport et L'installation des équipements électriques HTA. auxi-
liaires BT conformément aux plans de montages. d installation, schémas unifilaires et
schémas développés mis a disposition par le maitre d*ouvrage ;

La dépose de certains équipements dans certains sites ;

La manutention, le Transport et L’installation, raccordement, | assistance aux essais et
mise en service des armoires de commandes et service généraux ;

L’installation, raccordement, "assistance aux essais et mise en service des rames de
cellules et accessoires HTA :

La construction des loges transformateurs et batiments des postes frontiéres :

La manutention sur site des autotransformateurs 30/15 kV ;

L’installation et le raccordement des autotransformateurs :

La fourniture, déroulage et raccordement des cibles et accessoires pour les raccorde-
ments BT, Bus de terrain {sur protocole 61850) et Telecom de 1'ensemble des équipe-
ments conformément aux plans et contraintes fixées par ce présent CPST :

La Construction du réseau de terre et le raccordement des différents équipements du
poste a ce dernier :

L'assistance aux essais et mise en service de I'ensemble avec les équipes du maitre
d’ouvrage ;

L’ensemble des travaux non explicitement énuméré dans les de ce chapitre et permet-

tant la mise en service et le bon fonctionnement des différents équipements installés
par l"entrepreneur,

[l est rappelé que les nouveaux ouvrages seront réalisés conformément aux dispositions normalisées, adoptées

dans les ouvrages de méme nature déja en service a maitre d ouvrage.

Etudes a realiser

Normes techniques de référence 5. Ny 2\
* CEI329: Degrés de protection procurés par les enveloppes {Locje H’ e ..g', 718§
' r lar‘;:;m ..'

* CE1 695 : Essais relatifs du feu: N '

*  CEI'1400 : Compatibilité électromagnétique (CEM) ;

1N

(.\a *3

ma‘-

N ‘J‘,‘\

’U C‘gs no :_\/b
51" and:

0 CEDIA3T: Postes prefabriguds haute tension Misse tonsion |

= CElov4 . Causes conmmunes pour {es appareillages haute tension ;

* (EP7o

o Pranstonmatear de puissance Je U pe immerge
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* CEI439-1 : Ensemble d appareillage basse tension :

* CEI29S: Appareillages de puissance sous enveloppe métallique ;

* CEI 726 : Transformateurs de puissance de type sec ;

* NFC 11-201 : Réseaux de distribution publique d*¢énergie électrique ;

* NFC 52 100 : Transformateurs de puissance :

*  NFC 52 112-3 : Transformateur triphasé de distribution publique (U max : 36 kV);

* Norme NFC 52 [12-4 : Transformateur triphasé de distribution publique. Caractéristiques de puis-
sance avec courants de charge non sinusoidaux :

*  Transformateur de distribution publique selon spécifications HN 52 S 20 et HN 52 § 24

* CEI 60044 :
* CEI60060:
= CEI 60071

= CEI60099:
a  CEI60255:
* CEI60270:
® CEI60275:

* CEI60282:

* CEI60287:
* CEI160289:
= CEI60376:

* CEI60439:
= CEI60502:

s CEI60507:

Transformateurs de mesure (sera transféré en CEI 61869),

Techniques des essais 4 HT,

: Coordination de I'isolement.

Parafoudres a résistance variable,

o4

- ':3‘_
C Al oy QL

Relais électriques, / SN
3 . D 0~‘_,.\

z . TR .. ?-_qa 5
Mesure des décharges partielles, 4L L %3 %‘\
il cefaS 0 Alog
) "(3 P2 .95]

Caractéristiques des isolateurs extérieurs et mtem;{lrs‘,’.»@ %,

A

A

.\,, ‘,\‘f:oum" =
V2502 anq Ene: %G‘("
Qs venit

Cables électriques : calcul du courant admissible dans les cibles 4 régime permanent,

Fusibles HT,

Bobines d'inductance,

Specifications de la qualité technique de SF6,
Ensemble d"appareillage 4 basse tension.

Cables de puissance 4 isolation extrudée de 1 4 30 kV,

Essais sous poltution artificielle des isolateurs haute tension en céramique et en verre

destinés aux réseaux i courant alternatit,

= CEI60815

*  CEI60909:

* CEl62227]

: Guide pour le choix des isolateurs sous pollution,

Calcul de courant de court-circuit,

: Appareillage Haute Tension

Cn‘lhlmdu\.n Jdos erudes

Con,

rot.

! N ;e . . -
strticiion oy Sdriazoes dov posioy Broniorss cElomos S gt

Les etudes dTexdoution a réaliser par e soumissionnaire pour la construction J2s bitiments de commude of

OUNVTARLCS LIUICNSS COlsislEPonl sams &ire Lntilabives a1
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v' La réalisation études géotechniques
v La réalisation des plans de détails des batiments et tous les ouvrages associés
d évacuations, VRD. etc...). Parmi ces plans on peut citer de facon non exh

\d rages%

/ -
ustive : ._¢~_

* Les plans de fondation : ,-:fg.-(,_; - 4;,‘

[ Y . -t 2
¢ Plans de coffrage : - I \':fg_.’e-‘ &
* Plans de ferraillage : N %,

. \fq 2, -.. lng ,ne\\ LR
s Pian de toiture : ' o \EL y

¢ Plans de détails des regards et galeries :
s Etc...

V" L'élaboration des Notes de Calculs des Quvrages (Batiments. circuit de terre, caniveaux.
ete...):
v' L éablissement des Plans de masse des postes :
v" La production du plan du circuit de terre.
Fourniture et installation des équipements

Toutes les études de détail pour la réalisation des prestations de conception et d’installation des équipements
sont entiérement a la charge du contractant qui est tenu de livré des équipements complets, en parfait ordre de
marche, suites aux révisions et corrections des éventueiles anomalies qui seraient constatées au terme des visite
diagnostic.

Les plans et schémas porteront le cartouche au modéle fourni par maitre douvrage. Avant toute mise en ccuvre,
les plans et schémas devant servir aux travaux sursite, porteront les mentions « Bon pour Exécution » apposées
par maitre d’ouvrage.

Fournitures des Equipements
Cellules HTA

CELLULE ARRIVEE TRANSFORMATELUR I5 KV
o Compartimentage
Pour besoin de sécurité d"exploitation, les tableaux seront constitués d'un ensemble de cellules blindées réel-
lement compartimentées : chaque cellule aura un minimum de compartiments ci-aprés :
= Compartiment séparé pour jeu de barres 15 kV ;
*  Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure, de comptage et de
protections ;
»  Compartiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
matiquement au débrochage pour fermer 1"accés aux parties actives :
* Compartiment séparé pour raccordement des tétes de cables :

o Equipement moyenne tension

* | disjoncteur débrochable de 1250 A, 23kA/3s a coupure dans le SF6 ou dans le vide ;

* | sectionneur de mise & la terre et en court-circuit muni des contacts auxiliaires NO et NF :

* | dispositif indicateur de présence de tension sur les trois phases. constitué par trois isolateurs
diviseurs capacitits de tension associés & 3 vovants installés en face avant.

«  3TT. derapport 153000 3100 3V 100 3- classe 0.2 et 3P 7.3 VA montés sur chariot débro-
ciable. 3 tusidles & percuteurs de calipre approprie pour ia prosection des UL Y compris. 3 fusibles
de reserve :

= 3TCOS00-1230 325 A 30 VA- Classe 0.2 pour I"enroulement mesure 2t 10 VA - Classe 3p20 pour

-----

»" \.u. N W A \‘u SIS pak‘h—!.u\‘u .
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* 7 plages de raccordement sur presse étoupe dont 1 pour cible de réserve : possibilité pour 3 cibles
par phase en cable unipolaire sec 12 20 kV' a isolement sec au polychlorure de vinyle réticulé
chimiquement (P.R.C.) 630 mm* Alu.

o Equipement basse tension

*  Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections. les contréles commandes. les
signalisations. les mesures : le dispositif numérique devra étre équipé de carte de communication
supportant le protocole de communication [EC 61850 et autres (MODBLUS, CEI-60870-3-103.
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctions protections suivantes: 50 51,
SONSIN, 9. 59N, 79 (Réenclencheur). 46BC (rupture conducteur), S0BF (défaillance disjone-
teur), 81L (Mini Fréquence), 67.67N.27.32P : détection de 1" Arc électrique

*  Un concentrateur des Entrées. Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme a la norme 61850 et equipé
d’un port Ethernet pour la mise  disposition desdites informations sur le systéeme CCN SCADA.
Objectif étant I"accessibilité de la commande de la cellule, méme en cas de défaillance du relais.

*  Un (01} compteur industriel communiquant fourni par le gestionnaire du réseau de distribution. A
cet effet, un espace est a réserver sur la face avant de la cellule pour l'installation du compteur
conformément aux dimensions qui seront transmises par le biais du maftre d"ouvrage :

*  Une centrale de mesure communicante IEC 60870-5-103 ;

* Un (01) dispositif de signalisation de |"état (FERME/OUVERT) des sectionneurs et des états
(FERME/QUVERT) et (EMBROCHE DEBROCHE) du disjoncteur sera instalié sur I'avant du
caisson BT.

* Quatre (04) boites 4 bornes d’essais pour : polarités, tensions, protections et mesures avec les
fiches correspondantes ;

*  Un (01) boitier de signalisation & 12 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment défauts éventuel ;

N.B : les lampes devront étre des LED

" Un(01) ensemble de relayage auxiliaire ;

®  Un (01) interrupteur de consignation de tranche constitué de 20 contacts OF ;

*  Un(01) disjoncteur modulaire tétra polaire de protection du circuit BT muni de contacts de¢ signa-
lisation de défauts (Arrivée TT et wtilisation cellule) ;

*  Deux (02) disjoncteurs modulaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vea (Chauffage cellule
& Eclairage caisson BT) muni de contacts de signalisation de défauts ;

*  Un moteur universel pour la commande du disjoncteur :
= Un (01) disjoncteur bipolaire & courant continu circuit moteur ;
*  Un (01) disjoncteur bipolaire & courant alternatif circuit moteur ;

= Des disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (=C & =S) muni de
contacts de signalisation de défauts ;

* Des accessoires de raccordement et de cablage :

*  Des borniers pour liaisons extérieures.

o Verrouillages mécaniques
Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur d"autres appareils de coupure du poste)
permettent d"interdire toute fausse manceuvre de I'exploitant ;

» Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché :

= Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée :

« Interdiction d’ouveir le compartiment téte de cable torsque le sectionneur de terre est ou-

vert. /—
o Fiches techni'ques o "‘\o ’r;;\"

e\o
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV Arrivée Transformateur 1230 A
.. | Exigences mininales .~ A
[ Tk ; FaE
1 Caracterlsthu-;srclectrlques '
1.1 Tension nominale du réseau kV 13
1.2 Tension assignée kV 24
1.3 Fréquence du réseau Hz 50
Tenue a fréquence industrielle ,
M 50 Hz -1 Hclln (1 mn, 50 Hz) KV eff. >0
1.5 Tenue aux ondes de choc (onde 1,250 us) kV créte 125
1.6 Courant de courte durée admissible kA.3s 20
1.7 Tenue électrodynamique KA créte 50
1.8 Courant assigné Ir max. JdB A 2500
1.9 Tensions auxiliaires ;
1.9.1 - Moteur d’armement (universel) Vea'Vee 2200127
1.9.2 - Relais de protection, signalisation, commande Vee 127
1.9.3 |- Chauffage cellule Vea 220
1.10 Tenue 4 I"arc interne kA, ls 23
1.11 Degré de protection (selon CEI 298) [P 2XC minimum
2 Caractéristiques dimensionnelles de Ia cellule 15kV
2.1 Hauteur du tableau mm
2.2 Profondeur du tableau mm
2.3 Longueur du tableau mm
3 Caractéristiques des équipements principaux des cellules
3.1 Disjoncteurs
3.1.1 - Type débrochable Isolement et coupure dans le SF6 ou le vide
3.1.2 - Calibres A 1250 A
3.1.3 - Pouvoir de coupure kA 315
314 - Courant de courte durée admissible kA, 3s 25
3.1.5 - Pouvoir de fermeture kA créte 79
3.2 Jeux de barres et connexion
321 - calibre A 2500
33 Transformateurs de courant
3.3.1 - Isolement sec enrobd de résine époxy
3.3.2 - Rapport de transformation 800-1250.5-5-5A
3.3.3 - Nombre de secondaires | 3 i
334 -
RN * Mesures [ i e VA | 30 }
33420 * Protection ' VA o i
‘335 - Classe de précision,: ' '
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 KV Arrivée Transformateur 1250 A
3.3.5.1 ° Mesures : 0.2
3.3.5.2 ° Protection : 5P20 ou PX
3.4 Transformateurs de tension - T T
341 - rapport de transformation A0 20 T 115000 %3100 %3 V.100 3 < 7.5 VA
34.2 - Classe de précision : , al ; \
3.4.2.1 ° Mesures [ Ry 0,2
3.4.2.2 ® Protection \ L k‘ﬂg_fé‘;/ 3P
Cellule de couplage 13 kI N ’_-‘:*Tmugo

La cellule de couplage en 15kV est du méme type queﬁ'ﬁ%ﬁa
au point A.2.1 précédent.

3 kV arrivée Transformateur telle que défini

CELLULE DEPART RESEAL ET TRANSFORMATEUR SOURCE A CXILIAIRES (TSA) 15
kb
o Compartimentage

Pour besoin de sécurité d'exploitation, les tableaux seront constitués dun ensemble de cellules blindées réel-
lement compartimentées ; chaque cellule aura un minimum de compartiments ci-aprés :

* Compartiment séparé pour jeu de barres 15 kV :

= Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure, de comptage et de
protections ;

* Compartiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
matiquement au débrochage pour fermer 1"accés aux parties actives ;

* Compartiment séparé pour raccordement des tétes de cibles :

o Equipement moyenne tension

* 1 disjoncteur débrochable de 630-800 A, 25 kA3s a coupure dans le SF6 ou dans le
vide ;

*  3TC200-400.5-5 A. 10 VA- Classe 0,2 pour ["enroulement mesure et 10 VA - classe
3p20 pour [enroulement protection (pour les départs réseaux) ;

* 3 TC25-50 3-3 A, 10 VA- Classe 0.2 pour I"enroulement mesure et 10 VA - classe
3p20 pour Uenroulement protection (pour les départs TSA) ;

* 01 Tore Homopolaire 100 3 A pousant embrasser 3 cibles de 240 mm® pour la ddtection
des courants résiduels par mesure ;

= | sectionneur de nuse a L terre et en court-cireuit

* Ldispesiitiindicateur da présence de tension sur les trois Phases. constiud par 1rois -

N H e M . .- . " . T . L » - " - . e vy
SUTRUTS IV IS SO W IR0 SR0TEs O SOVOLUANTS INAlALTS S ldee g

Page 96 sur 208



* 7 plages de raccordement sur presse étoupe : possibilité pour 2 cdbles par phase en
cable unipolaire sec 12.20 kV a isolement sec au polychlorure de vinyle réticulé chimi-
quement (P.R.C.) 240 mm® Alu.

o Equipement basse tension

*  Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections. les contrdles commandes. les
signalisations. les mesures : le dispositif numérique devra étre €quipé de carte de communication
supportant le protocole de communication IEC 61850 et autres (MODBLS, CEI-60870-5-103,
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctions protections suivantes : 50 31.
30N 31N, 39, 39N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture conducteur). SOBF (défaillance disjonc-
teur), SIL (Mini Fréquence), 67°'67N,27,32P : détection de I Arc électrique ;

*  Un(01) compteur communiquant fourni par le gestionnaire du réseau de distribution. A cet effet,
un espace est a réserver sur la face avant de la cellule pour ["installation du compteur conformé-
ment aux dimensions qui seront transmises par le biais du maitre d’ouvrage ;

* LUne centrale de mesure communicante [EC 60870-5-103 ;

* Un (0D boitier de signalisation & 12 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment défauts éventuel ;

* Ln(0l)dispositif de signalisation de [*état (FERME/QUVERT) des sectionneurs et des états
{FERME OUVERT) et (EMBROCHE/DEBROCHE) du disjoncteur sera installé sur I'avant du
caisson BT.

*  Quatre (04) boites a bornes d’essais pour : polarités, tensions, protections et mesures avec les

fiches correspondantes ; .
ﬁu_t'; L

*  Un(01) boftier de signalisation & 12 cases (6x2} avec boutons poussoirs essais iampt‘é?%

\‘\
D‘ﬁﬁ%?o _
ment défauts éventuel : NN
R _';_5 3 -~ H
N.B : Les lampes devront étre des LED : o5 -
s Mgy

*  Un(01) ensemble de relayage auxiliaire :
*  Un(01) interrupteur de consignation de tranche constitué de 20 contacts OF :

* Un (01) disjoncteur modulaire tétra polaire de protection du circuit BT 100 Vea muni de con-
tacts de signalisation de défauts (Arrivée TT et utilisation cellute) ;

" Deux (02) disjoncteurs modufaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vea {Chauffage cel-
tule & Eclairage caisson BT) muni de contacts de signalisation de défauts :

* Un moteur universel pour la commande du disjoncteur ;
* Un(0!) disjoncteur bipolaire A courant continu circuit moteur :
* Un (01) disjoncteur bipolaire & courant alternatif circuit moteur :

*= Des disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (=C & =S) muni de
contacts de signalisation de défauts ;

*  Des accessoires de raccordement et de cablage :
* Des borniers pour liaisons extérieures.

* Un concentrateur des Entrées Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme 2 la norme 61850 et ¢quips
Jdrun port Ethernet pour [a mise & disposiiion desdites mivrmations sur e sysiemie CUN SUADA,
Objectif etant accessibilité de la commande de La cellule. méme en cas de détaillance du relais.
Pour assurer une détection fine des défaurs 3 T terre. Lo mesure des courtns residuels dost se faire 2 Uaide do
transtortenns de courant de iy pe tore homopoidire de diametre APDTODME POUr permetive {e passage aise dos
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cables HTA de chacune des cellules. Les tores homopolaires seront fabriqués en résine époxy. Le soumission-
naire doit préciser les caractéristiques électriques et dimensionnelles des tores fournis.

o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur d'autres appareils de coupure du poste)
permettent d’interdire toute fausse manceuvre de I"exploitant ;
* Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché -
* Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée ;
* Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cable lorsque le sectionneur de terre est ou-
vert.
o Fiches techniques

FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV départ réseau et TSA/BPN

1.1 Tension nominale du réseau

1.2 |Tension assignée { AR T ey 24
- - BTt -
1.3 Fréquence du réseau \q)‘ NG Mty & G | Hz 50
ZNG, 1 org O/ s
‘C. e ?’ qﬁé,aé“l""’

Tenue a fréquence industrielle \’27;,,;;‘:(5;&“"
14 ~qwerss” gyt 50

50 Hz - 1 mn (1 mn. 50 Hz)

1.5 Tenue aux ondes de choc (onde 1.2/50 ps) kV créte 125

1.6 Courant de courte durée admissible kKA., 3s 25

1.7 Tenue électrodynamique kA créte 63

1.8 Courant assigné Ir max. JdB A 2500

1.9 Tensions auxiliaires :

1.9.1 |- Moteur d’armement Vea 220

1.9.2 |- Relais de protection, signalisation, commande Vee 127

1.9.3 |- Chauffage cellule Vea 220

L.10 | Tenue & l'arc interne kA, 3s 315

1.11 Degre de protection (selon CEI 293 | IP 2XC munimum
.2 . Caractéristiques dimensionneclles de [a cellule 15kV , j
! 2.1 | Hauteur du tableau mm !
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 15 kV départ réseau et TSA/BPN
- e . Exxoences minimales
. Protondeur du tableau
2.3 Longueur du tableau mm
3 Caractéristiques des équipements principaux des cel-
lules
3.1 Disjoncteurs
. sol
311 - Type débrochable [.\>.0 ement et coupure dans le SF6 ou le
vide
3.1.2 - Calibres A 630-800 A
3.1.3 - Pouvoir de coupure kA 315
3.14 - Courant de courte durée admissible kA,3s 25
3.1.5 - Pouvoir de fermeture kA créte 79
3.2 Jeux de barres et connexion
3.2.1 - calibre A 2500
33 Transformateurs de courant
3.3.1 - Isolement sec enrobe de résine époxy
200400 5-3A (départ réseau)
3.3.2 - Rapport de transformation
25-30:3-53 A (TSA)
3.3.3 - Nombre de secondaires 2
3.3.4
3.3.4.1 ° Mesures VA 10
3.3.4.2 ° Protection VA 20
335 - Classe de précision : - -
3.3.5.1 * Mesures o ;_.“;”0.‘-;?03‘ lo.2
‘ / . ('.‘-\?, '
13.3.5.2 : Pro!cc*ion( Coevi 1) FIP20 ou PX j
1 N ) S ’ '
\\:?;'E NG d wg“/i';?
T /es'-: “

At
, ‘-u.;tnﬂ‘ ) \. 7
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1.1. Cellule TP 15 K17

o Equipement moyenne tension :
3 transformateurs de potentiel isolés a 24 kV' et de rapport :

1103

Puissance de précision : 50 VA

Classes: 0.2 et 3P %

m::i\

cutiie e, 7

. R C
Facteur de surtension 1.9 pendant 8h : P I\ N2 2N
I sectionneur : N RSY I

3 fusibles de protection 4 percuteurs avec rése

. . e § ,5'511 5‘“ .?’.'1
o Equipement basse tension ol Ay r pESS

Un relai de protection intégrant au minimum les fonctions Maxi U, Mini U, Maxi F
(S1H). Mini F (81L). dérivée de fréquence. ...sera instailée sur ladite cellule. Cette pro-
tection devra disposée suffisamment de relais de sortie destinés au transfert des ordres
vers les autres équipements du poste ;

Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme 2 la norme 61850 et
equipé d'un port Ethernet pour la mise & disposition desdites informations sur le systéme
CCN SCADA. Objectif étant I accessibilité de la commande de la cellule, méme en cas
de défaillance du relais.

Quatre boites & bornes d’essais pour : polarités, tensions, protections et mesures avec les
fiches correspondantes tout ceci pour laisons inter cellules ;

Accessoires de raccordernent et de céblage ;
Borniers pour liaisons extérieures :

Un disjoncteur modulaire tétrapolaire de protection du circuit BT en CA muni de con-
tacts de signalisations de défauts :

Un disjoncteur modulaire bipolaire de protection du circuit BT en CC muni de contacts
de signalisations de détauts

CELLULE ARRIVEE TRANSFORMATELUR 30 kv

o Compartimentage

Pour besoin de sécurité d’exploitation, les tableaux seront constitués d'un ensemble de cellules blindées réel-
lement compartimentées ; chaque cellule aura un minimum de compartiments ci-aprés :

Compariiment séparé pour jeu de barres 30 kV ;

Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure. de comptage et de
protections ;

Compartiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
matiquement au debrochage pour fermer 1"aceés aux parties actives :

Compartimen: sépare pour raccordement des tétes de ciables :

o Equipement moyenne tension
i

H Ty - W H rWg, L -5 Ty aae . L. iy [ N b
Pdistonctear ddbrociaiie de 125 AU 230 35 a2 coupure dans e SEO 0w daits be e
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* 1 sectionneur de mise & la terre et en court-circuit muni des contacts auxiliaires NO et NF :

* 1 dispositif indicateur de présence de tension sur les trois phases. constitué par trois isolateurs
diviseurs capavitifs de tension associés a 3 vovants installés en face avant,

* 3 TT. de rapport 3000013 100v3 V 100 3- classe 0.5 et 3P 7.5 VA montés sur chariot débro-
chable. 3 fusibles & percuteurs de calibre approprié pour la protection des TT. Y compris, 3 fusibles
de réserve ;

* 3 TC800-1250 3-3 A. 30 VA- Classe 0,2 pour | enroulement mesure et 10 VA - classe 5 5p20 pour
les deux enroulements protection ;

* 7 plages de raccordement sur presse étoupe dont | pour cible de réserve ; possibilité pour 3 cables
par phase en cable unipolaire sec 12:20 kV 2 isolement sec au polychlorure de vinyle réticulé
chimiquement (P.R.C.) 630 mm® Alu.

o Equipement basse tension

* Un (01) dispositif numérique multifonctions pour les protections. les controles/commandes. les
signalisations, les mesures : le dispositif numérique devra étre équipé de carte de communication
supportant le protocole de communication IEC 61850 et autres (MODBLUS. CEI-60870-3-103.
DNP3). Ce dispositif devra en particulicr avoir les fonctions protections suivantes: 50/51,
30N 51N, 539, 59N, 79 (Réenclencheur). 46BC (rupture conducteur), 50BF (défaillance disjonc-
teur). S1L (Mini Fréquence). 67'67N.27.32P : détection de I"Arc électrique

* Un concentrateur des Entrées:Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme a la norme 618350 et équipé
d’un port Ethemet pour la mise a disposition desdites informations sur le systéme CCN SCADA.
Objectif étant I"accessibilité de la commande de la cellule, méme en cas de défaillance du relais.

= Un (01) compteur communiquant fourni par le gestionnaire du réseau de distribution. A cet effet,
un espace est a réserver sur la face avant de la cellule pour 1'installation du compteur conformé-
ment aux dimensions qui seront transmises par le biais du maitre d"ouvrage ;

*  Une centrale de mesure communicante IEC 60870-3-103 :

* Un (01) dispositif de signalisation de "état (FERME OUVERT) des sectionneurs et des états
(FERME/OUVERT) et (EMBROCHE/DEBROCHE) du disjoncteur sera installé sur ["avant du
caisson BT.

* Quatre (04) boites & bornes d'essais pour : polarités. tensions, protections et mesures avec les
fiches correspondantes ;

* Un(01) boitier de signalisation 2 12 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment défauts éventuel ;

N.B : tes lampes devront étre des LED

*  Un(0l) ensemble de relavage auxiliaire ;

* Un{01) interrupteur de consignation de tranche constitué de 20 contacts OF ;

* Un (01} disjoncteur modulaire tétra polaire de protection du circuit BT muni de contacts de signa-
lisation de défauts (Arrivée TT et wtilisation cellule) :

*  Deux (02) disjoncteurs modulaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vea (Chauffage cellule
& Eclairage caisson BT) muni de contacts de signalisation de défauts ;

*  Un moteur universel pour la commande du disjoncteur :
* Un(01) disjoncteur bipolaire & courant continu circuit moteur ;
* Un (01) disjoncteur bipolaire & courant alternatif circuit moteur :

* Des disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (=C & =S) muni de
contacts de signalisation de détauts :

*  Des accessoires de raccordement et de cdblage :

= Des pomuers pour Liaisons exiencures.

. . . . /f(@:ﬁm 3~
o VYerrouillages mécaniques

_cr.';

5
°°c\

Des verroutllages memmq'tu tseront installds sur {a cellule et suf d autres appa » coupure du poste)
permetont dhiniindive oute Iusse mandeus re de expiosant TR LR
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« Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché :
» Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermeée :
= Interdiction d’ouvrir le compartiment téte de cble lorsque le sectionneur de terre est ou-

vert.
o Fiches techniques

FICHE TECH\IIQLE CELLULE 30 k\ -\rm ée Transformateur 1250 A

A M gz : : e Jg_xn_geﬁ‘i:‘é?s'ﬁiﬁiﬁﬁ’lw’“?"”““‘ :
Iy : Sy Uil | Dobnées
1 Caracter:sthues electrlques

1.1 Tension nominale du réseau 14% 30

1.2 Tension assignée kv 36

1.3 Fréquence du réseau Hz 50

Tenue a fréquence industrielle .

M 501 rr?n (1 mn, 50 Hz) KV eff 70

1.5 Tenue aux ondes de choc (onde 1.2'30 us) kV créte 170

1.6 Courant de courte durée admissible kA, 3s 25

1.7 Tenue électrodynamique kA créte 63

1.8 Courant assigné Ir max. JdB A 2500

1.9 Tensions auxiliaires :

1.9.1 |- Moteur d’armement { universel) Vea/Vee 220127
1.9.2 |- Relais de protection, signalisation, commande Vee 127

1.9.3 - Chauffage cellule Vea 220

1.10 Tenue a I"arc interne kA, Is 25

1.11 Degre de protection {seion CEI 298) IP 2XC minimum
2 Caractéristiques dimensionnelles de la cellule 15kV

2.1 Hauteur du tableau mm

2.2 Profondeur du tableau mm

2.3 Longueur du tableau mm

3 Caractéristiques des équipements principaux des cellules

3.1 Disjoncteurs

3.1.1 - Type débrochable Isolement et coupure dans le SF6 ou le vide
3.1.2 - Calibres A 1250 A
3.13 - Pouvoir de coupure kA 315

314 - Courant de courte durée admissible kA 3s 25

3.1.5 - Pouvoir de fermeture kA créte 79

3.2 Jeux de barres et connexion

3.2.1 - calibre A 2500

33 Transformateurs de courant

3.3.1 - [so0lement sec enrobé de résine époxy
:3.3.2 - Rapport de transformation P S00-1230 5-3-5A
13.3.3 - Nombre de secondaires R T | 3
334 N
3341 * Mesures { RS 30
13.3.4.2 * Protection B YR i L0
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FICHE TECHNIQUE C ELLL’LE 30 kV -\rrn ée Transformateur 1250 A
N;:fgf f)ﬁé ;ﬁlﬁpﬁgﬁ i o L2 ,.,____-g.:_._‘ ;Egg?nces mxmma!es"
SR - : ... Unité -
3.3.5 -C l'tsse de prect:.:on :
3.3.5.1 * Mesures : 0.2
3.3.5.2 ° Protection : 5P20 ou PX
34 Transformateurs de tension
3.4.1 - rapport de transformation 30000 v3 100431003V -75VA
34.2 - Classe de précision :
3.4.2.1 ° Mesures : 0.2
34.2.2 ° Protection : 3p
UGS ~
. AR -c_:,:-‘r;._\,\
Cellule de couplage 30 kV o’”o:"-}i'\
La celiule de couplage en 30kV est du méme type que la cellule 30 kV arrivée Transforma ur telle. que da}' nfE\2 \

au point A.2.1 précédent.

CELLULE DEPART RESEAL ET TSA 30 kV' V- Ny orp T &

. S et
o Compartimentage \ i Zf-‘ﬂmesﬁi’

Pour besoin de sécurité d"exploitation, les tableaux seront constitués d*un ensemble de cellules blindéesteel-
lement compartimentées ; chaque cellule aura un minimum de compartiments ci-aprés :

» Compartiment séparé pour jeu de barres 30 kV ;

* Compartiment séparé pour les équipements basse tension de mesure, de comptage et de
protections ;

* Compartiment séparé pour disjoncteur débrochable avec des volets qui descendent auto-
matiquement an débrochage pour fermer 1"accés aux parties actives ;

* Compartiment séparé pour raccordement des tétes de cables -
o Equipement moyenne tension

= 1 disjoncteur débrochable de 630-500 A, 25 kA 3s 4 coupure dans le SF6 ou dans le
vide ;

* 3 TC 200400 5-5 A, 10 VA- Classe 0.5 pour ["enroutement mesure et 10 VA - classe
5p20 pour |"enroulement protection ;

* 0l Tore Homopolaire 100'5 A pouvant embrasser 3 cibles de 240 mm? pour la détection
des courants résiduels par mesure ;

* | sectionneur de mise a [a terre et en court-circuit

= Ldispositif indicateur de présence de tension sur les trois phases. constitué par trois iso-
lateurs diviseurs capacitifs de tension associés 3 3 vovants installés en face avant.

* 7 plages de mecordemen: sur prasse oupe § pessihiling poar 2 edhes par phase en edhble
unipolaire sec 12 20 kV' a isolement sec au pels chlorure de vinyvle réticuls chimiquement
(PR 240 mm® Afu
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o Equipement basse tension

Un (0D dispositif numérique multifonctions pour les protections. les contrdles commandes, les
signalisations. les mesures ; le dispositif numérique devra étre équipe de carte de communication
supportant le protocole de communication [EC 61830 et autres (MODBLUS. CEI-60870-3-103.
DNP3). Ce dispositif devra en particulier avoir les fonctions protections suivantes © 50,51,
SON-51IN. 59. 59N, 79 (Réenclencheur), 46BC (rupture conducteur). S0BF (défaillance disjong-
teur), S1L (Mini Fréquence), 67 67N,27.32P : détection de I Arc électrique ;

Un (01) compteur SL700 (OU EQUIVALENT) fourni par le gestionnaire du réseau de distribu-
tion. A cet effet, un espace est 4 réserver sur la face avant de la cellule pour l'installation du comp-
teur conformément aux dimensions qui seront transmises par le biais du maitre d’ouvrage ;

Une centrale de mesure communicante [EC 60870-3-103 :

Un (01) boitier de signalisation 4 12 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et eftace-
ment défawts éventuel ;

Un (01) dispositif de signalisation de 1"état (FERME/QUVERT) des sectionneurs et des états
(FERME/OUVERT) et (EMBROCHE DEBROCHE) du disjoncteur sera installé sur 'avant du
caisson BT.

Quatre (04) boites & bornes d"essais pour : polarités. tensions, protections et mesures avec les
fiches correspondantes ;

Un (01) bottier de signalisation a {2 cases (6x2) avec boutons poussoirs essais lampes et efface-
ment défauts éventuel ;

N.B : Les lampes devront étre des LED

Un (01) ensemble de relayage auxiliaire ;
Un (01) interrupteur de consignation de tranche constitué de 20 contacts OF ;

Un (01) disjoncteur modulaire tétra polaire de protection du circuit BT 100 Vea muni de con-
tacts de signalisation de défauts (Armrivée TT et utilisation cellule) ;

Deux (02) disjoncteurs modulaire bipolaire de protection du circuit BT 220 Vca (Chauffage cel-
lule & Eclairage caisson BT) muni de contacts de signalisation de défauts :

Un moteur universel pour la commande du disjoneteur ;
Un (01} disjoncteur bipolaire a courant continu circuit moteur :
Un (01) disjoncteur bipolaire a courant alternatif circuit moteur :

Des disjoncteurs modulaires bipolaires de protection du circuit BT en CC (=C & =S) muni de
contacts de signalisation de défauts ;

Des accessoires de raccordement et de cablage :
Des borniers pour liaisons extérieures.

Un concentrateur des Entrées Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme a la norme 618350 et équipé
d’un port Ethernet pour la mise a disposition desdites informations sur le systéme CCN SCADA.
Objectif étant accessibilité de la commande de la cellule. méme en cas de défaillance du relais.

Pour assurer une détection fine des défauts a [a terre, la mesure des courants résiduels doit se faire 1 'aide de
transtormateurs de courant de ty pe tore homopoiare de diameétre approprié pour permettre (¢ passage arse des

LT

naire doit préciser les caractéristiques électriques et dimensionnetles des tore

cdbles HTA de chacune des cellules. Les tores homopolaires seront fabEl] u._n;n_ {c\;m\\\ [.e soumission-
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o Verrouillages mécaniques

Des verrouillages mécaniques (seront installés sur la cellule et sur dautres appareils de coupure du poste)
permetient d’interdire toute tausse manceuvre de 1'exploitant :

* Interdiction de fermer le sectionneur de terre quand le disjoncteur est embroché :
* Interdiction de débrocher le disjoncteur en position fermée :
« Interdiction d"ouvrir le compartiment téte de cable lorsque le sectionneur de terre est ou-
vert.
o Fiches techniques

FICHE TECHNIQUE CELLULE 30 kV départ réseau et TSA

5

LSRRI W I AR
Exigences'minim

1.1 Tension nominale du réseau kV 30
1.2 Tension assignée kv 36
13 Fréquence du réseau Hz 50

Tenue a fréquence industrielle

1.4 kV eff. 70
50Hz~1 mn (1l mn, 50 Hz)

1.5 Tenue aux ondes de choc {onde 1,2/50 us) kV créte 170
L.6 Courant de courte durée admissible kA.3s 25
1.7 Tenue électrodynamique kA créte 63
1.8 Courant assigné Ir max. JAB A 2500
1.9 Tensions auxiliaires :
1.9.1 - Moteur d"amement Vea 220
1.9.2 - Relais de protection, signalisation. commande Vee 127
1.9.3 - Chauttage cellule Vea 220
1.19 Tenue a 'arc interne kA3 s 315
1.11 Degre de protection (selon CEI 298) [P 2XC minimum

12 ' Caractéristiques dimensionnelles de la cellule 15KV i

i 2.1 ;H"""L:" lu tableau ‘ ﬁg{p’\"

e Haueur du tables /
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FICHE TECHNIQUE CELLULE 30 kV départ réseau et TSA
Exigences minimii;quéq_»- s
mm
2.3 Longueur du tableau mm
3 Caractéristiques des équipements principaux des cel-
lules
3.1 Disjoncteurs
311 - Type débrochable :igl:ment et coupure dans le SF6 ou le
3.1.2 - Calibres A 630-800 A
313 - Pouvoir de coupure kA 315
3.14 - Courant de courte durée admissible kA, 1s 25
3.1.5 - Pouvoir de fermeture kA créte 79
3.2 Jeux de barres et connexion
3.2.1 - calibre A 2500
3.3 Transformateurs de courant
33.1 - Isolement sec enrobé de résine époxy
200-400 3-3A ;
3.3.2 - Rapport de transformation
23-50/5-5 A(TSA)
333 - Nombre de secondaires 2
334
3.3.4.1 ¢ Mesures VA 10
3.3.4.2 ° Protection VA 10
335 - Classe de précision : @, - " |
| 3351 | * Mesures / ‘ \?&%};\\‘ {0.2
3.3.5.2 L *Protection . . .f “ - ' SP20 ou PX
‘ T FI - ) |
VTINg Ty T VT
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Cellule TP 30 kV

o Equipement moyenne tension :
3 transtormateurs de potentiel isolés & 36 kV et de rapport

ey

Puissance de précision : 30 VA

Classes: 0,2 et 3P

Facteur de surtension 1.9 :
Temps de surtension : Sh
1 sectionneur :

3 fusibles de protection & percuteurs avec

o Equipement basse tension
Un relai de protection intégrant au minimum les fonctions Maxi U, Mini U, Maxi F
(S1H). Mini F (81L). dérivée de fréquence, ...sera installée sur ladite cellule. Cette pro-
tection devra disposée suffisamment de relais de sortie destinés au transfert des ordres
vers les autres équipements du poste ;

Un concentrateur des Entrées/Sorties ToR (Tout ou Rien) conforme 4 la norme 61850 et
€quipé d"un port Ethernet pour la mise a disposition desdites informations sur le systéme
CCN SCADA. Objectif étant I"accessibilité de la commande de la cellule, méme en cas
de défaillance du relais.

Quatre boites 4 bornes d’essais pour : polarités, tensions, protections et mesures avec les
fiches correspondantes tout ceci pour liaisons inter cellules :

Accessoires de raccordement et de cablage :
Bomiers pour liaisons extérieures ;

Un disjoncteur modulaire tétrapolaire de protection du circuit BT en CA muni de con-
tacts de signalisations de défauts ;

Un disjoncteur modulaire bipolaire de protection du circuit BT en CC muni de contacts
de signalisations de défauts

Essais et Formations en usine
Le Constructeur procédera aux vérifications et essais aprés fabrications de tous les équipements & fournir v
compris une formation sur site des représentants du maitre d ouvrage (au moins 04 représentants) . Les équi-
pements seront testés en présence des représentants du maitre d'ouvrage. Le Contractant devra présenter au
Maitre d ouvrage pour validation, les plannings et protocole d essais des matériels au moins (01) mois avant
le début des essais. pour permettre aux représentants du Maitre d"Ouvrage de pouvoir éventuellement satisfaire
les formalités nécessaires aux vovages. Les frais de vovage et de séjour de ces représentants seront aux frais

du Contractant.

Pour tous les essais ndeessaires aprés fabrication conformément au prasent CPST. aux régles et normes en
vigueur, tl metira & dispostiion du ciient [e dossier compiet des canesas de controies a effectuer (qui dorvent
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étre validé au préalable par le maitre d’ouvrage) et toutes notes de calcul permettant |'interprétation des ré-
sultats. Les fiches des essais seront remplies et signées par le spécialiste du fabricant et par les représentants
du Maitre d’ouvrage présents aux essais tle cas echéant).

Ces prestations sont a réaliser par I"Entrepreneur en usine contormément aux normes CEL Les résultats sont
a transmettre au maitre d’ouvrage avant la mise 2 FOB.

De fagon non exhaustive. les essais a intégrer seront :

- Essai di€lectrique par tension appliquée (30 Hz - | min) :

- Mesure des rapports de transformation sur tous les réducteurs de mesure ;
- Relevé des classes de précision des appareils de mesure et de comptage ;

- Relevé des temps de réponse des disjoncteurs a 1 aide de mulii chronographe ou 4 }"aide d*autres dispositits
similaires ;

- Essais d’endurance mécanique des organes de coupure ;

~TRRLICL 4~
-2

- Mesure du sens d’enroulement ;
- Essais de fonctionnement des protections :

-  Essais d'automatismes et notamment les cycles de ré enclenchement ;

- Ete...

Les essais de routine ci-aprés seront également effectuss :

Conformité avec les plans et schémas :
Essais de bon fonctionnement mécanique et contrdle des verrouillages ;

Essais d’endurance mécanique ;
- Essais d’interchangeabilité des parties mobiles.

Tout autres essais nécessaires au contrdle de la qualité de Fabrication sera intéaré dans le protocole d’essais
qui sera transmis par le constructeur au maitre d’ouvrage pour validation.

H est bien entendu que la présence d’un représentant du Maitre d’Ouvrage ne dégage en rien Ia res-
ponsabilité du contractant sur le bon fonctionnement des équipements installés.

Armoires de commande et de service généraux

ARMOIRE POUR SERVICES GENERAUX DU POSTE

Parmi les armoires BT. il est prévu deux armoires nommées : « Tranche générale »

- Celle-ci contient les dquipements servant 4 la formation des polarités, leurs distributions et au controle des
Cireuils 3 courant continu et alternadi? alimentan: Jes Jittarenzes tranches. ainsi quiau contnde, A Nenregisire-
ment et au traitement des signalisations provenant des autres tranches. L armoire de semvices gendraux gendrera
principalement les polaritds sunantes :

* -SG-I2TVOC Sipmaliotion Gendra e
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La liste des polarités si dessus n"est pas limitative. Toute polarité permettant le bon fonctionnement des ins-

-3G : -127VCC Signalisation Générale

PET : Poste en télécommande

PEL : Poste en Local

=3G.L : =127VCC Signalisation Générale poste en local

EL : Essai Lampe

AGS : Allumage Générale Synoptique en Continu

KL : Klaxon

SGL.T : ~127V signalisation générale poste en local ou une tranche en |
ED.PL : Effacement défauts poste en local

ED.TL : effacement défauts poste en local ou en télécommande

DISC : Discordance TPL

Ph.SG : 220VCA Signalisation générale

N.SG : 220VCA Neutre Signalisation générale

Ph.L : 220VCA signalisation générale poste en local

AGS.CA : Allumage Générale Synoptique en Altemnatif

SON.CA : Sonnerie en courant Alternatif

Les polarites alimentant |"éclairage et la déshumidification chauffage des armoires
Etc...

- UBUQU-L‘Q:‘_

ol a S
-—_'JIC f{.‘_"’\'\
LI Y
./ap-p
EPAY
T e =

tallations et non explicitement énumérée dans la liste ci-dessus devra étre incluse par le Soumissionnaire.
L"armoire des services généraux sera équipée des commutateurs suivants -

Un commutateur a 3 positions permettant la commande de Ia tranche HTA :

o Position ] : commande Locale. Dans ce mode la tranche HT A est commandée uniquement depuis

le pupitre de I"armoire de contrble commande situé en salle de commande.

o Position 2 : commande par le CCN. Dans ce mode la tranche HTA est commandée uniquement

depuis 1'THM (Ecran de 21°") du Contrdle Commande Numérique.

o Position 3 : commande distante Dans ce mode la tranche HTA est commandée depuis la salle de

commande du centre de conduite du réseau de transport (GRID-DISPATCH).

L armoire devra prévoir 4 boucles de signalisation sonore :

* Uneboucle 127 VCC liée 4 une centrale d'alarme avec klaxon avec fonctionnement temporisé

e Une boucle sonore 127 VCC indépendante de la centrale d"alarme lié au méme klaxon

L ]

Une boucle 127VCC en cas de perte des auxiliaires alternatifs lié 4 une autre sonnerie.

Caractéristiques physiques

Une boucle 127 VCC indépendante pour fonctionnement sonnerie pour surcharge des départs

Les armoires objet de la présente spécification seront prévues pour fonctionner en climat chaud et humide.
Elles sont destinées & étre installées & 'intérieur d"un batiment et sont équipées de battants pivotant pour accés
arricre. Les armoires seront réalisées par I"assemblage de cadres en profilés d"aluminium réunis entre eux par
des longueurs également en aluminium pour constituer des panneaux. Les armoires seront livrées entiérement
équipées et cibiées. en bon état de marche et comportant toutes les étiquettes de repérage,
Dimensions :

w0

)

—

Hauteur: 225 m
Largeur: 0.80 m
Profondeur : 0.30 m

Constitution de I'armoire

Carmoire des sen wes généraux sera constituee principaiement :

BT O S e shs -
rrupens d constanaion de tranche

wii -— i

- - - e . L
Des relats puxeliames pour détaus
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QO

Manque tension 127 V'CC

o Manque tension AC

> Groupe électrogéne

o Terre 127VCC

o Discordance TPL

o Systéme de Télécommunication

5 Deéclenchement protection A~

o Défaillance protection . HE T

s> Ete... "";,"’«:;7%

*  Des relais auxiliaires états des éléments du pogte : o ;f:}._.. "'f‘_'?‘ -
Tranches en locale %: o ";‘ a

= NG Qs a

o)

s S LY
0 Tranche en télécommande NG g e
-

. S )
. ,,-. . i\ /ﬁca..
Groupe en marche Y (’5,:;;_*3“::46},;-,
o€ g Margas 80
o Ete... LyEToek

* Des vovants

= Une centrale d‘alarme

* Des systémes de signalisation sonore

* | commutateur 3 positions local - CCN-distance :
®= Des Bomiers :

= Tous accessoires divers ;

= (Ciblage et raccordement de 1’ensemble

ARMOIRES DE COMMANDE HTA

Le soumissionnaire aura 4 sa charge la fourniture d'une (01) armoire commande complétement équipées et
cablées :

Cette Armoire commande avec synoptique général du poste seront équipées de telle sorte qu'elles puissent
permettre la reprise avec fiabilité, la conduite du poste en cas d’indisponibilité du systéme de Contréle com-
mande Numérique des demi-rames de cellules.

Caractéristiques physiques
Les armoires objet de 1a présente spécification seront prévues pour fonctionner en climat chaud et humide.
Elles sont destinées & étre installées a I'imiéricur d’un batiment et sont équipées de battants pivotant pour acceés
arriére. Les armoires seront réalisées par ['assemblage de cadres en profilés d"aluminium réunis entre eux par
des longueurs également en aluminium pour constituer des panneaux. Les armoires seront liviées entiérement
€quipées et ciblées, en bon état de marche et comportant toutes les étiquettes de repérage.
Constitution des armoires
Les Armoires de commande seront installées dans le batiment de commande, Les Amoires de commande
seront réalisées conformément aux dispositions des plans et intégrent principalement
*  Des commutateurs :

o Signalisation et commande disjoncteurs

o Signalisation et commande sectionneurs

¢ Les commutateurs de synchronisation et de repos de clé
Les commutateurs TL et TPL comportent obligatoirement une barrette de manceuvre chromeée, formant une
partie de schéma synoptique. montée sur un cabochon opale.
La sortie des conducteurs Je raccordement doit »"etfeciuer normalement a I amere des appareils. les raccor-
dements étant réalisés soit par vis. par clips ou par soudure.
Les parties sous tension doivent étre protégdes par un capotagre isodant amovible.
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*  Des boutons et commutateurs TPL/TL divers comportant obligatoirement une barretie de ma-
nczuvre chromeée, formant une partie de schéma synoptique, montée sur un cabochon opale :
< Commande des régleurs en charge, & 4 positions ; augmente — automatique - diminue — arrét
* Les commutateurs et bouton-poussoir divers ; dés: errouillage. déclenchement d urgence. essais de
lampes, ete..
* Des apparells de mesure (indicateurs utilisés doivent présenter un encombrement frontal maximatl
de 96 X 96 mm) :
o Le voltmetre de précision de contrdle de terrain des jeux de terres :
Le fréquencemetre :
o0 Lesynchroscope.

* Des voyants lumineux pour signalisation regroupées dans des hoitiers et dont I'encombrement fron-
tal sera au maximum celui d"un appareil indicateur.

Un seul type de boitier de signalisation doit &tre employe pour I"ensemble d'un tableau de commande. méme
si cette solution conduit & I'utilisation incompléte de certains boitiers.

*  Une représentation du schéma synoptique avec des couleurs. conformes aux teintes normalisées au-
prés du MAITRE D'OUVRAGE, qui sont :

o 13kV - gris.
* Des plaques indicatrices sur [a face avant des Armoires et des cellules du poste. Elles permettent de
repérer un équipement au moyen de plaques en matiéres plastique gravées. Le mode de fixation
choisi doit permettre I'interchangeabilité des étiquettes.
*  Une centrale d’alarme
* DMise a la terre des cdbles multiconducteurs ;
Les cables multiconducteurs en provenance du poste extérieur ont leurs écrans cuivre mise 4 la terre.

= DMlise a la terre du tablean
La mise & [a terre du tableau est assurée par un profilé d’alliage léger d une section au moins égale & 50 mm?
raccordé & tous les cadres €lémentaires par boulonnage & energiquement serré. Ce profilé peut étre I'un de ceux
qui assurent I"assemblage des différents cadres élémentaires. Cette barre générale est raccordée a ["une de ses
extreémités, au moins, au réseau général de terre de I"ouvrage.

* Mise i la terre des appareils

Les appareils fixés sur les carreaux ont leurs masses raccordées  la terre :
o Soit par I'intermédiaire des torons et des connecteurs au niveau des bornes de raccordement ;

o Soit directement a la masse du chissis par des connexions a Cllwgpﬂuqneb de raccordement
€tant fixées sur le chassis lui-méme. Blezrn " \

)

- Non propagateur de la flamme C2
- Résistance aux intempéries et résistance aux termites
- Etanchéité ADS
- Résistance aux intempéries AN3 . AF2
- Tension de service nominale Uo/U (Um) 12 7 20 (24) kV pour les départs 135 kV
- Tension de service nominale Uo’U (Um) 12 * 20 (24} kV pour les départs 30 kV
- Résistance mécanique aux chocs AG4

Les cables auront comme couche au-dessus de 1'ame dans  ordre partant de "dme :

«w

*  Unéeran semi-conducteur en Polyvéthylane réticulé

*  Unisolant extrudé en Polvéthviéne réticuld

* Un éeran semi-conducteur extrudé cannelé pelable : avec élastomere avee poudre gonflante
SU semi-conducteur pour assurer | etancheité
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* Un écran métallique en aluminium longitudinale collé a la gaine extérieure
* Une gaine de protection PE
Fiche Technique cdbles HN 33 § 226 12/20 (24) kV':

. CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES

Constituants du i : : 630 mm?

. | Descriptif Unité ' 240 mm?
i cable | ? 1 ' '
“Nature de lame " Aluminium ' -
i | ! i
; i ! ’ [Nbre de brins
i | ; | {Nbre de brins (37) o
. . L. . : . (61) x Diametre
‘ Flexibilité de Yfame - Cablée, classe 2 rétreinte ‘ . x Diametre d'un )
- | ; i d’un brin en mm
! ! ! brinen mm (2,9)] :
| | | (3.7)] |
L ; : | !
¢ Forme de l'ame I Circulaire f . !
|
Semi-conducteur in- | Polyéthyléne Réticulé (PR) ex- ] | 0,45 d'épais-
. mm 0,45 d’épaisseur
terne trude seur
Polyéthyléne Reticulé (PR) ex- 4,5 d'épais- 4,5 d'épaisseur
Isolant ] mm .. .
trude seur mini mini
Semi-conducteur ex- | Elastomére extrudé Pelable 0,45 d'épaisseur 0,45 d'épais-
mm \
terne cannelé mini seur mini ;
|
Etanchéité longitudi- | Poudre gonflante ou ruban gon- , L. _
nale flant ;
Ecran métallique : Ruban Aluminium longitudinal  : mm i (0,2 d'épaisseur ‘ 0.2 d'épaisseur '
: ; i J
! . L 3 - 2,1d'épaisseur  : 2,1 d'épaisseur
| Gaine extérieure Polyéthyiéne (PE) ou PVC (mm | |
' . . mini
| | |
! . L En polyéthyléne noire (enop- | |
+ Sur gaine extérieure | b -
| . tion} ; .
! | i i
i | i i
| Rayon de courbure cmm i 700
; E i
! Masse approximative " Kg/km 4900 '\“%ﬂs

CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Tension assignée KV 1220 (24) 12,20 24y

Secton nominale mm? 3 x(1x240) {1 x 8630}
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‘ CARACTERISTIQUES DIMENSIONNELLES
i

. Constituants du i 630 mm?
_— Descriptif - Unité . 240 mm? ,
| cable - ! '
| Intensité : ! ‘ |
~Air libre (30°C) A t 490 minimum 7890 minimum |
- Enterré (20°C) ;A ; 420 minimum i 750 minimum i
i h !
VIAK ?
Chute de tension maximale cosp = 0.8 ! E 0.33 0.33 ‘
m
- Cable étanche (submersion en eau profonde) | Classé AD8 Classé AD8 i
AUXILIAIRES BT

154 : Transformateur des Services duxiliaires

Le Transformateur est du type extérieur cloisonné 4 3 enroulements dans I'huile. La construction sera telle
qu’elle éliminera toute possibilité de défaut entre phases HTA. Pour cela, les transformateurs seront munis

d’écrans métalliques mise 4 la masse a I'intérieur de la cuve. Les bornes 30 ou 15 kV seront embrochables.

TSA 15/0.4 kV

e Y,

s
o e = 2.
el el

A T I R e o i ST
FART T e G L Frp e S hvar
- SSle S

#i fs‘cmg DI’

Tension primaire assignée

2 | Tension secondaire assignée l v ; 230 410
'3  iFréquence Hz 30 ,
? 4 ! Puissance assignée KVaA : 160 ;
i I : ! |
| 3 : Tension maximale primaire ' kV [ 24 ;
T 6 l Tension maximale secondaire ; kv 1.1 E
i
1 7 ; prises de réglage i ! - -2%3.5% i
i | !
8 | pertes maximales a vide g W f 630 ;
i {
3 | pertes maximales en charge S 3250 ,‘
10 : Rendement (cos phi = 0.8) 4 pleine charge i) 98.09 l
11 tension de sourt-circun
12 Nature des enroulement HTA BT

......




o o
2! whe e
PRl tion s
”ﬁfd‘:’?j&aﬁwwﬂﬁr »“i

T

xigencesiminimales

FIRA TG P TR T R R,

RAr Rt ok

st e A cE A e S
14 Nature de I'Huile Huile minérale
15 |Refroidissement F ' ONAN
16 { Raccordement HTA ]
16.1 1 Tyvpe : Traversées HTA embrochables
. i .
T 17 | Raccordement BT ! i
17.1 ¢ Type ‘ Passes Barres
172 | courantassigné A 1250
i 173 ; Capot de protection BT Scellable

L
)

2 Tension secondaire assignée v 230 410

; 3 Fréquence : Hz 50

' |

§ 4 Puissance assignée } KVa 160
s Tension maximale primaire I kv | 36

i ] |’ Tension maximale secondaire ‘ kv i i.1

‘ , !

, 7 prises de réglage | ; = -2%2.3%

T 8 pertes maximales a vide W i 780

5 9 pertes maximales en charge L W : 4250

’ 10 | Rendement (cos phi = 0.8) a pleine charge : % | 98.09

i 11 | tension de court-circuit % ; 4
12 Nature des enroulement HTA BT cucu
13 couplage Dynll
14 Nature de 'Huile Huile minérale
i3 Retroadissomant ONAN
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T EXigites M
& " ‘}.is“:.'-,"f&;.k’.".’r: Lz:‘.ﬁ‘:{. D

D

T 16 Raccordemem HTA S

é 16.1 ‘ Type : . Traversdes HTA embrochables L
| 17 | Raccordement BT F '
F 17.1 . Tyvpe Passes Barres I
; 172 courant assigné , A | 1250
173 . Capot de protection BT . Scalable .
Batteries

Les batteries d"accumulateur 127 V sont prévues pour fonctionner en floating avec un redresseur.

Capacité : 280 Ah ;

Type : sans entretien ;

Tension debitée : 127V ;

Elément en base métallique se présentant en « chantiers » montés sur isolateurs ;

La capacité garantie C3 est celle qui correspond 4 une décharge en 5 heures et 4 une tension
d"arrét de 1,10 volt par élément :

Marche en charge en floating : 1,40 V par élément ;

Marche en charge a fond : 1,45 V par élément ;

. . . . r “ifr?%%‘ .
Les batteries fonctionnant seules devront étre capables de conserver la tension dans /E%Qr.
& B RN

4

-
L

137-100 V pendant 3 heure en considérant les hypothéses suivantes : 3 -t p N
T
s s - - 1
o Charge initiale : 0.85 C3: i : 2
: ’ -1'{\'6'&\
. . !
c Température ambiante : 30°C ; Lo
R L I
Tout accessoires de pose, de raccordement et d entretien : R g

Cible et raccordement de I'ensemble.

Redresseurs chargeurs régulé 127 VDC. marche en floating

[1 doit avoir les caractéristiques suivantes :

Retrowdissement naturel dans 17air ;
Tenson constante et débit himite ;

Intensite nominale redressé : 100 A ;
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* Alimentation 380 ‘' 220 V' = 10%. 50 Hz = 1°%.

*  Une minuterie pour régime de charge a fond :

+ Voyant de signalisation marche-arrét, poussoir :

* Signalisation : absence alternative, « fusion fusible » :

*  Ampéremétre — voltmétre ;

» Limitation de la tension en cas de surintensité ;

* Contrdle de charge des batteries ;

» Voyant et raccordement de signalisation de défaut. ou démise hors service :

Ciblage et raccordement de ["ensemble.

Ce redresseur est destiné & fonctionner en paralléle avec les batteries de 280 Ah décrite ci-dessus. Il devra
assurer {a charge et ["entretien de ces batteries.

Tublewix Basse Tension

o

e T,
iy R T I

N Came RO
(&) !‘;M \.nl"ﬂapo (/N
\‘?‘;’39\\.'- THRIENE
. 13 ity .

o TGBT : Tableau Générale Basse tensjon

(O .
Cette armoire de distribution installée dans le bitiment des auxiliaires, sera équipé de YT -
4
- * 3 - * AW
o 2 jeux de barres tétra polaires « réseau » et « secouru » ; ..?.‘E-EL
- "'n-'a > ¥,
o 3 TC pour comptage et mesure ; ,xg\-‘ — e
. - %
s . ke
© | amperemétre a indicateur numérique ; T
¢ 1 voltmétre 2 indicateur numérique ;
o | inverseur de source automatique ;
o ldisjoncteur d"arrivé (calibre dépendra de la taille du poste & alimenter : 250A minimum) té-
tra polaire avec déclencheur et contact auxiliaire ;
© Des disjoncteurs tétra polaires, avec comtact auxiliaire et déclencheur pour "alimentation des
différents services du poste ;
o Des disjoncteurs Bipolaires :
¢ Des sectionneurs fusibles.
o | compteur dénergie active, - fils. & raccorder sur TC : 2 boites d"essais « intensité » ; | boite
d’essai « tension » ; Le tout raccordé sur barre « réseau ».
NOTA:

-

-

Tous les disjoncteurs seront décrochabies, sur ril DIN avec détrompeurs et munis de con-
tacts de signalisation de détfurs.

L ammotre bénéticiera de 207, despace de réserve pour I"ajout tutur de nouveau dquipe-
nmeis
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¢ Unschéma unifilaire sommaire permettra de définir e nombre de disjoncteurs (tétra et Bipo-
laire) a incorporer dans le rableau général basse tension. Nous citerons entre autres :

Départ redresseur 127 V' : 100A -3P

Départ armoire de distribution batiment 63 A -1P

Départ chauffages cellules : 25A-3P

Deépart force alimentation MAXE] : 100A -4P

Départ Chauttage et éclairage cellule HTA : 25 A -2P

Ete....

NN NN N

o Tableau courant continu 127 V'

Cette armoire de distribution de méme configuration que le tableau a courant alternatif (TGBT). Elle
sera installée dans le bitiment des auxiliaires. 1] sera équipé de :

2 | jeude barres bipolaires ;

© 1 disjoncteur arrivé TGBT d un minimum de 100 A
o | ampéremétre indicateur sur shunt :

o | volimétre indicateur avec un sectionneur i fusibles :

o Des disjoncteurs bipolaires dalimentation des différents équipements du poste, avec déclencheurs
et contacts auxiliaires ;

NOTA :

© Tous les disjoncteurs seront décrochables, sur rail DIN avec détrompeurs et munis de con-
tacts de signalisation de défauts.

o L armoire bénéficiera de 20% d’espace de réserve pour I ajout futur de nouveau équipe-
ments

o Unschéma unifilaire sommaire permettra de définir le nombre de disjoncteurs (tetra et Bipo-
laire) & incorporer dans le tableau courant continu 127V. Nous citerons entresgiiage € o3

Départ PC-CCN : 20A -2P
Etc.... U
De facon indicative le schéma ci-dessous présente le principe d alimentation des auxiliaires avec les d'ltfe-
rents départs et leurs calibres : cependant il sera produit une note de calcul pour justifier le dimensionnement
des équipements qui sera transmise au maitre d'ouvrage pour validation préalable.

v Départ service généraux HTA : 25 A -2P ‘@' v nl;;;: E&

" Départ Ammoires de protection : 25 A -2P Vi j:_’:f .

v" Départ Armoires de travée ligne : 40 A -2P ' R R

v" Deépart 04 cellules HTA : 25 A -2P -angiaut

v Départ 0] Télécom-SCADA : 40 A -2P o SN
v

v

Butteries 48 'CC
Les batteries d’accumulateur 48 V sont prévues pour fonctionner en tloating avec un redresseur.
= Capacité: [0 Ah:
s Tape:sans enirellen
*  Tension deébitée : 48 V' :

' Elementen base métallique se présentant en « chantiers » montés sur isolateurs ;
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* Lacapacit¢ garantie C3 est celle qui correspond & une décharge en 3 heures et 4 une tension
d’arrét de 1,10 volt par élément ;

* Marche en charge en floating : [,40 V par élément :
= Marche en charge a fond : 1,45 V' par élément ;

*  Les batteries fonctionnant seules devront éire capables de conserver la tension dans les limites
53-43 V pendant 3 heure en considérant les hypothéses suivantes :

o Charge initiale : 0,85 C5 ;

o Température ambiante : 30°C : ﬂ: AE
P _,:\)(T:‘:.,:lc et og e

) . TR0 0
* Tout accessoires de pose. de raccordement et d'entretien : EN

®*  (Cible et raccordement de I"ensemble.

Redresseurs chargeurs régulé 48 VDC, marche en floating

[l doit avoir les caractéristiques suivantes :

¢ Refroidissement naturel dans ["air ;

* Tension constante et débit limité ;

¢ Intensité nominale redressé : 100 A ;

e Alimentation 380 / 220 V + 10%, 50 Hz + 4%.

*  Une minuterie pour régime de charge a fond ;

* Voyant de signalisation marche-arrét. poussoir ;

» Signalisation : absence alternative, « fusion fusible » :
*  Ampéremétre — volimétre ;

= Limitation de ia tension en cas de surintensité ;

¢ Controle de charge des batteries :

s Voyant et raccordement de signalisation de défaut, ou démise hors service :

e Ciblage et raccordement de {"ensemble.

Ce redresseur est destiné & fonctionner en paralléle avec les batteries de 100 Ah décrite ci-dessus. [i devra
assurer fa charge et |"entretien de ces batteries.

AUTRES DISPOSITIONS LIEES A LA FOURNITURE
Le soumissionnaire aura & sa charge la fourniture Jde tous les dquipements et accessoires non explicitement
décrits mais nécessaire 4 la mise en service de ensemble des infrasteucture HTA. Ce dernier étant tenu de
inrer un poste fonctionnel répondant aux normes en vigueur et aux beseins du maitre d'ous rage ot de ses
concessionnaires (LE MAITRE D’OUVRAGE ot maitre dTouvrage).

Page 118 sur 208



I est & noter la foumniture d'un équipement par le soumissionnaire est assujettie 4 la validation préalable des
notes de calcul, schémas et plans par le maitre d’OQuvrage.

Travaux

Conditions d'exécution des travaux
1. Sécurité

Les travaux pourront étre exécutés au voisinage d équipements en service. L entrepreneur devra dongc tenir
compte de la présence d"équipements et de cibles sous tension. Le Co-contractant devra se conformer aux
réglements relatifs a la sécurité sur les chantiers et donnera, sous sa responsabilité, toutes consignes utiles &
son personnel, et celui du maitre d ouvrage présents sur le chantier notamment en ce qui concerne les travaux
a exécuter au voisinage des ouvrages sous tension ou en exploitation.

Si des travaux sous tension sont exécutés. 1'entrepreneur sera tenu de prendre toute mesure afin d"assurer la
continuité de service. Le Co-contractant est tenu d'observer les consignes et prescriptions particuliéres émises
par le maitre d’ouvrage pour éviter toute géne ou toute perturbation a I"exploitation des équipements déja en
service.

Le Co-contractant établira les barriéres nécessaires pour limiter ['accés ou la circulation de ses agents, dans la
partic des ouvrages déja en exploitation.

Tout travail de proximité d*ouvrage en exploitation devra faire 1’objet d’une autorisation de travail délivrée
par les services d exploitation du maitre d’ouvrage sur demande du le Co-contractant.

Pour les travaux 4 effectuer au voisinage ou dans I'enceinte d’ouvrages appartenant a des tiers ou au maitre
d’ouvrage et nécessitant des coupures de courant, le Co-contractant aura la charge et la responsabilité de toutes
les démarches nécessaires pour |"obtention desdites coupures, lesquetles devront toujours donner lieu 4 des
ordres et consignes écrits.

Le maitre d’ouvrage fera le nécessaire pour permetire 4 I'Entrepreneur de travailler avec le maximum de
sécurité, notamment en assurant la consignation des ouvrages 4 la demande de ["entrepreneur.

L’entrepreneur sera globalement responsable de la sécurité sur le chantier, santé et environnement selon les

directives en vigueur au sein d’maitre d ouvrage. L entrepreneur devra donc inculquer 4 son personnel un code
de conduite et de déplacement trés stricte vis-3-vis de ces installations.

Toute présence éventuelle de cables électriques ou d’autres réseaux rencontrés dans les fouilles doit &tre si-
enalée,

Le site sur lequel seront exécutés les travaux est classés dans la catégorie des sites a risques forts. Par consé-
quent. ['entrepreneur devra s’assurer que son personnel est apte i exercer dans cet environnement et qu'il a la
qualification d'exercer les taches qui tui sont confices,

Les travaux seront réalisés selon un planning détaillé établi en accord avec le Maitre d"Ouvrage.

Le Co-contractant sera globalement responsable de la sécurité sur le chantier, pour son personnel et pour tous
kes visiteurs. Pour cela il est tenu au strict respect de toutes les exigences de sécurité, santé et environnement
en vigueur chez le maitre d ouvrage.

Le Co-contractant des ra done continueliement aellalbtllae uﬂ.‘ é TENQl personned un code de conduite et

-?»
de déplacement sur le channe- xoo.
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Le Co-contractant devra s’assurer que son personnel est apte & exercer dans cet environnement et qu'il a la
qualification d’exercer les taches qui lui sont confiées.

Le Co-contractant devra en outre renseigner les documents HSE conformément 4 la politique de sécurité en
vigueur chez le maitre d ouvrage.

Plan de sécurité

H appartient a |"Entrepreneur de prendre sous sa responsabilité et a ses frais toutes les mesures de la sécuritd,
nécessaires sur son chantier tant pour prévenir les risques découlant de {a nature des travaux qu'il effectue.
que du fait de la présence sur le site de plusieurs chantiers, pour garantir la sécurité des tiers, biens et équipe-
ments.

Lentrepreneur doit établir un plan de sécurité faisant ressortir les mesures pratiques qu’il estime devoir pren-
dre dans le cadre des dispositions réglementaires ou spécifiques. en vue d"assurer :

* Lasécunté de personnes tierces, personnel de chantiers et contrdleurs maitre d*ouvrage :
* La sécurité des installations, biens et équipements ;

* L°hygiéne, la médecine du travail. les premiers secours et soins en cas de maladies ou d*acci-
dent.

L entrepreneur doit soumettre ce plan au maitre d’ouvrage avant tout début d’exécution, puis le tenir a jour
suivant ['évolution des travaux. Ce plan devra faire partie de son offre technique.

En particulier, I’entrepreneur est tenu :
s D’apporter toute information a son personnel sur la prévention des accidents ;

» Drédicter les consignes 4 observer par son service commun de séeurité lorsqu un tel service
est créé sur site de ses travaux ;

*  D’éviter de stocker les inflammables dans des locaux non prévus a cet effet ;

* De prendre des précautions particuliéres lorsqu’il est obligé de travailler avec un risque d"in-
cendic ct'ou d’ionisation cleve.

[t appartient en outre a I"Entrepreneur :
= Délaborer un plan d"urgence pour le chantier ;
= D’installer au chantier tout matériel nécessaire de futte contre incendie ;
* De prescrire les consignes & observer par son personnel en cas d’incendie ;

*  De mettre son personnel & la disposition du service d'incendie commun si ce service est orga-
nisé ;

L entrepreneur tichera de ne pas confier des travaux i des Charges de Travaux non compétents technigquement
et devra veiller & [utilisation des Equipements de Protuunona Individuelles tEPI) :

m\"’ i \\
2. Mesures de sécuritg™ "‘“'" )

Jo, [+)
‘Q.'oqe',‘
oo
5, i
XN
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Les travaux pourront étre réalisés dans une enceinte de production et de transport d'Energie Elec-
trique, dans laquelle les cibles de transport d’Energie peuvent étre aériens ou enfouis dans le sol, en
souterrain.

Le Co-contractant devra, avant et pendant toutes les fouilles, solliciter Paccompagnement PERMA-
NENT d’un agent de ENEO ou de SONATREL pour le suivi et I'identification de Ia présence de
ciibles.

Les emprises des travaux seront bien délimitées et balisées au moyen des banderoles appropriées. auxquetles
le Co-contractant adjoindra des plaques de signalisation portant les indications suivantes : « ATTENTION
TRAVAUX », « ACCES INTERDIT n°'A TOUTE PERSONNE ETRANGERE ». « PORT DE CASQUES,
CHAUSSURE SECURITE OBLIGATOIRE ». « RISQUE D"ELECTROCUTION » et toute autre plaque
dissuasive en matiére d hygiéne, de sécurité et de protection de I'environnement.

Les travaux seront exécutés dans le strict respect des consignes de sécurité & savoir : [e port obligatoire de
FEPI par ["ensemble du personnel présent sur le chantier :

v D’une tenue de travail appropriée. sur laquelle est proprement mentionnée et lisible, la Raison so-
ciale du Le Co-contractant.

v" Des casques de sécurité,

¥ Des chaussures ou bottes de sécurité, m‘é'ﬁ‘g? o
e ?f‘.c“”’of“’oo
v Des gants de manutention, ) "'_.f"fzg $o, 272
iy 3
v Les cache-nez, CO 4.7
: g £

. . . . ', S

v’ Des luneltes anti-projectiles en cas de néces

.. - .\;/‘ <)
Y SsnaePoes
SLERES

v" D apporter toute information  son personnel sur [a prévention des accidents.

En particulier, le Co-contractant est tenu ;

v' D’édicter les consignes & observer par son personnel pour la prévention des accidents,

¥ De metire son personacl a [a disposition du service commun de sécurité lorsqu’un tel service est créé
sur le site de ses travaux.

De plus, dans |"exécution de ses prestations, le Co-contractant est tenu :
v" Dréviter de stocker les matiéres inflammables dans des locaux non prévus a cet effet.

v' De prendre des précautions particuliéres lorsqu'il est obligé de travailler avec un risque d'incendie
elevé ou un risque d’ionisation dii aux sources radioactives uilisées pour la réalisation et ou le con-
tréle des travaux.

Néanmoins il appartient également au Le Co-contractant :
v De doter son personnel en EPI et outillage de séeurité,

v D’élaborer un pian Jd’urgence pour le chantier.

A

D installer au chantter tout matérizl nécessaire de lutte contre incendie.

<

De prescnre ies consignes a observer par son personnel en cas & incendie.
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v De mettre son personne! a la disposition du service d’incendie commun si ce service est organisé,
3. Accidents

L entrepreneur sera responsable des accidents qui pourraient survenir a ses agents ou a des tiers. ou aux agents
d’maitre d"ouvrage du fait des travaux dont il a la charge et il doit s"assurer, a ses frais. contre les risques ci-
dessus auprés d'une Compagnie d"Assurance de premier ordre. [l devra souscrire une police d assurance a
responsabilité civile pour |'exécution de ses travaux.

Dans la police il sera précisé en particulier. I"abandon de tout recours contre maitre douvrage et la garantie au
protit d'maitre d"ouvrage contre toute action en responsabilité exercée par les victimes ou leurs ayants droits.

L’entrepreneur est tenu d'informer maitre d’ouvrage de tout accident ayant entrainé au moins une journée
d’interruption de travail.

L"Entrepreneur doit tenir un registre de consignation de tous les accidents y compris ceux ne donnant pas lieu
4 une déclaration d"accident & la CNPS.

Installations de chantier

Le Co-contractant instaile ses cantonnements sur une zone mise a sa disposition a cet effet par le maitre
d’ceuvre et en respectant les implantations générales des ouvrages prévues sur les plans de masse. Un bureau
climatisé sera réservé au maitre d'ceuvre avec une salle climatisée équipée pour des réunions hebdomadaires
de 8 personnes.

Le maitre d"ceuvre procéde a I’alimentation des chantiers en énergie électrique et en eau.

Dans un délai d'un (1) mois aprés la notification du marché, Le Co-contractant doit soumettre au maitre
d’ceuvre un mémoire détaillé de ces installations, ainsi que des services généraux du chantier et du matériel
prévu pour exécution des ouvrages, justifiant que les mesures envisagées par lui permettent de réaliser les
ouvrages définitifs dans les conditions techniques requises et dans les délais prévus.

Les instaliations de chantier comprendront :

v" La construction du baraquement de chantier comportant outre les locaux de service, un bureau cli-
matisé, une salle de réunion climatisée d environ § places assises.

v La construction d’une toilette de chantier.
v Autres installations nécessaires & la réalisation des travaux.
Les installations de chantier seront démolies dés la fin des travaux et I'emplacement remis en bon état.

Toutefois. le Maitre d"Ouvrage se réserve le droit d’autoriser le Co-contractant 4 laisser certaines installa-
tions intactes s'il les juge utilitaires.

Installation des demi-rames et autres équipements Electriques
Travaux d’installation des armoires

Les travaux d'installation des Ammoires de Commande ef service généraux consisteront el A
. - A ar

1)

as

*  Lamanutention et le transport du matériel sur les sites des trasaux T~
* Lamanutention sur site des Armoires suivante
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Armoire de commande avec synoptique :
o Armoires pour services généraux :
Armoire télécom :

2 Ammoire RTU

* Llinstallation de chaque armoire 4 |'emplacement approprié dans le bitiment de com-
mande :

* Linstallation des supports. chemins de cibles, gaines et autres points de fixation des
cdbles BT de commande depuis le bitiment de commande jusqu’aux équipements HTA
et auxiliaires BT :

* LeTirage et le raccordement de 1"ensemble des cables basse tension et Bus de terrain de
commande du bitiment de commande vers les équipements HTA et auxiliaires BT :

* Lamisea la terre des cables multiconducteurs : Les cables multiconducteurs en prove-
nance du poste extérieur devront étre pourvus d'un écran cuivre mise 4 la terre :

* LaMisea la terre des armoires : La mise 4 la terre des armoires est assurée par un profilé
d’alliage léger d"une section au moins égale 4 50 mm? raccordé 4 tous les cadres élémen-
taires par boulonnage énergiquement serré. Ce profilé peut étre Iun de ceux qui assurent
["assemblage des diftérents cadres élémentaires. Cette barre générale est raccordée 4 1'une
de ses extrémités, au moins, au réseau général de terre de I"ouvrage :

* La Mise & la terre des appareils : Les appareils fixés sur les carreaux ont leurs masses
raccordées 4 la terre soit par I intermédiaire des torons et des connecteurs au niveau des
bomes de raccordement ; soit directement a la masse du chéssis par des connexions a
clips, les languettes de raccordement étant fixées sur le chéssis lui-méme :

» L’ensemble des travaux non explicitement énuméré permettant la mise en service et le
bon fonctionnement des différents équipements installés dans les régles de ['art par |"en-
trepreneur.

Travaux dinstallation des équipements HTA et auxiliaires BT

QO

Les travaux d'installation des équipements HTA et Auxiliaires BT consisteront principalement 4 :

* La manutention et le transport du matériel fourni par le maitre d ouvrage depuis les sites
qui auront €t¢ indiqueés
* La manutention sur site des équipements HTA et des auxiliaires BT :

o Cellule HTA [5 kV
Cellule HTA 30 kV
Armoire d’alimentation Courant Alternatif
Armoire d alimentation en courant continy
Banc de batteries 127 VCC ., 48 VCC
Redresseur chargeur
TSA

¢ BPN
* Linstallation des équipements HTA et des auxiliaires BT dans leurs emplacements res-

pectifs :

o 0 0 0 O O

*  Linstailation des supports. chemins de cables, gaines et autres points de tixation des
¢ables BT d alimentation du focal des vers I"ensemble du poste

* Le Tirage et le raccordement de I'ensemble des cdbles basse-tension d alimentation du
local des auxiliatres vers I'ensemble du poste :
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Le raccordement des différents équipements électrique HTA et BT selon le schéma élec-
trique de fonction de I'installation ;

L'installation et le raccordement de la protection du neutre y compris la foumiture du TC
et du sectionneur associé de la BPN :

La réalisation des essais ;

L'ensemble des travaux non explicitement énuméré permettant la mise en service et le
bon fonctionnement des différents équipements installés dans les régles de I'art par I"en-
trepreneur.

Les plans de montage, d'implantations et schémas de raccordement seront mis & disposition par maitre d'ou-

vrage.

Travaux d'installation des Autotransformateurs

Matericl a la charge du co-contracrant
Le Contractant aura 4 sa charge la fourniture de tous types de nécessaire pour la réalisation des
travaux d’installation dans les régles de I'art : il s"agit notamment :

Des Connecteurs séparables équerres 24 et 36 kV pour le raccordement HTA des auto-
transformateurs ;

Des Extrémités Unipolaires 24 et 36 kV pour le raccordement HTA des autotrans-
formateurs ;

Des buses PVC HP (Haute Pression) de diamétre 160 mm? :

Cable cuivre nu 120 mm? pour la mise 2 la terre des masses ;

L'ensemble de la filerie et accessoire BT nécessaire au raccordement des Transformateurs
(rapatriement des informations sécurité des autotransformateurs, alimentation coffrets
autotransformateurs, etc...);

L’ensemble des accessoires de raccordement des transformateurs :

L’ensemble de toute la petite boulonnerie ou autres quincaillerie nécessaire au raccorde-
ment et & la mise en service des autotransformateurs

NOTA : [l est précisé que les fournitures énumeérées ne sont pas limitatives et le Contractant est tenu
de foumnir la totalité du matériel nécessaire  la I"installation et la mise en service des transformateurs
a I'exception du matériel explicitement désigné comme devant étre fourni par le maitre d ouvrage.
Tout matériel devant étre fourni par le co-contractant fera 1'objet d"une validation préalable par le
maitre d ouvrage avant son utilisation

Consistance des travaux
Les travaux d’installations des autotransformateurs consisteront principalement 4 :

Assemblage des transformateurs en concomitance avec le représentant du
(pose des radiateurs préalablement déposés pour le transport) : "
Vérification visuelle :
Realisation des essais sur site

= Mesure du rapport de transformation :

= Mesure du courant de magnétisation :

> Balavage en frequence :

Essais en court-circuit sur 03 prises e détinr par maitre douvrage)
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c Claquage de I"huile avant et aprés traitement :
¢ Traitement d'huile aprés appoint :

Nota : cette liste non exhaustive n’est pas limitative. un protocole d'essais sera validé de commun

accord avec le maitre d ouvrage /

v &

Mise en loge des autotransformateurs :
* Raccordement HTA et BT des autotransformateurs et tous les accessoires -

Essais de fonctionnement et Mise en service, ‘, ,\ 28
f

L
Mise 4 la terre des autotransformateurs (neutre et masse) : ol

.
e

3.
Aroe oy
e

£

RSO

SCADA ~ L EauEL 2

]

S

Dispositions relatives aux cables MT. BT. réscau Ethernet bureautique et bus de terrain pour o3 —uy
Yhyn

L’ Entrepreneur aura & sa charge :

" La fourniture, le transport, le déroulage et le raccordement des cables de puissance et de
commande entre les équipements HTA et auxiliaires BT & I'exception des cables HTA :

* La fourniture, le transport, le déroulage et le raccordement des cables de puissance et de
commande entre les armoires de commande et service généraux y compris la fourniture
¢t la confection des extrémités

* La fourniture, le transport, le déroulage et le raccordement des cables relatifs au réseau
Ethernet bureautique et téléphonie, y compris la fourniture et la confection des extrémités

* La foumniture, le transport, le déroulage et le raccordement des cables relatifs au Bus de
terrain (protocole 61850) pour la mise en ceuvre du systéme SCADA (le cas échéant)

Disposition relative aux cables BT
* Les cables BT seront des cébles blindés (blindage en cuivre) multibrins de type HFG de
section :
o 1.5 mm? pour les circuits de contréle commande ;
¢ 4 mm?® pour les circuits tension :
¢ 6 mm? pour les circuits courant.
*  Repérage des conducteurs de filerie ou de ciblage : Les conducteurs des cables de Ia fi-
lerie équipant les armoires, chassis ou tableaux sont repérés a chaque extrémité :
o Parun numeéro également porté sur les schémas de principe :
© Parun embout coloré.
Cheminement des cdbles duns Ios postes
A Pintérieur du bitiment central de commande, les cibles sont repartis dans des caniveaux de grande section
et chemins de cibles desservant les points d”aboutissement des cables.

Joncrion dos cdbles
Sauf accord écrit du maitre de ["ouvrage, les cables BT doivent étre d'une seule longueur.

Derivanon dos cdbios
Les deérivations s’effectuent uniquement dans les tableaux ou coffrets. Aucune dénvation exécutée directement
sur les conducteurs n’est admise.

Dispositions générales
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Les extrémités des cables aboutissent généralement soit A I'intérieur des bitiments. soit dans des coffrets ou
des armoires dont I"étanchéité doit étre rétablie & I"aide de dispositifs appropriés. A |'intérieur des batiments.
dans les cotlrets ou armoires. les extrémités des gaines extérieures sont protégées a |'aide d'un manchon en
caoutchouc synthétique.

Etanchéité a ['entrée dans les coffrets ou armoires extérieurs

Le rétablissement de |"étanchéité des bas de coffrets ou d'armoires a I"entrée des cables peut étre réalisé grace
a deux dispositifs distincts, les presse-étoupe ou les passe fils. dans lesquels on utilise la compression d une
matiere déformable sur les gaines en P.C.V. du cable.

Les spécifications relatives aux presse-étoupe font I"objet de 1a norme UTE C 63 021.

Ceux-ci sont constitués d"un corps et d’une visserie en laiton permettant de comprimer sur la gaine extérieure
du cable un joint en matiére déformable et de fixer I'ensembie gaine-presse-étoupe sur la plaque de fond de
coffret ou d"armoire.

Le presse-€toupe est enfilé sur la gaine en P.C.V. du cible avant la mise en place du dispositif de mise a la
terre de la gaine de cuivre. Le presse-étoupe est ensuite serré sur la plaque de fond de coffret de I'armoire
suivant le couple de serrage prescrit par I'entrepreneur.

Cette opération a lieu une fois raccordé le dispositif de mise 4 la terre.

Passe fils de traversée wagy

Les passes fils de traversée sont composés ;

o D’un corps en PCV nitrile assurant 1" étanchéité ;

o D’une frotte en matiére polyamide auto-verrouillable grice & Ume J2R3Y
dable.

€ métallique inoxy-

Fixarion Jdes cdbles

Lorsqu’ils ne cheminent pas dans les caniveaux. [a fixation des cables basse tension 4 I"intérieur d un bitiment
s"etfectue a ["aide d'un profilé en alliage d aluminium et d"une cale. Le cable est maintenu sur le profiler par
un collier en résine polyamide.

Reporage des conducteurs de filctage ou de ciblage

Les conducteurs des cibles et de [a filerie équipant les armoires. chissis ou tableau sont repérés a
chaque extrémité

© Par un numéro également porté sur les schémas de principes :
= Par un embout coloré.
Numérotation

Chaque conducteur porte un numeére de il imperdable correspendant a une liaison entre appareils ou 4 un
ensemble de circuit ayant un caraciére commun. Apres passage dans une bome de filerie. le nombre d'un

. . [ AT oy b Ao [N .1 Loy . ’ox : ey Y
sombleienr et comsen @ de part @ dantre de L home, par conire, 1l Change 24 passage dans L reliis thohine
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en contact) . un interrupteur. un fusible et tout appareil modifiant la nature ou la continuité du circuit. La
numeérotation peut étre faite soit par une bande imprimée collante, enroulée autour du conducteur et recouverte
J’un plastique transparent. soit par une bague de plastique gravée adhérant parfaitement au conducteur. Dans
tous les cas, les numéros seront gravés ou imprimés de fagon indélébile. Les portes étiquettes ne doivent pas
€tre utilisées.

Embouts colorés

Les embouts colorés sont enfilés sur les conducteurs qu’ils servent a repérer. lis sont constitués d'un matériel
conservani ses qualités mécaniques dans le temps. dans les conditions d”ambiance et d’atmosphere normales
pour I'installation considérée. lis doivent étre colorés de facon inaltérable. La couleur de "embout & utiliser
suivant la nature des circuits dont les conducteurs font partie, est indiquée dans le tableau ci-dessous.

' Polarit¢ | "
! L | Rouge |
¢ Circuits auxiliaires directs a courant continu (polarités générales de tranche d'in- positive
_ formation, circuit de télémesure A courant continu proportionnel,...) “Polanic
l ; Polante i
: Lo !Bleu
négative ;
Circuits auxiliaires directs a courant alternatif \ Jaune
K\\cﬂ—f C2 1’5‘\
. . . = g ', Y
Circuits secondaires de transformateurs de courant A BB Vert
. 'w )
Circuits secondaires de transformateurs de tension RN £ A l] Gris
. L
f— e onzloyr S AN
\': ‘% ‘.;_f' &y, 1R .é'; sS4/ | Fermeture | Blanc !
Ouverture ou fermeture des organes de coupure jugés essentiefs>.~ W/, : !
32 Ruy ot i \ :
FLEAE | Ouverture | Noir }
: | i
. . . .- .. . I . N
Tous autres circuits issus des polarités positives coupés par un contact ! : Lilas !

Ce code est complété par une différenciation des circuits. basé sur I'emploi des embouts de formes différentes :
embouts cylindriques et embouts parallélépipédiques a base carrée.

Dans cecas :

o Les conducteurs de phases des circuits auxiliaires ou secondaires seront munis d em-
bouts parallélépipédiques :
o Les conducteurs de neutre ainsi que tous les conducteurs reliés a la terre des neutres
seront munis d"embouts cylindriques.
Le repérage de conducteur neutre et des conducteurs de phase comporteront les symboles suivant ¢

Pour e conducteur de neutre ; la lettre N :

> Pour les conducteurs de phase des circuits auxiliaires alternatifs les lettres A-B-C :
Pour les circutts auxiliaires des transtormateurs de mesure : les indices horaires cor-
respondants du réseau ou les lettres A-B-C. si le repérage par indice horaire est impos-
sible,

L ensemble de la filerie concernant les chissts tableaux ou armoires intérieures ou extérieures sera reperé par

(0]

)

T bt s

cilguetios.
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Travaux sur le circuit de terre

U:L il J'..J'a‘..'n'g'.\
Les prestations comprennent la réalisation au niveau du batiment de commande d"un circuit de terre en fond
de fouilles.

Ce circuit sera constitué d’un maillage en cable cuivre nu de 70 mm? enterré & une profondeur de SO cm
maximum en fonction de la nature du sol.

Sa conception sur modéle mathématique et sa réalisation devront permetire des valeurs de tensions de pas et
contacts non dangereux pour le personnel conformément a la norme IEEE 80 : les plans pour réalisation du
circuit de terre seront réalisés par le prestataire et validés par maitre d’ouvrage.

Il sera raccordé & au moins 2 points au circuit existant autour du batiment de cornmande, et la résistance de
I"ensemble ne devra pas excéder 3 ohms. Au cas ot la résistance de terre du poste serait trop élevée (supérieure
a 3 ohms). des dispositions non prévues dans le cadre du marché ferait I"objet d*un accord particulier avec le
maitre de 'ouvrage.

Tous les raccords enterrés seront réalisés avec de la soudure aluminothermie CADWELL ou serou&@%?\fé@’ X
Futilisation des raccords en C. La distribution se fera par boucle continue. '

Seront raccordées a ce circuit de terre :

* Toutes les masses métalliques du poste

= Couteaux des sectionneurs de mise & la terre des cellules,
» Neutre des transformateurs de mesure et des BPN /TSA,
» Rails de roulement des autotransformateurs
Caracteéristiques des conducteurs de terre

Le raccordement d'un équipement 2 la terre doit s’effectuer au moins par un cible formant une boucle ininter-
rompue du circuit et offrant au courant de défaut au moins 2 voies d écoulement. La réalisation du circuit de
terre est telle que tout contact, méme accidentel, avec un métal différent susceptible de provoquer une corro-
sion électrolytique, soit impossible.

Les réseaux de terre doivent pouvoir écouler le courant de court-circuit maximal admis pour le dimensionne-
ment des ouvrages, soit 40 KA. Le circuit de terre sera réalisé en cable en cuivre de 70 mm? minimum.

Dispositions particuliéres suscepnbles do dininuer [os surtensions de maneeuvre

En vue de diminuer le couplage électromagnétique entre les cibles BT et le matériel HT il est nécessaire de
protéger les cables BT par une gaine métallique mise a la terre aux deux extrémités du cdble (article 20).

L attention de I'entrepreneur est attirée sur le fait qu'il est nécessaire de :

¢ Diminuer la surface de la boucle formée par la gaine des cibles et le circuit de terre
qui sert de conducteur de retour lors d’une surtension de manceuvre :

= Limiter. en cas de défaut le courant circulant dans 1a gaine des cables :

- Eviter de réaliser deux tranchées différente
Ausst est-tl recommande d'enfouwrr [e plus souvent possible fes conducteurs de terre sous la filene BT enterres
ou en caniveaux. Ceci condutt & poser le cdble de terre 2 03 my de prefondeur : dans e deuxieme cas e
caniveau de cdbles BT sont installés dans la ranchée ainst constizude. conformeément aux dispositions retenues
pour e neuseau amangement (dalie supdricure du pivean - O om.
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Il est a noter que 1" épaisseur de terre séparant le cable de terre de 1a filerie BT doit étre au moins de 0.30 m de
facon que la résistance de terre du cible ne soit pas trop augmentée et aussi de fagon & éviter que |"échauffement
du conducteur de terre ne détériore ia filerie BT.

Afin d’améliorer la répartition des courants HF dans les tétes de cellules, il convient d une part de resserrer le
maillage du circuit de terre & cet endroit et d'autres part de relier au réseaux de terre chaque chassis support

d"appareillage HT par deux boucles fixées sur des pieds diagonalement opposés, les deux conducteurs d une
méme boucle format entre eux un angle d environ 90°

Enfin, pour limiter les surtensions transmises par les jeux de barres et les transformateurs de ‘3\,{’ n-barres.
. . . . ‘s . CUT -4t
les bornes de terres transformatrices de tension de barres doivent étre reliées directement£Girs ellés 1‘%\
2 oA B A
cable de terre. , PN X

Réalication mise & Lo rorre dov gutorranstormatours

Pour les autotransformateurs, On distinguera deux types de prises de terre

*  Une prise de terre du neutre de ["autotransformateur ;
*  Une prise de masse & laquelle seraient relids, les masses des ferrures et appareillages.

NB:  Ces prises de terres devront éire électriquement aussi distinctes que possible. Préalablement 4 tous travaux,
la mesure de résistivité du sol doit &tre faite,

Terre du neutre autotransformateur

Elle sera en cible U 1000 R 02 V 120 mm? cuivre raccordé sur la barrette de coupure avec borne de mesure
en aval de la barrette. Ce systéme sera raccordé & un puits de terre constitué de piquets de terre enfoncés les
plus profondément qu’il est nécessaire ou possible afin d’obtenir la valeur spécifique . Cette prise de terre sera
¢cartée au maximum de la prise de terre des masses afin de diminuer les couplages électriques. Elle sera reliée
par conducteur isolé au neutre du transformateur /edble sous gaine de chlorure de vinvle).

Valeur maximale de la résistance de terre de neutre ; 10 ohms
Terre de masses

Realisations d"un circuit de terre avec du cable cuivre 120 mm? raccordé dans un puits de terre constitué de
piquets de cuivre,

Valeur maximale de la résistance de terre de masse : 8 ohms.

Connexion entre Ie circuit do rerve des différents niveaux de tension d ‘wn méme poste
Pour que les courants de défaut aient le plus grand nombre possible de chemin d'écoulement. il est nécessaire
de connecter entre eux les circuits de terre des différents niveaux de tension d’un méme poste. Cette connexion
doit étre faite par au moins deux cables de terre ; ces cables de terre étant éloignés le plus possible 1'un de
I"autre.

* Sabots de terre
Les chissis support d"appareitiage et d'une fagon générale toutes les masses métalliques a au moins une boucle

unterrompue du crreu de terre.
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Le raccordement est réalisé a 1'aide de sabots de terre.

* Appareils sur chissis — supports fixes
La mise a la terre des cuves et chassis d’appareils peut se faire par I'intermédiaire du chassis-support étant
entendu qu’un contact électrique satisfaisant soit réalisé entre celui-ci et les appareils supporiés.

= Appareils sur chassis mobiles

Les chissis mobiles supportant des appareils sont en général mis a la terre par des connexions relides aux rails
supports lesquels sont eux-mémes reliés au circuit général de terre.

* Mise a Ia terre des cAbles multiconducteurs
Les cables multiconducteurs en provenance du poste extérieur ont leurs écrans cuivres mise a la terre

=2 Mise a la terre du tableau

La mise a la terre du tableau est assurée par un profilé d alliage léger d"une section au moins égale 4 50 mm?
raccorde a tous les cadres élémentaires par boulonnage énergiquement serré.

Ce profilé peut étre 'un de ceux qui assurent I"assemblage des différents cadres élémentaires.
Cette barre générale est raccordée & I"une de ses extrémités. au moins, au réseau général de terre de I"ouvrage.

* Mise 4 la terre des appareils
Les appareils fixés sur les carreaux ont leurs masses raccordées 2 la terre :

o Soit par I'intermédiaire des torons et des connecteurs au niveau des bornes de
raccordement :

o Soit directement & la masse du chassis par des connexions 4 clips. les languettes
de raccordement étant fixées sur le chassis lui-méme @yﬁﬂg @
Elaboration des schémas conformes aprés travaux T ‘

Principes geéneraiex de réalisation des scheénus

Les schémas joints au dossier sont présentés sous forme de schémas fonctionnels simplifiés ¢

Schéma unifilaire globale du poste HTA :

Schéma unifilaire des cellules HTA :

Un schéma de I"ensemble des services auxiliaires 4 courant alternatif :
Un schéma de I'ensemble des services auxiliaires & courant continu :
Un schéma synoptique de |"ensemble d alimentation :

Un schéma de I"ensemble de la tranche générale et du renvoi des signalisations. po-
larités :

¢ Lesschémas des séquences détaillées établies par fonctions définissant les prin-
cipes a respecter pour la réalisation des schémas.

G 0O O 0 ¢

[§)

Sotdmoas deradtlos oy omveages
» Conception des schémas
La conccpuion des schemas BT comipiate réaiisds fors de ia construction des vus rages duii repondre aux criteres
suivants
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Etablissement de documents précis sur "ouvrage 4 réaliser qui doivent tenir compte
a la fois de I'existence d’ensembles normalisés et des données particuliéres indi-
queées par le cahier des prescriptions techniques :

o Contrdle rapide et efficace de la réalisation des installations BT :

¢ Veérification aisée des installations. entretien et maintenance des équipements.
La collection de schémas BT établis par I entrepreneur comprendra des schémas détaillés -

o Par type d’appareil : C'est un schéma de dépannage précisant ["ensemble des élé-
ments de commande. signalisation. auxiliaires :

¢ Partranche : C'est un schéma des fonctions des protections et autres automates.
Ces schémas comportent :

o Les repéres des appareils :
o Les repéres de bornes des appareils :
o Les repéres équipotentiels.

Complétés au droit des appareils par un tableau récapitulant " ensemble des éléments constitutifs de "appareil
considéré avec indication des plis oit ils sont répartis dans le schéma.

» Réalisation des schémas.
Les schémas représentent tous les circuits extérieurs a I’appareillage et seulement les circuits intérieurs né-

cessaires pour la compréhension. Le principe général retenu pour I'établissement des schémas est de grouper
fonctionnellement les circuits.

Ainsi, dans I'exemple d"une tranche HTA (Cellule HTA), le groupement fonctionnel est le suivant :

o Circuits alternatifs ““mesures™, ¢"est-4-dire circuits **courant et tension™ destinés a
I"alimentation des capteurs, compteurs, appareils de mesure :

¢ Circuits altematifs ** protections™, c’est-a-dire circuits “*courant et tension™ destinés a
I"alimentation des protections ;

o Synchronisation ;

o Alimentation + Polarité de commande, protection, signalisation :
o Alimentions 220388 V alternatif.

Les circuits sont verticalement de haut en bas : polarités ~"plus™” en haut du schéma et ““moins™" en bas du
schéma.

L ensemble du circuit (circuit extérieur et circuit intérieur) est figuré sur les schémas. Cependany, si le circuit

extérieur est représenté, le circuit intérieur lié au circuit extérieur est représenté fonctionnellement selon les
cas :

c Parle symbole correspondant & un contact d'un relais :
© Ou par le symbole correspondant 4 une bobine d un relais ;

o Ou par un rectangle. destiné en tiret continu, désignant clairement la fonction du circuit inté-
rieur.

L appellation d'un contact ou d une bobine d'un relais est toujours faite par la désignation exacte de la fonction
qu’il représente.

N - . . . . L. ™ NN s )
La frontiére entre e circuit extérieur et le circuit intérieur est del1xnnce5ﬁ\§r_t“,{:_'l;x;bq\ﬂ;ﬂ.§ de raceondemient corres-
pondant. Celle-ci est clairement tdentitiee par NN
.J‘..( .Aoooc
EN- AN

-
- ' T .

> Lappellation codée de I"appareil :

.7
o
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< Le numéro de la borne de I'appareil.
Cette appellation codée doit étre facilement déchiffrable afin qu'it ne soit pas nécessaire de recourir a un
lexique. A cet effet. les principes généraux suivants sont appliques :

> Les appareillages HTA et BT sont codés par les abréviations suivant le code ANS]
Autres travaux

Les travaux énumérés dans ce chapitre ne sont pas limitatifs. Les travaux non expliciterment énumérés dans
ce chapitre et permettant la mise en service et le bon fonctionnement des différents équipements installés par
I"entrepreneur devront exécutés par lui. L entrepreneur étant tenu de livrer des installations complétes, en ordre
de marche, répondant parfaitement aux objectifs fixés. et conformes aux régles de [art.

P . . STaBLr:,
Prescriptions concernant le matériel. les installations et les prestations de I'entrepreneur. - + - PN
R
. . . B . 5
Standardisation du matérief A %g}

Le matériel fourni par I"Entrepreneur aura, sauf exceptions motivées, les mémes fonctionnali e celul Dyt

L vy,

installé dans les équipements de méme nature en service sur le réseau maitre d’ouvrage. Y2 opg i & ;
N A
W gy
Livegison dos installarions "‘.j"'é:""wces ;ﬁ\’;@‘
ey eLE

Les descriptions et spécifications du présent document ne sont ni exhaustives ni limitatives et il appatt
Entrepreneur de prévoir toutes fournitures et prestations pour livrer les instailations et les ouvrages complets,
réatisés conformément aux régles de I"Art, aux stipulations générales et particuliéres du présent document, et
en ordre de marche.

Energies non distribuées (ENDs)

L "entrepreneur devra réaliser les travaux en minimisant au Maximum les ENDs. Les modes opératoires de-
vront donc étre €laborés a cet effet. L entrepreneur devra donc disposer d’équipes lourdes pour réduire le temps
de retrait des ouvrages. Toutefois, il pourra arriver qu'une demande de retrait soit rejetée pour des raisons
diverses (politiques, sociales, économiques, etc.) : ceci ne donnera lieu 4 aucun frais supplémentaire.

Réaménagement et modifications
L Entrepreneur aura & sa charge tous réaménagements nécessaires lors de I"exécution des travaux. 11 tiendra
compte des massifs et génie civil existants et jugera de la nécessité de reconfiguration de ces ouvrages en
fonction des objectifs A atteindre.

II pourra donc procéder a toutes destructions. terrassements, déplacements d’ouvrages si nécessaires, elc.. &
spécifier et justifier clairement dans I"offre technique soumise 4 maitre d ouvrage pour approbation,

Planning des travaux

L entrepreneur devra présenter une (01) semaine aprés la signature du contrat, un planning détaillé de tous les
travaux jusqu’a la mise en service de tous les ouvrages,

Le Soumissionnaire devra proposer dans son offre. un planning sur Microsoft Project permettant de voir toutes
les phases des travaux depuis la signature du contrat jusqu'a la mise en service des ouvrages. Ces plannings
devront ressortir les délais d obtention par le soumissionnaire. des garanties et cautions exigibles pour le paie-
ment Jde avance de démarrage et Uouverture de la letire de crédit.

Durant les travaux. I'entreprenetr remettra 3 chaque début du mois N, un planning détaillé de toutes les acti-

vites du mois N=1. Le canevas de ce planning sera validé lors de la réunion de démarrage des travaux. [l

FEMMCIINL s a mdme ocCasion. uie nitse J joar du plaanig sional.
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Pendant le déroulement du projet, 1"entreprencur établira des plannings mensuels plus détaillés qui devront
s'intégrer aux plannings globaux. It devra aussi accompagner de ses plannings, 1"état de ses moyens humains
et matériels a savoir

* Moyens Logistiques (Matériel roulant, outils. Equipement) :

* Personnel technique avec habilitation confirmée par maitre d*ouvrage, ainsi que leurs
Cv.

* Difficultés appréhendées par |'entrepreneur nécessitant 1"assistance d maitre d ou-
vrage .

» Sous-traitants affectés pour les ditférentes phases du projet.

Un planning de paiement devra aussi étre transmis par !"entrepreneur lors de la réunion de démarrage. afin de
permetire a maitre d’ouvrage de mieux planifier ses dépenses (Cash-flow).

Systéme de réunions
La reunion de démarrage (kick off meeting) du projet se tiendra une semaine aprés la signature du contrat.

Des réunions auront également lieu aussi bien dans les locaux d'maitre d ouvrage que ceux de I'entrepreneur.

Une réunion géndrale du projet se tiendra a chaque fin de mois. Des réunions de chantier se tiendront de fagon
hebdomadaire et sur convocation expresse d"maitre d'ouvrage en phase des travaux sur sites.

Les points essentiels suivants seront discutés :

* Planning et avancement général des travaux depuis la date de début contractuel jusqu'a ia fin
compléte du projet :

* Planning et avancement des travaux du mois en cours ; .

= Planning et avancement général de livraison des matériels importés : : J»,?c"f RS

* Planning et avancement du mois suivant pour livraison des matériels impoyfgs : :’;}\
* Planning et avancement mensuel des paiements pour la durée du projet : fi2 . D) 2\

* Avancement général des travaux suivant planning d'ensembile ; ‘
* Situation HSE ; ‘
* Points bloquants.
Réception des travaux
Le fournisseur devra se conformer aux articles du CCAP relatifs aux modalités de réception.

Développement des ressources humaines et acquisition des équipements d'exploitation et de
maintenance

A. Formation et assistance Technique

Dans le cadre de ce programme. il est nécessaire dassurer la formation des équipes en charge des
€tudes, de la construction. de 'exploitation et la maintenance des équipements a acquérir pour amé-
liorer la qualité de service.

En Usine et sur site
Pendant la phase montage Les essais. en usine et sur site, le contractant devra tormer et entrainer les
agents du Maitre d ouvrage sur les owvrages ;

il s’agira particulierement de {a formation d’agents pour :
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* Laconception et dimensionnement autour des équipements fournis :

= Cellules primaires HTA et composants ( jeu de barres. TC . TT. moteurs. etc...)

9]

Protection et contrdle commande des équipements { structure. équipements.
etc...} du point de vue du dimensionnement. la mise en ceuvre (plan de protec-
tion, réglage des protections . contrdle commande, etc...)

o Transformateurs, Autotransformateurs (conception. équipements. protection, es-
sais, exploitation et maintenance) ;

o Bobine de Points neutre ;. “UBLigj> .

[B)
v o]
&=
=
[1]
pan |
[y]
L7z}
2,
fak}
[2)
Ly]
=
5
£,
f]

Redresseurs charueu

8]

Cables HTA

[§)

o Armmoire auxifiaires,

La liste ci-dessus est non exhaustive ; le fournisseur devra établir le plan de formation
complet sur I'ensemble des principes théoriques et pratiques de conception des équipe-

ments foumis.

» la gestion quotidienne, I’exploitation et maintenance des tableaux HTA, autotransfor-
mateurs et équipements fournis. Les apprenants devront étre en mesure de diagnostiquer
des pannes et le remettre en état de marche.

Pour les formations sur site, les Essais pouvant se dérouler dans plusieurs sites différents le contrac-
tant en prendra compte dans son plan de formation. Ce plan devra étre envoyé au maitre d' ouvrage
pour validation et approbation. Il devra tenir sur maximum 14 jours pendant la phase d essais en
Usine.

Pour les formations sur site, I'entreprise présentera dans son offre les différents modules de formation
requis et leur durée.

Le contractant aura & sa charge pour tous les participants lors des formations et essais en usine :

» la prise en charge des billets d*avions

e La prise en charge des hotels

» La prise en charge des repas

* La prise en charge des Indemnités de Vie locale
B. Acquisition des équipements de maintenance

Pour faciliter la maintenance des équipements le prestataire devra fournir un ensemble de ma-
tériel destiné au gestionnaire du réseau de distribution ; il sagit :

- 01 Equipement de Test, étalonnage et évaluation des Transformateurs de courant
L Appareil doit pouvoir taire les plages de mesures suivantes
»  Preciston du dephasage et du rapport du TC -
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Le fonctionnement de |"appareil doit étre comme §, t\‘\'ﬁ‘w *-‘;_e

Résistance de I'enroulement :

Caractéristiques de magnétisation (point de coude)

Erreur composée (ALF. ALFi. FS. Fsi. Vb)

Impedance de charge

Classes et paramétres transitoires des TC (de type TPS. TPX, TPY et TPZ)

Facteur de dimensionnement des transitoires (Ktd)

En cas de valeur manquante inconnue : type de TC, classe, rapport, coude, facteur de

puissance, charge nominale. charge en fonc@[?ment résistance d’enroulement pri-

maire et secondaire

Rémanence et magnétisme résiduel

Evaluation immédiate

Of‘e

4‘-"-‘-'&5 ant E-.s.o
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\

Injection des signaux de test faibles du c6t&5

Détermination des paramétres du circuit équivalent du TC

Identification tous les paramétres pertinents de performance du TC

Affichage tous les paramétres pertinents du TC et sa précision  différents courants et
charges

Evaluation du TC conformément a la norme sélectionnée

Détermination des paramétres inconnus de la plaque signalétique du TC

Démagnétisation le TC apreés le test

L’appareil devra en plus permetire :

Simulation différents courants et charges . En cas de changement de charge. L appareil
devra étre capable de recalculer les résultats de différents courants primaires et charges

sans avoir a effectuer & nouveau les mesures.

Analyse de l'effet de la saturation du TC

Pouvoir exporter les résultats de mesure dans un logiciel de simulation de réseau tel que
RelaySimTest afin d"analyser le comportement du systéme sous 1" effet de la saturation
duTC

Mesure du rapport de TTC inductifs

Avoir un Multimétre intégré avec une source de courant et tension CA 'CC pour les

tests Mesures manuels tels que L. Z. R. rapport . polarité et charge.

Le TC doit étre prévu pour tonctionner

De fagon autonome av ev son firmware
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* Sur PC via le logiciel standard : le logiciel avec fonctionnalités avancées complétes
seront fournis avec une licence si nécessaire :
L appareil sera fourni avec les options suivantes :
¢+ Boite de communications pour tests TC multiprises
» \alette de transport multifonction

Lappareil sera fourni avec tous les cibles, filerie et accessoires de raccordement nécessaire a la
realisation de chacune des fonctions qu'il posséde de fonctions avancées.
01 Equipement de Test, étalonnage et évaluation des transformateurs de tension

L Appareil doit pouvoir faire les fonctionnalités suivantes pour les test et vérification de |"étalon-
nage des TT TCT :

¢ Contrdle des performances électriques des TT et TCT
Controle de I"état des TT et TCT

o Evaluation de I'état de base des TCT

¢  Tests tels que rapport, déphasage, polarité, rapport ca

o

Y

» Contrdle des performances électriques des TT et TCT \ ) R
¢ Controle de I'état des TT et TCT

e Evaluation de I"état de base des TCT
¢ Tests tels que rapport, déphasage. polarité, rapport capacitif

e Vérification de la classe de précision conformément 4 la norme CEI, IEEE

¢ Testdes TT/TCT jusqu'aux tensions nominales et aux facteurs de tension jusqu'a 1.9

Evaluation automatique de la classe

Classes de précision jusqu’a 0.1 pour ies TT et 0.2 pour les TCT

Le fonctionnement de ["appareil doit étre comme suit :
e Injection de signaux de test faibles du c6té secondaire d'un TT.TCT
¢ Détenmination des paramétres du circuit équivalent d’un TT.TCT
» Identification de tous les paramétres de performance pertinents du TT.TCT
e Affichage de tous les paramétres pertinents du TT. TCT et de sa précision a différents
courants et charges et avec des enroulements secondaires chargés non chargés
 Evaluation du TT/TCT conformément 4 la norme sélectionnée
Les fonctionnalité supplémentaires seront :
e Evaluation automatique des résultats de mesure par rapport aux nomes applicables
o Controle & distance via un logiciel permettant de con troler Uensemble de Lo procédure

de mesure et 'exportation des rapports au torma: excel ou xm!

1
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» exécution de simulations et réévaluation des transformateurs aprés modification des pa-

ramétres suivants ;

[¢]

les charges (pour chaque enroulement)

le facteur de tension nominale

Q

2 laclasse de précision du transformateur
o latension primaire
* Traitement des données et génération de rapport de test
Le systeme devra étre fourni avec tous les kits, accessoires et filerie nécessaire pour la réalisation de

toutes les fonctionnalités citées.

Pour Tous ces systémes et équipements le fournisseur devra prévoir une formation 4 02 volets
(théorique et pratique)} pour ["utilisation.

Le prestataire transmettra les spécifications techniques de tous les équipements a fournir qui seront
validées par le maitre d ouvrage et le gestionnaire des réseaux de distribution avant validation de
commande et livraison. Le foumnisseur est tenu de s'assurer de fournir une solution

2
\. ( -,;\ f? vf 'l “<.
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CAHIER DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES
1. Contexte et Justification
1.1. Présentation générale du Programme des Réformes du Secteur de
IElectricité (P178136) au Cameroun.

Le Programme des Réformes du Secteur de I'Electricité au Cameroun vise & améliorer Ia
performance et la viabilité opérationnelle et financiére du secteur, tout en augmentant
I'accés a l'électricité. It sagit d’'une opération hybride combinant un volet Programme (PforR)
et un volet Financement des Projets d'Investissement (IPF).
1.2. Importance de I'intégration des sauvegardes environnementales et so-
ciales spécifiques au programme.

La prise en compte des dimensions environnementales et sociales est cruciale pour optimiser
les avantages du programme, réduire les impacts négatifs et mettre en ceuvre des mesures
d'atténuation ou de compensation si nécessaire. Afin de limiter les potentiels risques
environnementaux et sociaux du programme, I'Etat et la Banque Mondiale ont adopté une
liste d'exclusion des activités ou sous-projets ne pouvant pas étre financés dans le cadre
Programme des Réformes du Secteur de VElectricité. Ces critéres d'exclusion tiennent
compte de la Iégistation nationale en matiére de protection de I'environnement, ainsi que
les principes édictés par la Banque mondiale dans son Cadre Environnemental et Social
(CES).

Exclusions Adoptées

Les activités exclues sont celles qui :

- risquent de convertir ou dégrader significativement 'habitat naturel ;

- affectent négativement ou entraine le déplacement involontaires des populations au-
tochtones/communautés locales traditionnelles ;

- a plus grande échelle pour lesquelles le Systéme de Management E&S 3 préparer ne
sera pas en mesure de traiter les impacts E&S générés par celles-ci tel que les travaux
de génie civil majeurs ;

- nécessitent l'acquisition de terres et le déplacement physique de populations ;

- se situent dans des zones affectées par des conflits/problémes de sécurité en cours

- Impactent significativement les sites du patrimoine culturel reconnus.

Toutefois, I'impact environnemental et social des sous-projets & réaliser dans le cadre du
programme est substantiel,

Les présentes clauses visent la prise en compte des dimensions environnementale et sociale
dans la planification et I'exécution du sous-projet & travers la mise ceuvre du Cadre
environnemental et social (CES) de la Banque Mondiale et la législation nationale.
Lintégration des prescriptions environnementales et sociales dans les DAO tel que préconisé
permet a Yentreprise adjudicataire du marché d'apprécier sa responsabilité en
environnementale et sociale et d'un tenir compte dans le planning et I'exécution des travaux.
L'entreprise demeure responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la
consequence de ses travaux ou des installations liées au chantier.

1.3. Information et mesures d’accompagnement.

Pour V'exécution des travaux, I'entreprise des travaux, ses sous-traitants doivent s'engager a :

1. recruter et maintenir un Responsable en charge des q:@@g? environnementales,
de Santé, de Hygiéne et Sécurité (ESHS) ;  / ENOTS




. appliquer les bonnes pratiques professionnelles nationales et internationales pour la

protection et la conservation de F'environnement naturel, et minimiser les impacts
inévitables ;

. préparer le Plan de Gestion Environnemental et Sociale (PGES) du chantier et sou-

mettre au Maitre d'Ouvrage/ Maitre d'Ouvrage Délégué pour validation avant le début
des travaux. Le PGES du chantier doit &tre accompagné des documeng/plans Ci-
apres ou toutes autres document/plan qui sera utilisé pour \?’I‘US&‘&Q qure des
mesures du sauvegarde sociale. Il s'agit de : '_h_

Plan de formation ; ! R
Le plan santé- sécurité du chantier
Codes de conduite ;
charte environnementale de I'entreprise ;
Mécanisme de gestion des plaintes ;
Mécanisme de lutte contre les VBG et VCE.
Mener une campagne de communication et sensibilisation avec les autorités, les re-
présentants des populations situées dans la zone du projet et les services technlques
compétents sur le calendrier des travaux, I’ interruption des services et les détours a
la circulation selon les besoins et et les emplacements susceptibles d'étre affectés,
se procurer tous les permis et autorisations nécessaires pour la réalisation des tra-
vaux prévus dans le contrat du projet : autorisations délivrées par les collectivités
locales,

mPap o

. Mener les compagnes de sensibilisation sur les VIH/IST/SIDA pour les ouvriers et les

populations locales, si nécessaire, ainsi que la lutte contre la VBG/EAS/HS

Prévoir des séances de sensibilisation et la mise en ceuvre du mécanisme de gestion
des plaintes ordinaires et les plaintes spécifiques aux VBG/EAS/HS. Des dispositions
doivent &tre mis en place pour la réception, gestion et F'archivage des plaintes ;
Préparer et soumettre les rapports mensuels sur la mise en ceuvre des mesures de
sauvegardes environnementales et sociales, y compris les plaintes regues, traitées et
archivées dans le chantier ;

6- PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTAL ET SOCIALE

la Conservation de lmtegr:te du paysage du site reléve de I'entreprise des travaux. Aucune
atteinte ne sera potée & la végétation situe hors I'emprise des ouvrages, les aires de travail
ou de stockages

Dans le cadre de la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Sociale du
chantier, I'entreprise des travaux doit intégre les aspects ci-a prés :

2.1. Entretien et Gestion des déchets

L'entreprise des travaux doit veiller & ce que I'ensemble des sites et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté pendant la durée du chantier. Les déchets pourront étre
gérés en prenant en compte les mesures ci-apres :

i

iii.

Minimiser la génération des déchets et réutiliser les déchets de construction I3 ol
c'est possible ainsi que le recyclage des déchets électriques et électroniques
Identifier et délimiter clairement les aires d'élimination, en spécifiant quel type de
déchets peuvent &tre déposés dans chaque aire ;

Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne I'entreposage, la collecte, le
transport et I'dlimination des déchets dangereux. Pour des déchets comme les huiles
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usagées, it est indispensable de les collecter et de le remettre & des structures
agrées ;

iv.  Contréler le stockage de tous les déchets de construction et des travaux liés & I aug-
mentation de la capacité de transformation des postes, les compteurs ; les réseaux
électriques ...etc. ;

v.  Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées, matériaux
en excés produit pendant la construction en incorporant des systémes de recyclages
et séparation des matériaux ;

vi.  Prendre les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou de I'eau
de pluie par exemple avant I'élimination devront étre mis en dépét et éventuellement
reemp[oyes ou alors devront étre transportés sur les sites & remblayer ou devront
évacués dans des décharges publiques :

vil.  Collecter et transférer les déchets de démolition, construction, les déchets électriques
et électroniques, de terre excavée a des sites municipaux appropriés ou décharges
contrélées

En ce qui concerne 'entretien du chantier
i, Identifier et délimiter clairement les aires de stockage pour les équipements d’entre-

tien (loin des cours d'eau, riviéres, lacs, terres marécageuses ; /;",_ T TN
ii. Veiller a ce que toutes les activités d’entretien d’équipements soient f SIS O

zones délimitées ; . _{.
iil.  Ne jamais éliminer de I'huile ou la verser au sol, dans les cours eau, les' zqnes
basses, les cavités des carriéres désaffectées ‘

2.2, Stockage et utilisation des substances potentiellement pol "aht:e:‘:_
chantier

Le stockage et la manipulation de substances potentiellement polluantes ou dangereuses
(huiles, carburant...) devront respecter les principes suivants ;

a) Le stockage des produits chimiques liquides se fera sur rétention (cuve ou bac) pour
prévenir les déversements accidentels et la pollution du sol ;

b) Manipulation par des personnels responsabilisés ;

¢} Limitation quantités stockées ;

d) Site de stockage accessible uniquement au personnel du chantier ;

e) Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger ;

f) Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de données de sécurité
a afficher sur le lieu de stockage.

g) Dans le cas oU lentreprise des travaux utilise dans le chantier des carburants et
lubrifiants, ils seront stockés en conteneurs étanches posés sur un sol plat, propre et
stable. Les conteneurs seront isolés du sol par une béche plastique ou un matériau
absorbant (sable ou sciure) pour permettre la récupération des éventuels rejets ac-
cidentels.

Gestion des pollutions accidentelles I'entreprise des travaux avisera sans délai a la
maitrise d'ceuvre en cas de pollution accidentelle ainsi que les services techmques
compétents. Elle doit indiquer clairement la composante de I'environnement concernée
par 1a pollution et prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme
et procéder au traitement de la pollution. Toutes autres consignes conservatoires
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prescrites devront €tre rapidement mise en ceuvre. En cas de déversement accidentel
de substances polivantes, les mesures suivantes devront étre prises éviter Ia
contamination du sol, en cas de proximité d‘une source d'eau (puits, cours d'eau...),
éviter la contamination des eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier
temps ; , | o RN
I.  Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration ;S '-mjfm\
ii.  Traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle selon Ia";qgtrj;g d
la pollution. '

* %ag

2.3. Mesures d'abattage d'arbres et de déboisement

r - . ~ > , r A '-. . -QL‘
En cas de déboisement, les arbres abattus doivent tre decoupés et stocke?éi ﬁé‘ hdroits

agrées par le Maitre d'ceuvre. Les populations riveraines doivent &tre informées de I3
possibilité qu'elles ont de pouvoir disposer de ce bois a leur convenance. Les arbres abattus
ne doivent pas étre abandonnés sur place, ni brilés ni enfouis sous les matériaux de
terrassement.

2.4. Protection des sites sacrés et des sites archéologiques

Si, au cours des travaux, des vestiges dintérét cultuel, historique ou archéologique (cimetiéres, sites
sacrés, etc.) sont découverts fortuitement, I'entreprise des travaux doit prendre toutes les dispositions
nécessaires pour ne pas leur porter atteinte. Pour cela, elle devra s assurer au préalable de leur
typologie et de leur implantation avant le démarrage des travaux,
L’entreprise des travaux doit suivre la procédure suivante :
v" arréter les travaux dans la zone concernée :
¥ aviser immeédiatement le Maitre d”ceuvre et le Maitre d"Ouvrage qui prendront des
dispositions afin de protéger le site pour éviter toute destruction :
v un périmétre de protection doit étre identifié et matérialisé sur le site et aucune acti-
vité ne devra s”y dérouler ;
v s'interdire d'enlever et de déplacer les objets et les vestiges,
Les travaux doivent éire suspendus a I'intérieur du périmétre de protection jusqu’a ce que "organisme
national responsable des sites historiques et archéologiques ait donné I"autorisation de les poursuivre.

2.5. Chargement, transport et dépdt de matériaux d'apport et de matériel

L Entreprise organisera le stockage des matériaux, le stationnement et les déplacements des engins a
I'intérieur comme en dehors du chantier. Lors de 'exécution des travaux, I'Entreprise prendra les
mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules vers et sur le chantier et veillera a ce que les
charges maximales autorisés pour les véhicules ne soient dépassés.

2.6. Personnel et reglement interne

Un réglement interne de l'installation du chantier doit mentionner spécifiquement les régles
de sécurité, les comportements a adopter par les personnes présentes sur ou intervenant

pour le compte du chantier. Ce réglement doit étre porté 3 |la connaissance des travailleurs
et affiché de facon visible dans les diverses installations.

En ce qui concerne la formation ef sensibilisation du personnel du chantier : I'Entrepreneur
devra élaborer et mettre an ceuvre un programme sensibilisation sur la protection de
I'environnement et la prévention des IST-VIH/SIDA la lutte contre les violences basées sur
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le genre, Exploitation et Abus Sexuels, harcélement sexuel (VBG, EAS/HS), le mécanisme
de gestion des plaintes. ;
2.7. Emploi de la main d’ceuvre locale

L'Entrepreneur est tenu d'engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de
main d’ceuvre possible dans la zone ol les travaux sont réalisés. A défaut de trouver le
personnel qualifié sur place, il est autorisé d’engager la main d’'ceuvre 3 l'extérieur de la
zone de travail. Dans le processus de recrutement, I'Entrepreneur devra également tenir
compte du genre, en accordant un quota aux femmes.

2.8. Hygiéne et sécurité des installations de chantier

Le chantier devra étre maintenu propre et I'entreprise des travaux devra assurer la
protection de son personnel en mettant a sa disposition le matériel de protection individuelle
requis en fonction des taches (casques, chaussures de sécurité, tenues de travail, masques,
etc.).

Un accent particulier devra étre mis sur la gestion des risques suivants :
i. liés a I'électricité ;
iil.  risques liés aux accidents de circulation ;
iii.  risques liés a l'incendie ;
iv.  risques liés a l'ouverture de tranchées pour pose de fondation, de ca
cables électrique ;
v.  risques liés & fa manutention manuelle et mécanique ;
vi.  risques liés au manque d’hygiéne ;
vii,  risques de chute ;
vill.  risques toxiques ;

Ces différents risques devront étre identifiés sur le chantier et faire I'objet d'un plai
— Sécurité du chantier. Le plan santé- sécurité du chantier doit intégre des consignes
d'intervention d'urgence a déployer en cas d'accidents ainsi que les modalités de leurs
applications.

2.9. Sécurité des personnes et des biens

L'entreprise devra assurer [a sécurité de la circulation. Par exemple, les tranchées seront au
besoin, entourées de solides barriéres, un éclairage des barriéres et des passerelles sera
assuré pendant la nuit, assurer la signalisation et le gardiennage, préserver de toutes
dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques, tels que bordures.
L'entreprise des travaux doit aussi respecter :

i. Normes de localisation du chantier ; elle doit construire ses installations tempo-
raires du chantier de fagon a déranger le moins possible I'environnement ;

ii. Signalisation des travaux du chantier : placer, préalablement & I'ouverture des
chantiers et chaque fois que de besoin, une pré-signalisation et une signalisation des
chantiers a longue distance (de bases vie, circuit utilisé par les engins, etc.) qui ré-
pond aux lois et réglements en vigueur. ;

iit. Respect des horaires de travail du chantier : L'entreprise des travaux doit s'as-
surer que les horaires de travail respectent les lois et réglements nationaux en vi-
gueur. Dans la mesure du possible, I'entreprise des travaux doit éviter d’exécuter les
travaux pendant les heures de repos, les dimanches et les jours fériés.
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vi.

vii.

Protection du personnel de chantier : I'entreprise des travaux doit mettre 3 |a
disposition du personnel de chantier des tenues de travail correctes réglementaires
et en bon état et veiller au port scrupuleux des équipements de protection sur le
chantier. Un contrdle permanent doit étre effectud & cet effet et, en cas de manque-
ment, des mesures coercitives (avertissement, mise & pied, renvoi) doivent étre ap-
pliquées au personnel concerné ;

Mesures contre les entraves a la circulation du chantier : L'entreprise des
travaux doit éviter d'obstruer les accés publics. Il doit maintenir en permanence la
circulation et I'accés des riverains en cours de travaux. L'entreprise des travaux veil-
lera & ce qu'aucune fouille ou tranchée ne reste ouverte Ia nuit, sans signalisation
adéquate acceptée par la Maitrise d'ceuvre.

Hygiéne et sécurité des installations de chantier et de la base vie ; Les ins-
tallations comportent au moins diverses affiches de sensibilisation & la transmission
du Sida, VBG, réglement interne du chantier. Les aires de bureaux sont pourvues
d'installations sanitaires aux normes.

- Des réservoirs d'eau sont installés en quantité suffisante et la qualité d'eau
doit €tre adaptée aux besoins. Ces réservoirs seront réguliérement récurés et
désinfectés aux moyens de produits conseiliés (eau de javel, chlore etc.).

- Un drainage adéquat protége les installations.

- La base vie disposera d’un dispositif de protection contre les incendies visibles
et a portée de main.

Approvisionnement en eau du chantier} La recherche et I'exploitation des
points d'eau sont a la charge de L'entreprise des travaux. L'Entrepreneur doit s’assu-
rer que les besoins en eau du chantier ne portent pas préjudice aux sources d'eau
utilisées par les communautés locales. Il est recommandé 3 'Entrepreneur d'utiliser
les services publics d’eau potable autant que possible, en cas de disponibilité. L'eau
de surface destinée & la consommation humaine (personnel de chantier) doit &tre de
bonne qualité Cette eau doit &tre conforme au réglement sur les eaux potables.

Mesures préventives contre les nuisances sonores et les émissions de
poussiéres du chantier : L'entreprise des travaux prétera une attention particuliére
pour fimiter les éventuelles nuisances par le bruit. A cet effet, il devra respecter les
seuils de bruit prévu par la réglementation.

2.10. Repli en fin de chantier et remise en état

» L'entreprise des travaux devra informer ses travailleurs dans un délai raisonnable
avant la fin du chantier, pour les travaux de longue durée, afin de leur permettre de se
préparer psychologiquement a cet événement ;

~ L'entreprise des travaux est tenue d’enlever toutes les installations générales de
chantier €tablies par lui 4 I"exclusion de celles que le maitrise d"ceuvre ou maitre d*ou-
vrage désirerait conserver en place :

» L’enlévement total de tout matériau. matériel ou engin convenablement stocké et pro-
visoirement range en des licux autorisés : I

~ Aprés le repli de tout le matériel, un procés—v,&fﬁé’héﬁég f la remise en état
du site doit étre dressé, i RSO

5
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3. CONTROLE DE L'EXECUTION DES CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SO-
CIALES

Le contrdle du respect et de I'effectivité de la mise en ceuvre des clauses environnementales
et sociales par l'entreprise des travaux est effectué par ia Maitrise d'ceuvre, V'agence

d’exécution et I'Unité de Coordination du Programme des Reformes du Secteur de
VElectricité.

3.1 Rapport

L'entreprise des travaux et la Maitrise d'ceuvre sont tenues & préparer et soumettre 3
I'Agence d'exécution et & I'Unité de Coordination du Programme (UCP), des rapports
mensuels et trimestriels sur la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Sociale
du chantier ainsi que sur le mécanisme de gestion des plaintes (nombre des plaintes
ordinaires regu, traiter, résolu et nombre des plaint spécifique relative au VBG/EAS/HS). Les
formulaires d'enregistrement des plaintes seront mis a Ia disposition de I'Entreprise des
travaux.

3.2 Notification
Le Maitre d'ceuvre ou l'ingénieur du marché natifie par écrit 3 I'entreprise des travaux tous
les cas de défaut ou non-exécution des mesures environnementales et sociales prescrites,
apres avoir informer par écrit le Maitre d’Ouvrage/Maitre d’'Ouvrage Délégué desdits
manquements. L'entreprise des travaux doit redresser tout manquement aux prescriptions
diment notifiées a Iui par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur. La reprise des travaux ou les
travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses sont & la charge de
I'Entreprise,
7- Sanction

En application des dispositions contractuelles, le non-respect des clauses environnementales

et sociales, diiment constaté par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur du marché, peut &tre un
motif sanction conformeément a Ia réglementation en vigueur et clauses du Marché.

8- Réception des travaux

Le non-respect des présentes clauses peut exposer l'entreprise des travaux au refus de
réception technique ou provisoire des travaux, par la Commission de réception.

N.B : La préparation, la mise en ceuvre et le suivi des mesures de sauvegardes
environnementales et saciales dans le cadre du présent marché devra se faire
conformément aux prescriptions décrites dans le manuel de procédure du
Systéme de Gestion Environnemental et Social (SGES) accessible via le lien ci-
aprés: https://prsec.cm. Une copie numérique peut étre obtenue par les
souniissionnaires a travers une correspandargcgl _.g’hqite adressée gu
Coordonnateur du Programme de Réformes dy sécteilwte. ['*Electricité au
Cameroun, R e

‘.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Fourniture et Installation des équipements dans les postes sources de Ia ville de Kribi

(MPOLONGWE) :
| <o | DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES £ Prix Prix
i N° | Q 'Z  unitaire en ' unitaire en |
‘ ‘TECHNIQUES DES ARTICLES 5 .. : |

] ‘ = chiffre lettre |
L — | | |
" [ . Etudes et prestations diverses P O !
| 1.1 |Etudes de fabrication // R ”—'\o A\ . FF ‘ i
. 1.2 | Etudes d'exécution SY | FF

1.3 | Projet d'exécution 1 Do -'-"5 Y LEAD - FF
14 'Plan de récolement S FF -
’ | Sous Total I \ir-, ,‘“‘u A
N2 Timee/ |
I Elaboration du PGES et mise en ceuvre des mesirres de !
i sauvegarde environnementale et sociale i
LI Elaboration du PGES L ' ;
1.2 Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementale et | FF !
" | social
III | Fournitures
IIL. Fourniture Cellule Arrivée Transport 36kV 1250 A JdB U
1 12500 A complétement équipée
| IIL. Foumiture Cellule Disjoncteur couplage Transport 36kV | U
| 2 11250 A JdB 2500 A complétement équipée |
' IL. |~ Foumiture Cellule TT 36kV JdB 2500 A Complétement Ul
3 |équipée ; ’
l 1L Foumiture Cellule départ 36kV 630-800 A JdB 2500 A | co
I 4 | complétement équipée 4 !
L | Ene i
5 Accesoires et piéces de rechanges (chadot d'exctraction) f
L oL
6 Fourniture TSA 160 kV 30/0.4 kV Ly f
Ly S |
P T Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA L ; i
1ML | v i i
. 8 Founriture Armoire Auxiliaires CA ; | :
1L | v i
P9 Fourniture Armoire Auxiliaires CC ‘ | !
i 1L - Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380127V 100 ' i
' 10 A complétement équipé (avec option contréle de charge de U ‘
batterie inteurée)
{. Fourniture Banc de Batterie 280 Ah 127 Vee Avec tous les U
| 11 accessoires de montage
| il Fourniture Armoire de commande completement equipse et v
12 cablée pour la commande de 02 demi-rames de celiules
[ Foumniture ameire de service généraux poste source %

compleiement eguipée ef cibice

|
|
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HI -

Fourniture | x 630 mm* Alu HN 335226 (8 30KV

14
11”3 : Fourniture3 x 240 mm* Alu HN33$226 18 30KV ml
W Foumiture3 x 95 mm* AluHX 335226 18 30KV i ; |
[ Fourniture Ensemble EUT sur cable HN 33 S 236 IS 30 KV ens | |
17 1630 mm? de3 i
. | Fourniture Ens jonction unipolaire 3 x 240 mm* Alu HN 33 | ens ‘
18 S236 de3 ;
I ¢ Founiture Ensemble de cable BT pour raccordement de * ' i
M { Ens ;
19 !I'ensemble des équipements (puissance et commande) | !
! ! !
. ; |
V1  Travaux 1 |
VI . . L :
{ 1 Installation de chantier FF :
1 .
b | Installation et raccordement de I'ensemble des cellules !
\' I. { . . ' . re . i
5 ' HTA(celles déposées comprises) y compris toutes sujétions dans | U .
~ i le nouveau batiment de commande .
VL Installation et raccordement de I'ensemble des auxiliaires 5
. . cre Ens
3 BT y compris toutes sujétions
VI Montage armoires de commande HTA y compris toutes U
4 [sujétions
VL montage armoires de services généraux y compris toutes U
5 |[sujétions
Déroulage ds cables et montage des accessoires pour !
‘ raccordement HTA, BT, Bus de terrain (sur protocole 61830) et ;
VL . . ) , : .
6 Telecom y compris confection des extremiés de 'ensemble des Ens s |
€quipements conformémement aux plans et contraintes fixées ]
; par le CPST, calfeutrement et toutes sujétions comprises !
' VL Realisation du Circuit de terre / Equipotentiel et !
! ) . . FF '
7 iraccordement de 'ensemble des éguipement du poste a la masse i
— |
\SL ‘ Essais sur site et Mise en Service . FF .
| 'Sous Total Travaux _ ? !
: / Tt l\ i ! !
| Lot ' i
-V |Formation et Essais En Usine A8 ’—mf’ " Ens ; ,
: Gy b ‘\ : 1‘
| R T I
" V[ '"Formation Sur Site \ . e :fs“]f" " Ens |
H T = p g\':- N7
: ko ey
' VII | Outillages Nt 7 ‘
VI | Coffret D'outillages complet de préparation p&Si<ables | ‘
' = Ens
2 HTA
Vi . . . .
.5[ Sertisseuse Electro-hyvdraulique 3 batterie Ens
V. Equipement de test 03 en 01 pour disjoncteurs moyvenne <t v
+  haute tension
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

' PRIX
1 . e . UNITAL PRI
No | DESIGNATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES B QTE " RE TOT.:\L
: ARTICLES Z H.TVA
L= | (FCFA) | (FCFA)
! r
___ 1 | Etudes et prestations diverses { j i
' L1 ' Etudes de fabrication FF = 1
[.2_| Ewdes d'exécution FF R . i
L3 i Projet d'exécution FF 1! ' ;
' L4 !Plan de récolement FE 1 f !
{ | Sous Total [ |
1 Elaboration du PGES et mise en euvre des mesures de sauvegarde ; ;
_ environnementale et sociale i
[L1 ! Elaboration du PGES U 1 '
1.2 | Mise en ceuvre des mesures de sauveearde environnementale et social FF 1 :
! | i |
‘ 'Sous Total IT
j i
III | Fournitures
Lt . . F‘oumiture Cellule Arrivée Transport 36kV 1250 A JdB 2500 A complétement U i
équipée
L2 Fourniture Cellule Disjoncteur couplage Transport 36kV 1250 A JdB 2500 A U {
"~ | complétement équipée
I11.3 Fourniture Cellule TT 36kV JdB 2500 A Complétement équipée U |
L4 Foumniture Cellule départ 36kV 630 - 800 A JdB 2500 A complétement U 3
i 7 {équipde i
[ 1IL5 Accesoires et pidces de rechanges (chariot d'exctraction) Ens 1 |
. 1IL6 Fourniture TSA 160 kV 30'0.4 kV U 1 3
i Founriture Coffret Inverseur Manuel 400 A pour TSA U i ?
1118 | Founriture Amoire Auxiliaires CA U 1 i
I11.9 Fourniture Armoire Auxiliaires CC U ]
Fourniture Redresseur Chargeur de Batterie 380 127V 100 A complétement g i
Lo, ..o ) . LT ] u 1 ;
: equipé (avec option contrdle de charae de batierie integrée) :
L1 | Fourniture Banc de Batteric 280 Ah 127 Voo Avec tous les accessgires de U : 1 ; |
i | montage | ' |
| 1o | Fourniture Armoire de commande complétement équipée et cablée pour la ! v ! | i ! f
"7 i commande de 02 demi-rames de celiules : ; : |
| L1 | Fourniture armoire de service généraux poste source complétement équipée et U ! 1 ' ! :
LT [ciblée ] ! !
UL 14 Fourniture | x 630 mm® Alu HN 33§ 2356 18 30KV | 600 '
[I1.15 Fourniture3 x 240 mm® Alu HN 338226 1§ 30KV . ml 200 i %
[IL.16 Fourniture3 X 95 mm? Alu HN 335226 18 30KV | ml ;350 ! k l
NURYE Fourniture Ensemble EUI sur cable HN 33§ 226 {8 30 KV 630 mm* rensdedy 4 ! !
PIN18 | Foumniture Ens jonction unipolaire 3 x 240 mm?® Alu HN 33 S 226 fensde3! 1 | ‘ '
| L1 | Founiture Ensemble de cable BT, _pour raccordement de I'ensemble des Ens i 1
CTTT T dquipements (puissance et ¢ nrde \ i
‘ S T R
Sous Total Fournitures K
\.- ] BEERRRY,
T Travans G T s
Vi Instablation de chanVige, T - 5 FE. 1 ] -
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'

Installation et raccordement de I'ensemble des celiules HT A{celles déposées

V1.2 U 6
compn>e~) v comprs toutes sujétions dans le nouveau bitiment de commande .

! VL3 ’ Instatlation et raccordement de 'ensemble des auxiliaires BT v compris toutes Ens I ]=

) su{etions

PyLg ! Montage armoires de commande HTA v compris toutes sujétions L 1 :

: VI3 montage ammoires de services aénéraux v compris toutes sujdtions U i

; i Déroulage ds cibles et montage des accessoires pour raccordemeni HTA. BT. ! i !

? VL6 | Bus de terrain (sur protocole 61850) et Telecom v compris confection des Ens | : !

; " lextremiés de Pensemble des équipements conformémement aux plans et contraintes | T ‘

i | fixées par le CPST. calfeutrernent et toutes sujétions comprises | i ;

VLT ' Realisation du Circuit de terre  Equipotentiel et raccordament de I'ensemble EF | ' o

- 7" des équipement du poste & fa masse ;

P VL8 | Essais sur site et Mise en Service ' FF | i i
| 1 | !
| Sous Total Travaux | !

i i 1 :

V__ | Formation et Essais En Usine Ens @ 1 ! :
' T | ;
! i ; |
| VI |Formation Sur Site Ens l | |
| ! | |
VIl ' Outillages 5 '
VII.2 Coffret D'outillages complet de préparation pour cibles HTA Ens | 1 |
VIL3 Sertisseuse Electro-hvdraulique a bauerie Ens 1 ;
VIL4 Equipement de test 03 en 01 pour disjoncteurs moyenne et haute tension U 1
Sous Equipements exploitation et maintenance
%] Total Global HT
TVA | 19.25%
ST ‘ 220u
- IR i 15.5% |
- NAP L E |
.| Total Globat TTC i |

Arrété le présent détail quantita}i@;ﬁﬁig\tif;é,la somme de: {en lettre}) ......ccooovvrriiiinrenne.

RN TR
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TABLEAU RECAPITULATIF

Sérien® Quvrages Prix total

Total général des ouvrages (FCFA HTVA)
]
TVA__%

AR
Total général (FCFAITTC)

Net & mandater |

Date et Signature
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Note relative & la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

9-  Un sous délail expose toutes les étapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-
t-il un élément important d'appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation 4 tous les soumissionnaires, compte tenu de la
grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils devront comporter les
éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

b. Colt en prix secs des matériels prévus pour le chantier :

¢. Cout en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

d. Cot de la main d'ceuvre locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les rendements
conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenée et de retour du matériel, du
laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carriére (le cas échéant), efc.

g. Le sous detail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis &
la disposition de I'Administration ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.

=
. -:@f:,é:li -5 \sg

: AN L
10- Cadre de présentation du coefiicient de vente, encore appelé coefﬁcuem;qa\jag sgéneraux.
KR

A. Frais généraux de chantier
-Etudes

Total C1
B. Frais généraux de siege

-Frais de siége

-Frais financiars

Page 133 sur 208



-Aléas et bénéfice

Total C2
Coefficient de vente k=100/100-C) avec C=C1+C2

11- Le Maitre d'Ouvrage peut proposer un cadre_du sous défail des prix unitaires
comportantlesélémentsénoncésaupoinﬁci—d@?}f_
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Rembiai des fouilles
N° prix { Rendement journalier Quantite totale Unité Durée activité (jours)
15 m? 1,0
CATEGORIE Salaire journalier |  jours facturés Montant
w
=
<
2]
e
Qo
=
=
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier Jours facturés Montant
a
o =
b2
= ia
=5
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
=
5
<
oz
o
<
=
TOTALC
D |TOTAL COUTS DIRECTS AtB+C
E Frais généraux de chantier {(X%*D)
F Frais généraux de siége (Y%"D)
G Coit de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (2%"G)
! PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXESK@&;T_}. . G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES " l1Qté
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN COOFERATION CAMERQUN-BANQUE MONDIALE REPUBLIC OF CAMEROON

Paix = Travail — Patrie CAMEROUN - WORLD BANK COOPERATION Peace -~ Work = Fatherland
T2
MINISTERE DE L'EAU s r MINISTRY OF WATER
ET DE L'ENERGIE -} RESSOURCES AND ENERGY
s LA BANQUE MONDIALE
LCIECRE L T )
PROGRAMME DE REFORMES DU
SECTEUR DE L'ELECTRICITE AU Programme P178136 (Crédit IDA 73040-C)\) c“’“g‘;gggw'l’ g;“gg&ifm“
CAMEROUN Unité de Coordination du Programme

(UCP-PforR)

MARCHE N° /M/MINEE/PRSEC-PforR/UCP/SPM/2025 du

Passé apres Appel d'Offres International Ouvert N°___/AOIO/MINEE/PforR/UCP/CSPM/CCCM-
Al/2024 du 21 Octobre 2024, pour la Fourniture et linstallation des equipements dans le poste
source de la ville de kribi (mpolongwe), en procédure d'urgence.

MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE : LE COORDONNATEUR DU PROGRAMME DE REFORMES DU
SECTEUR DE L'ELECTRICITE AU CAMEROUN.

TITULAIRE :
N°® COMPTE BANQUE: Banque: .....
N° de compte : .....
OBJET : FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES EQUIPEMENTS DANS LE
POSTE SQURCE DE LA VILLE DE KRIBI (MPOLONGWE), EN
PROCEDURE D'URGENCE.,
LIEU D’EXECUTION : Yaounde
DELAI DE D'EXECUTION : Dix {10) mois
MONTANT DU MARCHE :
INTITULE MONTANT HORS MONTANT TVA MONTANTAIR  MONTANT TTC NET APAYER
TAXES [A] [B=Ax1925%] [C=Ax2,2%) [D=A+B] [E=A-C]
MONTANT
(Francs CFA}

U "u.:

FINANCEMENT : APPUI BUDGETAIRE PforR, Exercice 2026 et suivafi <5

IMPUTATION : .....

SOUSCRIT. LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
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ENREGISTRE. LE Entre :

L'administration camerounaise, représentée par ...

Dénommeée ci-aprés

D'une part,

Et

Lasocigté......................

B.P: Tel Fax:

N°R.C: N°Contribuable:

Représenté par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son représentant,

CI-::r..' s Jes. <

« te Cocontractant »

o [ .
D'autre part, @ -b&w

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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Page.......coconcer et Demiére du Marché ou Lettre commande N° I

IMODICSPM... . ... Passé aprés Appel d'Offres [préciser références Appel d Offres]
Avec .

Pour l'exécution des fravaux :

DELAI D'EXECUTION

Montant du marché ou Lettre commande en FCFA:

TTC
HTVA !
TVA ‘
AR

Net a mandater

Lu et accepté par le prestataire
[Ljeu]_ [Beereerirmresanstretsesirssss bt e na s bba s st anns

Signature

Signé par [Maitre d'Ouvrage Deélégué]

[L['eu]_ B e e rereresee e
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PIECE N°10 MODELES OU FORMULAIR UQUL]'.(_Y‘_PES
A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNA’igE”\‘b\

, J = ‘

) _) 0 A
% L by
\ ,‘/.. g Ol’& 3$ 3\.‘!

oL 4’0 1'

utc65° \
EEE

Page 161 sur 208



Note relative aux modéles des piéces 2 utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformitd avec

les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

il doit foumir une caution de soumission en utilisant le modéle présenté dans cette piéce. Le projet de marché
doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées a l'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformement & I'Article 30.2 du RGAO, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
I'Article 14 du RGAO du fait de la durée de I'évaluation des ofires. du choix d'une offre alternative, de
Vacceplalion de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise
par le Dossier d'Appet d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé, de sous-traitant, du programme
d'exécution des travaux, etc.

Les modeles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas
étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité
a fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modele présenté dans cette piece. Tout manquement par |'Entrepreneur &
ses obligations au titre du présent marché, est constitulif d'une cause de saisie du
cautionnement définitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par le Maitre
d'CEuvre/Maitre d’Quvrage. De@mel@\u?\\cauttonnement le garant est tenu de s’exécuter
e

<,
sans aucune forme de procédure. TR
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TABLE DES MODELES
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Annexe n° 15: Modéle de declaration sur 'honneur deyvisite du si terfz,. ,,.- .................. 167
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction ;

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avolr pris connaissance du Dossier d'Appel d'Ofires
National n°{indiquer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

s
fe
Signature, nom et cachet du soumissionraire.

Q -
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIGNE .....ocooovvvicicis e e (INDTQUET T8 nOM et 13 qualité du
signataire] représentant la société, 'entreprise ou fe groupement (8) ..........ovveeeeeoee ) Dont fe
sitge social est & ... InsCrite  au  registe du  commerce de

e reveene SOUS B N e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres Y
compris les additifs,

N e . [REPPENET TObjEL de I'appet d offres]
- Me soumets et m'engage 2 livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lotn® .......coveevene.... A

bR ok e R a e seRA A e b e be s sAna et e e raesesRet bt h e 4 e te e e e [En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, et a

ceveveennen. Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chifires et en letfres]

- M'engage a exécuter les prestations dans undélaide .......................... Mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours findiquer la durée de validité. en
principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des ofires.

- Adnére entigrement & la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et sacial jointes aux

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d Quvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par sfle au titre du prasent marché en faisant donner crédit au compte n®

Quvert aunomde . .. . ... ... - Aupresdslabanque
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.............................................................. Agencede ...

Avant signature du marché. la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de

Enqualite de ... Dment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de
(9) ........................................... [ BN

(8) Supprimer [a mention inyﬁie / - \
(9) Annexer la lettre de pql;;vqi'r,s‘:'-_ . f- _
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de 12 Caution : N® ... oo

Adressée a (indiquer fe Malre d'Ouvrage ou le Maitre ¢ Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maftre d"Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son ofire en
gatedu .......cooovimimen s POUT {rappeer fobjet de fappel doffes], c-dessous désignée

« L'oifre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant]

Francs CFA,

NOUS <.cevrecsssinssensssssssossscvcmmmmsssesesssnsssnss e [INOM €4 20r€SSE de Forganisme financier], représentée par
e [NOMS des signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons

garantir le paiement au Maitre d"Quvrage ou au Maitre o Ouvrage Défégué de la somme maximale de [indiguer le montani]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement au Maitre d’Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-

méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossierd'd?
Ou \

Délégué pendant la période de validité
- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de Je faire ;

- omet ou refuse de foumnir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou /e Mailre d'Ouvrage Délégué d un montant allant jusqu'au
maximum de ia somme stipulee ci-dessus. das réception de sa premiérs demande écrit2, sans que le Maitra
d'Quvrage ou fe Maitrs d'Ouvrage Défégué soit teru de iustifiar sa damarda étant entandy toutefeis gque dans sa

damande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre o Quvrage Detegus rotera gque (2 montant qu'il réciame lui est dd parce



que fune ou fautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux. sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
candition{s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
d Quvrage Delegué pour ta remise des ofires. Elle demeurera valable jusquau trentieme jour inclus suivant la fin du délai
de validité des ofires. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra

parvenir a la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tibunaux

du Cam@/gﬁm‘seuls competents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
L LTI .,

. FARRI 4
suites,” ‘.M. ]
‘.I" . é.\ . . . %

Ty
‘g
oV

‘: 47 5% Signé et authentifié par
‘.‘-:.é" g . : EF- ” . .
tmat, mF us o 3o forganisme financier
O, S sy
h “.\\X.‘J,: N . -o‘q.:;-.
. ‘f I::‘ ?' A — .’e
SO .
.t -

[Signature de forganisme financier]
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ANNEXE N° 4 . MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Réfarence de 1a Caution : N® ..o

Adressee a monsieur le Ceordonnateur du programme de réformes du secteur de | électricité au Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARBNAU QUE ...t sssssnsssesnn e eee. [NOM €F adresse du foumisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

findiquer fa nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Quvrage Délégué un cautionnement
définitif, d’'un montant égal & findiquer le pourcentage compris entre 2 et5 % du montant de 1a tranche du marché

correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché,

f:\gg\\' .

v{\_o\

i

it
v
-
>0
I

3 I\V'].?

1
[
P,

Nous,

QIusa,
[N

i

=0
axy)

gi0
UL
e
"’l’.l:
o

[/}
$
;g)‘ "
7P
J‘e“”
L

2

o

e [10M et adresse de banquej, représentée par

signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage
Déléqué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de Ja
SOMME U8 .ot fen chifires et en letires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelcongue nous incombant en veriu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la
présente A la notification de toute modification, additif ou changement.

Le present cautionnement  definiti prend effet a compier de 53 signature et dés notificaioncu marche. ia
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taution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) 4 compter de la date de receplion provisoire des foumitures.

Aprés ledélai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre autormatiquement retoumée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitra d'Quvrage Délégué au titre de Ia présente
garantie doit &tre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

ceeesd '."'!.-si"" A
) L st . 2
[signature de la banque]  1x 2 - -2
iS22 ) %2
‘l'_l':g : = ms “’”._. b ; h

)
j\

ES
u?dj'e

o

'f;
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ANNEXE N° 5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : ............ccccemeneence

Referance du Cautionnement : N .......o.ovoieeeeceee e
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégug)
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] o
ci-dessous designé « le Mailtre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le ¢
creeeeneeene . fl2 titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre dOuvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d Ouvrage Déléqué] (« fe
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que

o flE fitufaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

favance de démarrage selon les  conditions du  marché ... du

conennneeeee ... [E1GYF AUX fOUitures et services connexes findiquer f'objet et les références de

I'appel doffres et le lot. éventuellement], de la somme totale maximum comrespondant a l'avance fquarante 40% et

trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) | du montant Toutes Taxes

Comprisesdumarchén® ............ccvemerneirenssvernnennnnn, payable désia notificationdelordrede service correspondant,
10| SOOI francs CFA

La presentz garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance surles
comptesde ............ccoovccecnenerncnnnnn.. fl tiliifaire] ouverts auprésde labanque ... eeeveeeveen ... SOUS lB

Elle restera en vigusur jusquau ramboursement de Pavance conformément & la procédure fixée par le CCAP.

Toutefois. le montant du cautionnement sera reduit proportonnellement au remboursement de I'avance au fur et 3
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mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables 2 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par I'organisme financier

- VO USRVURURRUT - JOUUDUTURRRRN
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement
de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N® ............oo.mrvvornemeccenne e
Adressée findiquer fe Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ' Ouvrage Délégué]
{Adresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

AMRIAUQUE .....oniceesnrrcnescins e 1O €F 20IFESSE dUt foUrnisseur ot dur presta
ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engage, en exécution du marché, livrer les foumitures de [indiquer l'objet
des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que ia retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Aftendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,

NOUS, ..o sessenes adresse organisme financier], représentee par ........cvicesennnes noms des signalaires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirnons par les présentes que nous nous porfons garants et responsables a I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

covvermneeneneenes (€11 CfTTES €f €n feftres], correspondant & [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant

du marché(w)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d Ouvrage Délégué, dans un délai maximum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait & ses
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre
du marche modifi¢ le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute (s} somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% &
préciser} du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le molif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulrs modification au marché ne nous libérera d'une
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obligatien quelconque nous incombant en vertu de Ia présente garantie et nous dérogeons par la présente & fa
notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a compter
de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quyvrage
Délégue.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé au titre de la
presente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
fa période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signe et authentifié par forganisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas oula:pau@agsf établie une fois au démarrage des lravaux et couvre la totafité de la garantie, soit 10% du

LR
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ANNEXEN®T : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu. date]
A: [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons Ihonneur, conformément & votre DAC N° ....du..._relalif

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du

personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat,

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................., l'expression de notre parfaite considération./-

. SRS
= NS L - T .
Signature du représentant @; xc.‘,-;—-‘-;\‘} )

habilite : Nom et tire du 33

signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journatiers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressorfir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les emontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de llincidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par fe Maitre d 'C_Ju_yrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAI

12- Préciser la nature de V'activité

?

i
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B. Achavement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxidme rapport

'
1

3. Projetde ra
i p%ﬂﬂ;wz S

4 Rapportfna/(° /—'ﬁ X
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique & barres)? )
N personnelimois
. Nom Rapports
a fournir : Siég | Terr
1T (234|567 |8{9 101112 n . . | Total
e | ainmd
Personnel
1
[Siege]
1
fTerr] R
W ’TeTn" 4
2 G
. m~
n :
Total partiel
A 53—“-‘—"-’& e Total -
Rapports & foumir ags
Durée des activités :
Signature : (Représentant habilité)
Nom :
Titre -
Adresse: ____
Les mars sont compiés a narte du dehur de Ta messn, Par chaue agent imdruer sanardment 355200t w10 vare
ISR SN s w o

Travat surde rermam sigvie o a’ onecutd o dehors du sidge du consutban
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction  |Qualification Années | Années d'Expérience | poste oy fonction
. . Spécifique
proposée minimale D'expérience En Occupé  vis-a-vic
L. Terme de projets
Générale similaires réalisés pour
Plamrrrn mpmint

1. Personnel d'appui (siége et local)

Nom Spécialisation Poste Année

- d’'Expérience

1

I !
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES

D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d’unités) _i

‘ {Insérer la désignation des Fournitures]  [insérer fa quantité des articles &
| | fournir]
i
|

N° Service

Désignation du Service
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11: MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

Principales qualifications ;

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de l'expérience de lemployé
fes plus ulifes

3 ses attributions dans fe cadre de la mission. indiquer fe nvaau des resoonsabilités exercées oar luielle fors

de missions antérieures. en en précisant la date et fe lieu.|
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Formation :

[En unquartde page environ, résumer les éludes universitaires et autres études spécialisées de I'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées. avec les dates de fréquentation,
ainsi que les dipldmes obtenus.|

Pieces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestat:on de’l@_”- di: N’\\
\‘1‘@\

corps de metier

- Attestation de disponibilité

....................................................

Expérience professionnelle :

(En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par l'employé depuis Ia fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type

d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceplibles de foumnir des références ]

......................................................................................

....................................................

Connaissances informatiques :

[indiquer. le niveau de connaissance]

Langues :
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[Indiquer. pour chacune. fe niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme Ia

langue luefécrite/ pariée.]

......................................................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

........................................................................................

. .,.'.\\QUQUEO,:;}"\
e

Jour/moisfannge xRl 05N
o)
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ANNEXEN°12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les {indiquer ie nombre de 1a 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandes pour chague mission pertinente
que votre sociélé/organisme a obtenue par conlrat, soit en tant que seule société, soit comme fun des
principaux partenaires d'un groupement.

ENom de la Mission : Pays

i
\Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu: sociétélorganisme (profils) :

i‘ Nombre d'employés ayant participé & la

Nom du Client : Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services

Nom des prestataires associésfpartenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :
|

i

!

?Descriptif du projet :

t

fDescription des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique. la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition

technique. Il est suggére de présenter la proposition technique (10 pages maximum. y compris les tableaux et
graphiques) divisée en frois chapitres :

b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

13- Conception fechnique ef méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer Ia
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la
méthodologie pour exécuter les activités et obtenir fes résultats atfendus et le détail de ceux-

¢i. Vous devrez mefire en refief les problémes a résoudre ef leur importance et expliquer la
conceplion technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en outrs expliquer la
méthodologie que vous avez linfention d'adopter et sa compatibilité avec fa conceplion
proposée,

14- Plan de fravail Dans ce chapitre. vous proposerez les principales activités que comprend Ia
mission, leur nature et durée. échefonnement et inferrelations. les jalons (y compris les
approbations intermédiaires de l'autorité contraclante) et les dates de présentation des
rapports. Le plan de travall proposé doit étre compatible avec la conception technique et fa
méthodologie. monirer que les termes de référence ont été compris et psuvent étre fraduits
en un plan de travail pratique. Une lisle des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le
calendrier du personnel {4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Qraanisation et gersonne!l. Dans ce chapiire. vous proposerez la structure et la composition de volre équipe.
Vous dornerez 12 lista das principalas disciplings raprasentdas (s nor J2 Paxpen rasponsable at une histe du

persornel ¢lé ot d'apoui proposeé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

, Age/ ENombre minimal  Nombre
|

1 Désignation et ; Etat i  Requis l disponible |
Ne caractéristiques du (colonne |

a matériel ‘ remplir par le

' momop)

Propriétaire/

location

1

Année Justificatif

|
d'obtention |
|

!
i

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque type de matérief (iii) if peut étre envisagé, la mise & disposition de ces

matériels par fa location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel signé et

fegalisé aupres des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le ¢ 3 échéant

AERELICUE 5T

3 .
euEe mp TN
o,
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de ['utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

e Y
. Tanyrees BN gL

.................................................................................................... .'-',".:'Ej:-,ETDE}. i teaiss i anas

................................................................................................................................................

L& soumissionnaira

(Nom. orénom. signature et cachet)
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Y
3

AR TR
. : 'f,_\;.t;"-“
. - | H . p, s | F":' aﬂ,:"ﬁo\
Note refative & la charte d'intégfité RO
z. 5 i
2 E \ T
=3NS, i
‘\\- -:’ \ . r‘?"ﬁ%ﬁ;n
S _"’":;Ea; and o
l.e soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupemenlygksAEs membres du

groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQJ

LE «

- .ﬁﬁ@”; o~
....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engﬁigc 5 -Eg‘;érp}e\cter les termes de la présente charte d'intégrité

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :
1.1)

1.5)

1.6)

Nous

elre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de fiquidation, de reglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme
nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de ia passation ou de I'exécution d'un marché :
avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d'Ouvrage, & moins
que le confiit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait eté porté a ta connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics
et résolu & sa satisfaction ;

conlrbler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
aulre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions. avoir le méme
reprasentant [égal Gu'un autre soumissionnairs. entratenir diractament ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donnar accés aux
informations contenues dans nos offres respectives de les influsncer ou dinfluencer les

décisions du Maitre d'Quvrage |
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24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage :
2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet ia passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

15. avoir preparé nous-mémes ou avoir &t¢ associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise
en concurrence considerée ;

i) élre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision

~ ol le controle des travaux dans le cadre du Marché.

* r" . . n 3 H
. g #1655 nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que
— 1]
LTINS e jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon ies
. RV
SN unuﬁe‘“& les de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage

..-C" 4n A
“Lagrees and Fut

SETDEEE 0y du Maitre d'Ouvrage Délégué concemd, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée

des Marchés Publics.

17- Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera

['Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1
a 3 qui précédent.

Dans le cadre de |a passation et de l'exécution du Marché :

5.1}  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) deslinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice itégitime.

9.2}  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations Iegales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice iltégitime.

5.3}  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement. a (i)toute personne détenant un mandat légistatif. exécutif
administraif ou judiciaire au sein de FEtat qu'elle ait &t nommeée ou elue a titre permanent qu
non. quelle soit rémunérés ou non ef quel que soit son niveau hiérarchique. n) toute autre

persarng qui exerce une fonction pubigue. y compris pour un organisme sublic ou une
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5.4)

5.5)

5.6)

8.7)

Nom__

Signature

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) toute autre personne définie comme
agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature. pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans Fexercice de
ses fonctions officielies.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telie entite, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou enlité, afin qu'elle accomplisse ou s"abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles.
Nous n"avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de 'exécution du marché
qui resulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres &
des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou  limiter

I'acces au Marché ou de fibre exercice de Ia concurrence par d'autres entreprises.

18- Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptabies
refatifs & la passation et l'exécution du Marché et 2 les soumettre pour vérification par FARMP
ou par fout autre corps de contrdle de I'Etat.

19- Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant [a présente charte, nous

FECONNaiSsons QUE NOus NoUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en

vigueur.
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BT s
TN
Diment habilité a signer T'afire pour et au nom de : \%\
EANS-]
En date.du AR ol

] LA, .

N P

oL e
< T -%”"\_ﬂ/
N s ane Sae

L =L eV2
LrozL®
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PIECE N°12 DECLARATION D’ENGAGEMENT AU
RESPECT DES CLAUSES SOCIAJ.&.QSU\ET
ENVIRONNEMENTAL) S

“uhiig G,
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Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la c@lasat;on dengagement social et

environnemental adressée au Maitre d’ Ouvrage &t signée par le ou lgs reSponsab shéb{htns a l'engager. En
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & preciser lors du montage du DAQ]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Dé fération

d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage Délégué»
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

20- Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, F'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun
y compris les conventions internationales ratifiées, notamment(ijle respect du salaire
minimum prévu par le code du travail et diverses conventions collectivesfii)l'interdiction
d'employer les enfants &gés de moins de 14 ansii)du respect de Ia nature des travaux
| respectivement interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv} le repos hebdomadaire
obligatoire(v} le droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de
nuit(vi)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le fieu du travail(viii)le port obligatoire des
équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'alténuation des risques
. environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
‘ d'Quvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-iraitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant |'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation

2t I'exécution du Marcné et & les soumettre pour verificauon par i ARMP ou par tout autre corps de

contrdle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte. nous reconnaissons que nous eXposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:_

Signature_

e
LAY, 5%

P2y --‘1\

Dament habilité & signer l'offre pour etaunolg = = - &57
\b AV L9 B -
\."’.'- -\"‘,’;, ‘! o,éy’r.“;'.-l";\‘.’.. !
. As" .:\.:___u.- %’E\i&s’
En date du N g St

TRUETDEEZ

.
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PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

NB 1/

2.1.

2.2

2.3.

24

24.

21- Joindre I'étude prealable

22. Indiquer :

La date de la réalisation de l'étude ;

‘ ' ';-., o
- * .xQ
. At l’o‘."‘ '.qc;‘l
w Y >
a5 an @6

Si entrefien YETpELES

Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut étre rédigée sous forme d'études préalable a condition

de bien ressoriir Ja détermination des colis et spécifications techniques).

Pour lesprestations de moindre envergure, leMaitred'OuvrageouMaitre d'Ouvrage Délegué
peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter l'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.
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HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS
LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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18.

23-BANQUES

Afriland First Bank

Bangue Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)

Banque International du Gameroun pour I'Epargne et le Crédit

CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Saociété Camerounaise de Banque au Cameroun

Société Genérale de Banque au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;
Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

Credit Communautaire d'Afrique — Bank {CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél ; {+237) 222 22 02 39

- Compagnies d'assurances

© e N0 R W

S —
-_— O

Chanas assurances ;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala
Benéficial General Insurance S .A., B.P. 2328
CPAS.A., B.BP. 54Douala;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAARS.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB - Cette liste étant evolutive ie Maitre d Quyrage ou le Maitre d Quvrage devra s'assurer lors de I'élaboration

du DAQO quiil s'agit de la derniere actualisation du Ministre en charge des finances
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REPUBLIQUE DU CAMERGCUN

. ' ) REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Palrie Peace — Work - Fatherland
PRESIDENCE DE LA REPU- T PRESIDENCY OF THE RE-
BLIQUE PUBLIC
MIN[STERE DES MARCHES -
SUBLICS MINISTRYTCI;I;E_&_JSBLIC CON

LA PROCEDURE DE SOUI\/HSSION EN L|:=.

N cfeNT TN
. : RURNT £
Pour soumissionner en ligne. le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés : - 5 e L
25N, ¢ org o
- \%’ & Q‘L‘é .\':f“b
Y0 S o e.?' e

. _ . . . MR

Etape 1 : Enregistrement de |'Entreprise dans la plateforme COLEPS ¢ E“Z'E\EW
- Se connecter a COLEPS a partir de |'adresse https : www.marchespublics.cm ou

htips : www.publicsconirates.cm

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef'de Structure et y apposer le cachet de
P'entreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pieces
suivantes :
i) Photocopie d une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) .
i) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire :
iv) Photocopie de " Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer Ie formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou [e télecharger
sur le site de ’ANTIC a I’adresse http : -www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » .

- Remplir e formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d"acquisition de Certificat Electronique d"un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de I'ANTIC aupres de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94 :
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S"enrbler auprés de "opérateur MENMAP et récupérer le récépissé de demande de Certifi-
cat :

- Seconnecter 3 I'adresse o 0w s caem T opertions-certicats hun! et téléchar-
ger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations
(Numeéro de rétérence et Code d autonisation) contenues dans le recepisse

(Bien conserver te mot de passe pour les connexions A COLEPS),
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Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS & partir de Padresse https : www marchespublics.cm ou
https © www publicscontrates.cm ¢

- Aller dans Vonglet « Enregistrement des soumissionnaires ». puis la ru-
brique
« Enregistrement nouveau - Certificat supplémentaire » ; identifier I"entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce. puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formutaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a I"utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aunc/.@‘?ﬁéj‘f,. 37) 222238 155 - 222 237 084/677 006 110 ou

el 2

écrire  |"adresse email dsi@minmap.cm %‘P%
) N\




PIECE N°16 : ANNEXES : GRILLE )

D’EVALUATION
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i : notation binaire

N°  Critéres et sous critéres de notation (¥) tQui mon
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE - Lecritére est validé si 3/3
._Sous critéres sont validés ;
'L Pigces classées dans |"ordre annoncé par le sommaire f QuiNon :
.2 Intercalaires couleurs (avec sommaire de [a partie) Qui/Non i
' 1.3 ! Photocopies des piéces lisibles 2 Oui/Non |

EXPERIENCE DE L’ENTREPRISE DANS LES:

« TRAVAUX SIMILAIRES ;

i Ces références devront étre accompagnées des pigces justificatives. en

foccurrence : ' Le critére est validé si /1 |
~ Copies des premiéres et demiéres pages du contrat : ' sous critéres est validé ¢

5 » PV de réception provisoire ou définitive ou aifestation de bonne fin ! '1

; signée du Marre d Ouvrage. ‘

Pour les marchés dans lesqusls la péniode dz garantis n'est pas encore échue. le PV de |

récephon proviscire fait foi le cas échéant le PV de réception définitive fait foi. *f

Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante et achevé pour *

| i Iessentiel. en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant au moins un {01)

=y !marchés similaires aux travaux de raccordement électrique des postes! Expérience '

- sources au cours des cing (03) dernidres anndes. Specifique 1 -

Un (01) oui marché pour un maximum de un (01) oui.

(3%

1
1

B S t g

~ . - s BT Sairt o\
3 MOYENS HUMAINS Le eritére est validé si -ITI:\\‘ELM
sous ¢ritéres sont validés

Chef de projet

Qualification : Ingénieur > BAC + 3 en Electricité, ou en Electromécanique,
electrotechnique. génie civillngénieur > BAC - 3 en Electricité, ou en
31 Electromécanique, electrotechnique, génie civil

) Expérience générale : dans la conduite des travaux Avoir au moins 10 ans -
d’éxpérience dans les projets d’Electricité générale et électrification rurale
Expérience spéeifique : dans la conduite des travaux similaires ;
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que chef de projet !

Expert ligne transport/distribution : ; |

Oui/Non

| Qualification : : Ingénieur > BAC = 3 en Electricitd, ou en' ‘

{ Electromécanique, electrotechnique -

{ Expérience générale : dans Ia conduite des travaux Avoir au moins 7 ans
d’éxpérience dans les projets 4 Electricité générale et électrification rurale.

' | Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires

l . - . e . *
Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant gue expert ligne
: transport distribution , |

. Expert Poste ; ‘ !
! Quatification : [ngénieur > BAC - 3 en Electricité. ou en Electromécanique.
!  electrotechnique
i Expérience générale : dans la conduite des travaux C
i Avoir au moins 7 ans d*éxpérience dans les projets d’Electricité générale et B
! électrification rurale et poste source '
i : Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similaires : ! i
i Avoir au moins éffectué deux projets similaires en tant que expert poste

Conducteur de travaux :

Qualification : Ingénteur - BAC - 3 en Electricité. ou en Electromecanique.

elzctrotechnique

Expérience générale : dans la conduste des ravaux. - Oui Nen

Avoir au meins 3 ans d*éxpéricace Jans les projets & Electnicité génerale et

electnfication ruraie 21 posie souree

Expérience spécifique : dans la conduite des travaux similuras

[¥¥)
i

2l Oui/Nout

Oui Non

las
d=
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} Avoir au moins éffecué trois projets similaires en tant que conducteur des’
dravaux

" Chef de Chantier
. Diplomes : Technicien Supérieure

} > BAC - 2 en Electricité. ou en Electromécanique. electrotechnique ' '
* Expérience générale : en tant que technicien '

3.3 : Avoir au moins 3 ans d'éxpériences dans les projets d’Electricité ceneralc 22 i OuiNon i
: "et ou d” électrification rurale et poste source. 1;
| Expérience spécifique : en tant que technicien dans les travaux similaires ‘E | \
i Avoir au moins éffectué trois projets similaires en tant que technicien dans : k i ‘
les travaux similaires : '
, MOYENS MATERIELS
: *Le critére est validé :
4 ' MATERIELS ROULANTS 'Si I/1 oui sous critére est'
: ;  validé _ i
i ] ’
4.1 ‘Camions a grue ( joindre une copie de la carte grise légalisée par I Autorité j >1 Oui/Non ,I
‘ . Compétente du Ministere des transport) et ou contrat de location. }

iMETHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE/|Lecritére estvalidé si3l3;
'"TRAVAIL sous critéres sont validés

1 "Expliquer la| i i

. méthodologie que vous i '

5.1 1 Presence d une note technique i i Oui/Non
: allez utiliser dans le
cadre de ce projet
- . . . .. . Daté et signé par le I
5.2 | Déclaration sur "honneur de visite de site St signe p Oui/Non
soumissionnaire
< Présence d’un Plan de Gestion Environnemental et | Daté et signé par le i
5.3 . . . . Qui/Non
Social {(PGES) soumissionnaire

Le critére est validé si 3/3

6 | Preuves d'accepfations des conditions du marché e .
sous critéres sont validés

| Cahier des Clauses Administrative Particuliéres paraphé & chaque
6.1 |page et signé a la derniére page précédée de la mention « fu et Oui/Non
appProuve p.

Cahier des Clauses Techniques Particuliéres paraphé 4 chaque page et

signé 4 la derniére page précédée de la mention « Ju et approuvé »., Oui/Non

Note d'observation sur les CCAP etou les CCTP, assortie e
QuiNon
d’éventuelles propositions

Nombre total de oui... : 06/06

Rubrique

NIRRT ORIty S

f Cnteres ehmmatoures relatifs au dossuer admmlstratlf

Absence a l'ouverture des plis ou non-conformite, de la caution
de soumission timbrée délivrée par un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des Fi- |
nances. & émettre des cautions dans le cadre des marchés |
- publics accompagné d'une copie du récépissé de consignation :
' émise par la Caisse des Dépots et Consignations (CDEC) ,  OuifNon
NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun

rapoort avec i2 consultation concernée est considérée comme

absents. La caution de soumission présentée par un soumis-

sionnaire au cours de la seéance d'ouverture das plis est irrece-

vabig
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NO

Rubriqué

QuilNon

Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du -

dossier administratif jugée non conforme ou absente lors
de l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission et son récépissé CDEC) ;

CuifNon

Absence de I'Attestation de catégorisation délivrée par

I'Autorité des Marchés Publics ou la Décision portant ré- .

sultat de catégorisation

Qui/Non

Critéres éliminatoires relatifs a 'offre technique

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

OuifNon

Absence de la déclaration d'engagement au respect des
clauses environnementales

OuifNon

Absence de la justification de la disponibilité des ressources
. financiéres représentant au moins cent quatre-vingt-seize

* millions cing cent deux mille (196 502 000) francs CFA

OuiMNon

Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

7

Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére

QuifNon

8

Absence d'un élément de T'offre financiere {fa soumission, les

BPU, le DQE) (L’élimination se fera pour le lot concerné)

QuifMon

V-

Critéres éliminatoires d'ordre général

9

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification
des pieces

OuifNon

10

Non-respect d'au moins 05/06 critéres essentiels ;

QuifNon

11

Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne

Qui/Non

12

Absence d'une déclaration sur lhonneur de n'avoir pas aban- -

donné de chantier durant les trois derniéres années




